














































































L I S T A  D E  P R E C I O S  W I N E  2 0 2 5
П Р Е Й С К У Р А Н Т  Л И Н И Я  В А Й Н  2 0 2 5
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CM08BT
CM08M

CM08UR
CM08VT

CM16BT
CM16M

CM16UR
CM16VT

CM20M
CM20UR
CM20VT
CM20BT

CM24M
CM24UR
CM24VT
CM24BT

Capacida
Botellas de 
Burdeos

Вместимость 
бордосских 
бутылок 

Estante

Полка
Descripción

Описание
Motor a bordo 

Встроенный мотор
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор
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R 

estante de acero
Полка из стали

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4 4

-
Q

estante de gres 
Полка из керамики 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4 4

-
G

estante de cristal 
Полка из стекла 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4 4

40

A

tubos de acero botellas inclinadas
Полка из стальных трубок для 
наклонных бутылок 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см - 1 3 3 4 4 4

10

T

tubos de acero botellas 
extendidas
Полка из стальных трубок для 
горизонтальных бутылок 

- Colocable cada 11 cm 
- расположение каждые 11 см 2 4 9 11 12 14 14

14

D

cajones extraíbles
вынимаемые ящики 

- Colocable cada 11 cm 
- расположение каждые 11 см 2 4 9 11 12 14 14

A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1

Предложения внутреннего 
оформления  

Propuestas de preparaciones 
de interiores

Comprueba la ficha técnica para la capacidad de la versión con motor remoto. 
Для ёмкостей версии с удалённым мотором сверьтесь с информацией в техпаспорте изделия.

Leyenda para los códigos de vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – полухолодная 
продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией
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Mia
M I A 5M I A4

Esencial, práctica 
y funcional

Простая, 
практичная 
и эффективная
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

M7L M7L

VETRINA MIA H2000 STD 230V 50HZ 

ВИТРИНА МИЯ H2000 STD 230В 
50 ГЕРЦ

820x775x1867 3850 €

M7L_TR M7L_TR

VETRINA MIA H2000 STD TROPIC 
230V 50HZ 

ВИТРИНА МИЯ H2000 STD ТРОПИК 
230В 50Герц

820x815x1867 4200 €

MIA 
STD LARGE 

MIA 
STD LARGE 

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GA8921*001 GA8921*001

CAJÓN EXTRAÍBLE FRONTAL MIA STD LARGE 

ФРОНТАЛЬНЫЙ ВЫДВИЖНОЙ ЯЩИК МИА STD 
LARGE

200 €

M28909N003 M28909N003

SOPORTE MODULAR PINTADO EN NEGRO PARA 
CAJONES/TUBOS MIA1 

ЧЁРНАЯ ОКРАШЕННАЯ МОДУЛЬНАЯ ОПОРА ДЛЯ 
ВНУТРЕННЕЙ УСТАНОВКИ ЯЩИКОВ/ТРУБОК) МИА 11

31 €

GA8943*001 GA8943*001

ESTANTE FRONTAL PORTA BOTELLAS MIA STD 
LARGE EN MADERA 

ФРОНТАЛЬНАЯ ДЕРЕВЯННАЯ ПОЛКА ДЛЯ 
БУТЫЛОК МИА STD LARGE

55 €

GA89330002 GA89330002

KIT TUBOS NEGROS PARA BOTELLAS INCLINADAS 
MIA LARGE 

КОМПЛЕКТ ЧЁРНЫХ ТРУБОК ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД 
НАКЛОНОМ МИА LARGE

120 €

•	 Paneles fonoabsorbentes con un espesor de 60 mm
•	 Estructura monolítica con alto poder aislante e inercia térmica, para 

la máxima eficiencia energética
•	 Aislamiento térmico del acristalamiento con un valor de 

transmitancia térmica Ug extremadamente reducido (Ug = 1,1 W/
m2°K)

•	 Puerta con cerradura y acristalamiento doble
•	 Control digital de la temperatura, refrigeración ventilada
•	 Bandeja de recogida de condensación incorporada
•	 Desescarche automático
•	 Iluminación LED interna
•	 Patas regulables
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Звукопоглощающая панельная обшивка толщиной 60 мм
•	 Монолитная конструкция с высокой изоляционной способностью 

и тепловой инерцией для максимальной энергоэффективности 
•	 Дверь с замком и стеклопакетом 
•	 Цифровое управление температуры, вентилируемое 

охлаждение 
•	 Встроенная ванночка для сбора конденсата 
•	 Внутреннее светодиодное освещение 
•	 Автоматическое размораживание  
•	 Регулируемые ножки 
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 

1 4 pz. Por puerta en caso de instalaciòn con cajones  	   
  4 шт. на дверь при наличии ящиков   

Perfil de la puerta 
y listón frontal 
Estantes de 
madera clara

Профиль двери 
и фронтальные 
рейки полок 
из светлой 
древесины 

Color de la car-
casa e interiores 
negros

Цвет структуры 
и внутренней 
части чёрный

Perfil de la puerta 
y listón frontal 
Estantes de 
madera negra 
pintada

Профиль двери 
и фронтальные 
рейки полок 
из дерева, 
окрашенного в 
чёрный цвет

* Indicar el color del acabado (acabado interno combinado con el acabado externo)    	   
  Указать цвет отделки (внутренняя отделка сочетается с внешней)
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MIA 
STD LARGE 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPTREMMIA OPTREMMIA
REMOTIZACIÓN MIA 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ МИА
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

M289230001 M289230001
MANIJA VITRINA MIA PINTADA EN NEGRO 2 

РУЧКА ДЛЯ ВИТРИНЫ МИА, ЧЁРНАЯ ОКРАСКА2

140 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

2 En caso de colocación de varias vitrinas
  В случае нескольких в ряд витрин 
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

M7L_DV M7L_DV

VETRINA MIA H2000 STD DUAL VENT 
230V 

ВИТРИНА МИА H2000 STD DUAL VENT 
230В

820x775x1867 4400 €

M5L_DV M5L_DV

VETRINA MIA H2000 FIT DUAL VENT 
230V 

ВИТРИНА MИА H2000 FIT DUAL VENT 
230В

820x575x1867 4200 €

MIA 
DUAL VENT

MIA 
DUAL VENT
STD LARGE

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GA8921*001 GA8921*001

CAJÓN EXTRAÍBLE FRONTAL MIA STD LARGE 

ФРОНТАЛЬНЫЙ ВЫДВИЖНОЙ ЯЩИК МИА STD 
LARGE

200 €

M28909N014 M28909N014

SOPORTE MODULAR PINTADO EN NEGRO PARA 
CAJONES/TUBOS MIA DUAL VENT1 

ЧЕРНАЯ ОКРАШЕННАЯ МОДУЛЬНАЯ ОПОРА ДЛЯ 
ВНУТРЕННЕЙ УСТАНОВКИ ЯЩИКОВ/ТРУБОК) МИА 
DUAL VENT1

38 €

GA8943*001 GA8943*001

ESTANTE FRONTAL PORTA BOTELLAS MIA STD LARGE 
EN MADERA 

ФРОНТАЛЬНАЯ ДЕРЕВЯННАЯ ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК 
МИА STD LARGE

55 €

GA89330002 GA89330002

KIT TUBOS NEGROS PARA BOTELLAS INCLINADAS 
MIA STD LARGE 

КОМПЛЕКТ ЧЁРНЫХ ТРУБОК ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД 
НАКЛОНОМ МИА LARGE

120 €

•	 Paneles fonoabsorbentes con un espesor de 60 mm
•	 Estructura monolítica con alto poder aislante e inercia térmica, para la 

máxima eficiencia energética
•	 Aislamiento térmico del acristalamiento con un valor de transmitancia 

térmica Ug extremadamente reducido (Ug = 1,1 W/m2°K)
•	 Puerta con cerradura y acristalamiento doble
•	 Control digital de la temperatura, refrigeración ventilada
•	 Bandeja de recogida de condensación incorporada
•	 Desescarche automático
•	 Iluminación LED interna
•	 Patas regulables
•	 Equipamiento interior a pedir por separado
•	 Dos compartimentos refrigerados ventilados e independientes

•	 Звукопоглощающая панельная обшивка толщиной 60 мм
•	 Монолитная конструкция с высокой изоляционной способностью и 

тепловой инерцией для максимальной энергоэффективности 
•	 Дверь с замком и стеклопакетом 
•	 Цифровое управление температуры, вентилируемое охлаждение 
•	 Встроенная ванночка для сбора конденсата 
•	 Внутреннее светодиодное освещение 
•	 Автоматическое размораживание  
•	 Регулируемые ножки 
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 
•	 Две независимые охладительные камеры 

Perfil de la puerta 
y listón frontal 
Estantes de 
madera clara

Профиль двери 
и фронтальные 
рейки полок 
из светлой 
древесины 

Color de la car-
casa e interiores 
negros

Цвет структуры 
и внутренней 
части чёрный

Perfil de la puerta 
y listón frontal 
Estantes de 
madera negra 
pintada

Профиль двери 
и фронтальные 
рейки полок 
из дерева, 
окрашенного в 
чёрный цвет

* Indicar el color del acabado (acabado interno combinado con el acabado externo)    	   
  Указать цвет отделки (внутренняя отделка сочетается с внешней)
1 4 pz. Por puerta en caso de instalaciòn con cajones  	   
  4 шт. на дверь при наличии ящиков   
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GA8921*019 GA8921*019

CAJÓN EXTRAÍBLE FRONTAL 
MIA FIT LARGE 

ФРОНТАЛЬНЫЙ ВЫДВИЖНОЙ ЯЩИК МИА FIT LARGE

165 €

GA8943*002 GA8943*002

ESTANTE FRONTAL PORTA BOTELLAS MIA FIT LARGE 
EN MADERA 

ФРОНТАЛЬНАЯ ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК МИА FIT 
LARGE 

50 €

GA89330001 GA89330001

KIT TUBOS NEGROS PARA BOTELLAS INCLINADAS 
MIA FIT LARGE

КОМПЛЕКТ ЧЕРНЫХ ТРУБОК ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД 
НАКЛОНОМ МИА FIT LARGE

90 €

MIA 
DUAL VENT
FIT

MIA 
DUAL VENT
STD LARGE / FIT LARGE

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPTREMMIA OPTREMMIA
REMOTIZACIÒN MIA 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ МИА
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

M289230001 M289230001
MANIJA VITRINA MIA PINTADA EN NEGRO 2 

РУЧКА ДЛЯ ВИТРИНЫ МИА, ЧЁРНАЯ ОКРАСКА2
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

2 En caso de colocación de varias vitrinas
  В случае нескольких в ряд витрин 
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

M5L M5L

VETRINA MIA H2000 FIT 230V 50HZ 

ВИТРИНА МИА H2000 FIT 230В 
50ГЕРЦ

820x575x1867 3650 €

M5L_TR M5L_TR

VETRINA MIA H2000 FIT TROPIC 230V 
50HZ 

ВИТРИНА МИА H2000 FIT TROPIC 230В 
50ГЕРЦ

820x615x1867 3990 €

MIA 
FIT LARGE 

MIA 
FIT LARGE 

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GA8921*019 GA8921*019
CAJÓN EXTRAÍBLE FRONTAL MIA FIT 

ФРОНТАЛЬНЫЙ ВЫДВИЖНОЙ ЯЩИК МИА FIT 
165 €

M28909N003 M28909N003

SOPORTE MODULAR PINTADO EN NEGRO PARA 
CAJONES/TUBOS MIA1 

ЧЕРНАЯ ОКРАШЕННАЯ МОДУЛЬНАЯ ОПОРА ДЛЯ 
ВНУТРЕННЕЙ УСТАНОВКИ ЯЩИКОВ/ТРУБОК) МИА 
DUAL VENT1

31 €

GA8943*002 GA8943*002

ESTANTE FRONTAL PORTA BOTELLAS MIA FIT 
LARGE EN MADERA 

ФРОНТАЛЬНАЯ ДЕРЕВЯННАЯ ПОЛКА ДЛЯ 
БУТЫЛОК МИА FIT LARGE

50 €

GA89330001 GA89330001

KIT TUBOS NEGROS PARA BOTELLAS INCLINADAS 
MIA FIT LARGE 

КОМПЛЕКТ ЧЁРНЫХ ТРУБОК ДЛЯ НАКЛОННЫХ 
БУТЫЛОК МИА FIT LARGE

90 €

•	 Paneles fonoabsorbentes con un espesor de 60 mm
•	 Estructura monolítica con alto poder aislante e inercia térmica, para 

la máxima eficiencia energética
•	 Aislamiento térmico del acristalamiento con un valor de 

transmitancia térmica Ug extremadamente reducido (Ug = 1,1 W/
m2°K)

•	 Puerta con cerradura y acristalamiento doble
•	 Control digital de la temperatura, refrigeración ventilada
•	 Bandeja de recogida de condensación incorporada
•	 Desescarche automático
•	 Iluminación LED interna
•	 Patas regulables
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Звукопоглощающая панельная обшивка толщиной 60 мм
•	 Монолитная конструкция с высокой изоляционной способностью 

и тепловой инерцией для максимальной энергоэффективности 
•	 Дверь с замком и стеклопакетом 
•	 Цифровое управление температуры, вентилируемое 

охлаждение 
•	 Встроенная ванночка для сбора конденсата 
•	 Внутреннее светодиодное освещение 
•	 Автоматическое размораживание  
•	 Регулируемые ножки 
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 

Perfil de la puerta 
y listón frontal 
Estantes de 
madera clara

Профиль двери 
и фронтальные 
рейки полок 
из светлой 
древесины 

Color de la car-
casa e interiores 
negros

Цвет структуры 
и внутренней 
части чёрный

Perfil de la puerta 
y listón frontal 
Estantes de 
madera negra 
pintada

Профиль двери 
и фронтальные 
рейки полок 
из дерева, 
окрашенного в 
чёрный цвет

* Indicar el color del acabado (acabado interno combinado con el acabado externo)    	   
  Указать цвет отделки (внутренняя отделка сочетается с внешней)

1 4 pz. Por puerta en caso de instalaciòn con cajones  	   
  4 шт. на дверь при наличии ящиков   
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MIA 
FIT LARGE 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPTREMMIA OPTREMMIA
REMOTIZACIÒN MIA 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ МИА
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

M289230001 M289230001
MANIJA VITRINA MIA PINTADA EN NEGRO 2 

РУЧКА ДЛЯ ВИТРИНЫ МИА, ЧЁРНАЯ ОКРАСКА2

140 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

2 En caso de colocación de varias vitrinas
  В случае нескольких в ряд витрин 
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MIA 
FIT SLIM

MIA 
FIT SLIM

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH* (mm)

Precio €
Цена €

M5S M5S

VETRINA MIA H2000 SLIM FIT 230V 
50HZ 

ВИТРИНА МИА H2000 SLIM FIT 230В 
50ГЕРЦ

600x575x1867 3500 €

M5S_TR M5S_TR

VETRINA MIA H2000 SLIM FIT TROPIC 
230V 50HZ 

ВИТРИНА MИA H2000 SLIM FIT TROPIC 
230В 50ГЕРЦ 

600x615x1867 3900 €

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GA8921*026 GA8921*026

CAJÓN EXTRAÍBLE FRONTAL 
MIA FIT SLIM 

ФРОНТАЛЬНЫЙ ВЫДВИЖНОЙ ЯЩИК МИА FIT SLIM

165 €

M28909N003 M28909N003

SOPORTE MODULAR PINTADO EN NEGRO PARA 
CAJONES/TUBOS MIA1 

ЧЕРНАЯ ОКРАШЕННАЯ МОДУЛЬНАЯ ОПОРА ДЛЯ 
ВНУТРЕННЕЙ УСТАНОВКИ ЯЩИКОВ/ТРУБОК) МИА 
DUAL VENT1

31 €

GA8943*007 GA8943*007

ESTANTE FRONTAL PORTA BOTELLAS MIA FIT SLIM 
EN MADERA 

ФРОНТАЛЬНАЯ ДЕРЕВЯННАЯ ПОЛКА ДЛЯ 
БУТЫЛОК МИА FIT LARGE

30 €

GA89330003 GA89330003

KIT TUBOS NEGROS PARA BOTELLAS INCLINADAS 
MIA FIT SLIM 

КОМПЛЕКТ ЧЁРНЫХ ТРУБОК ДЛЯ НАКЛОННЫХ 
БУТЫЛОК МИА FIT LARGE

85 €

•	 Paneles fonoabsorbentes con un espesor de 60 mm
•	 Estructura monolítica con alto poder aislante e inercia térmica, para la 

máxima eficiencia energética
•	 Aislamiento térmico del acristalamiento con un valor de transmitancia 

térmica Ug extremadamente reducido (Ug = 1,1 W/m2°K)
•	 Puerta con cerradura y acristalamiento doble
•	 Control digital de la temperatura, refrigeración ventilada
•	 Bandeja de recogida de condensación incorporada
•	 Desescarche automático
•	 Iluminación LED interna
•	 Patas regulables
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Звукопоглощающая панельная обшивка толщиной 60 мм
•	 Монолитная конструкция с высокой изоляционной способностью и 

тепловой инерцией для максимальной энергоэффективности 
•	 Дверь с замком и стеклопакетом 
•	 Цифровое управление температуры, вентилируемое охлаждение 
•	 Встроенная ванночка для сбора конденсата 
•	 Внутреннее светодиодное освещение 
•	 Автоматическое размораживание  
•	 Регулируемые ножки 
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 

* Indicar el color del acabado (acabado interno combinado con el acabado externo)    	   
  Указать цвет отделки (внутренняя отделка сочетается с внешней)

Perfil de la puerta 
y listón frontal 
Estantes de 
madera clara

Профиль двери 
и фронтальные 
рейки полок 
из светлой 
древесины 

Color de la car-
casa e interiores 
negros

Цвет структуры 
и внутренней 
части чёрный

Perfil de la puerta 
y listón frontal 
Estantes de 
madera negra 
pintada

Профиль двери 
и фронтальные 
рейки полок 
из дерева, 
окрашенного в 
чёрный цвет

*W = ширина D = глубина H = высота
1 4 pz. Por puerta en caso de instalaciòn con cajones  	   
  4 шт. на дверь при наличии ящиков   
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MIA 
FIT SLIM

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPTREMMIA OPTREMMIA
REMOTIZACIÒN MIA 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ МИА
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

M289230001 M289230001
MANIJA VITRINA MIA PINTADA EN NEGRO 2 

РУЧКА ДЛЯ ВИТРИНЫ МИА, ЧЁРНАЯ ОКРАСКА2

140 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

2 En caso de colocación de varias vitrinas
  В случае нескольких в ряд витрин 
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MIA STD LARGE

M7L

MIA STD LARGE 
TROPIC

M7L_TR

MIA STD LARGE 
DUAL VENT

M7L_DV
MIA FIT LARGE

M5L

MIA FIT LARGE 
TROPIC

M5L_TR

MIA FIT LARGE DUAL 
VENT

M5L_DV
MIA FIT SLIM

M5S
MIA FIT SLIM TROPIC

M5S_TR

Nº de estantes para botellas de pie / 
Nº полок для вертикальных бутылок

GA8943*001 GA8943*001 GA8943*001 GA8943*002 GA8943*002 GA8943*002 GA8943*007 GA8943*007

3 3 2 3 3 2 3 3

Nº de botellas de Burdeos 
por estante /
Nº бордосских бутылок на полку  

65 65 65 48 48 48 24 24

Nº de cajones extraíbles botellas 
horizontales /
Nº вынимаемых ящиков с 
горизонтальными бутылками

GA8921*001 GA8921*001 GA8921*001 GA8921*019 GA8921*019 GA8921*019 GA8921*026 GA8921*026

13 13 12 13 13 12 13 13

Nº de botellas de Burdeos por cajón /
Nº бордосских бутылок на ящик

14 14 14 7 7 7 5 5

Nº de estantes tubos inclinados /
Nº полок с наклонными трубами

GA89330002 GA89330002 GA89330002 GA89330001 GA89330001 GA89330001 GA89330003 GA89330003

4 4 4 4 4 4 4 4

Nº de botellas de Burdeos por estantes 
tubos inclinados /
Nº бордосских бутылок для полок с 
наклонными трубами

40 40 40 24 24 24 18 18

* Indicar el color del acabado junto con el perfil de madera de la la puerta (N: negro; C: claro)	   
  Указать цвет отделки в сочетании с деревянным профилем двери (N: чёрный, C: светлый)

Предложения внутреннего оформления
Propuestas de preparaciones de interiores
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New California

Una emoción 
atemporal

Эмоции за 
пределами времени
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NEW CALIFORNIA 
STD LARGE

NEW CALIFORNIA 
STD LARGE

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WNC6L WNC6L

WINE NEW CALIFORNIA STD 660 LARGE 

ВАЙН НЬЮ КАЛИФОРНИЯ STD 660 
LARGE

864x660x2020 6500 €

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en chapa prelacada
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con perfil de madera a juego con el revestimiento y 

acristalamiento de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Структура из вспененного монокока толщиной 65 мм
•	 Внутренняя поверхность предварительно окрашена  
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума 
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M296430005 M296430005
ESTANTE PINTADO WNC6L 

ОКРАШЕННАЯ ПОЛКА WNC6L
100 €

GA9601*022 GA9601*022

ESTANTE COMPLETO PARA BOTELLAS INCLINADAS 
WNC LARGE 

ДЕРЕВЯННАЯ ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД 
НАКЛОНОМ WNC LARGE

150 €

GA9601*023 GA9601*023

CAJÓN EXTRAÍBLE DE MADERA PARA BOTELLAS HO-
RIZONTALES LADO LARGO WNC LARGE 

ВЫДВИЖНОЙ ДЕРЕВЯННЫЙ ЯЩИК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ БУТЫЛОК, 
ДЛИННАЯ СТОРОНА WNC LARGE

180 €

GA9601*024 GA9601*024

CAJÓN EXTRAÍBLE DE MADERA PARA BOTELLAS HO-
RIZONTALES LADO CORTO WNC LARGE 

ВЫДВИЖНОЙ ДЕРЕВЯННЫЙ ЯЩИК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ БУТЫЛОК, 
ДЛИННАЯ СТОРОНА WNC LARGE

180 €

* Indicar el color del acabado (acabado interno combinado con el acabado externo)    	   
  Указать цвет отделки (внутренняя отделка сочетается с внешней)

Los acabados exteriores
Внешняя отделка

Los acabados interiores
Внутренние отделки

Claro / Светлый Marfil / 
Слоновая кость

Tonalidad / Тон:

Oscuro / Тёмный Negro / ЧёрныйBlanco ceniza / 
Бело-золистый 

Acabado bruto 
(madera a pintar) / 
Грубая отделка 
(неокрашенное 
дерево)
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NEW CALIFORNIA 
STD LARGE

NEW CALIFORNIA 
STD LARGE

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

KRV6L KRV6L

KIT 4 ESTANTES PINTADOS CON FRENTE DE MADERA 
PINTADA WNC6L 

КОМПЛЕКТ 4 ОКРАШЕННЫЕ ПОЛКИ, ФРОНТАЛЬНАЯ 
ПАНЕЛЬ ИЗ ОКРАШ. ДЕРЕВА WNC6L

400 €

KRI6L KRI6L

KIT 4 ESTANTES DE MADERA PARA BOTELLAS INCLI-
NADAS WNC6L 

КОМПЛЕКТ 4 ДЕРЕВЯННЫЕ ПОЛКИ ДЛЯ БУТЫЛОК 
ПОД НАКЛОНОМ WNC6L

600 €

KLL6L KLL6L

KIT 12 CAJONES DE MADERA PARA BOTELLAS LADO 
LARGO WNC6L

КОМПЛЕКТ 12 ДЕРЕВЯННЫХ ЯЩИКОВ ДЛЯ 
БУТЫЛОК, ДЛИННАЯ СТОРОНА WNC6L

2160 €

KLC6L KLC6L

KIT 12 CAJONES DE MADERA PARA BOTELLAS LADO 
CORTO WNC6L 

КОМПЛЕКТ 12 ДЕРЕВЯННЫХ ЯЩИКОВ ДЛЯ 
БУТЫЛОК, ДЛИННАЯ СТОРОНА WNC6L

2160 €

OPT1COVVERN OPT1COVVERN

CON UNA CUBIERTA PINTADA 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ ОТДЕЛОЧНЫМ 
ЛАМИНАТОМ

400 €

OPT2COVVERN OPT2COVVERN

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ ОТДЕЛОЧНЫМИ 
ЛАМИНАТАМИ  

800 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTREM OPTREM
REMOTIZACIÓN VITRINA WYN - WNC 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ ВИТРИНЫ WNC
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WNC4L WNC4L

WINE NEW CALIFORNIA FIT 460 
LARGE 

ВАЙН НЬЮ КАЛИФОРНИЯ FIT 460 
LARGE

864x460x2020 5850 €

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

NEW CALIFORNIA 
FIT LARGE

NEW CALIFORNIA 
FIT LARGE

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M296430006 M296430006
ESTANTE PINTADO WNC4L 

ОКРАШЕННАЯ ПОЛКА WNC4L
70 €

KRV4L KRV4L

KIT 4 ESTANTES PINTADOS CON FRENTE DE 
MADERA PINTADA WNC4L 

КОМПЛЕКТ 4 ОКРАШЕННЫЕ ПОЛКИ, 
ФРОНТАЛЬНАЯ ПАНЕЛЬ ИЗ ОКРАШ. ДЕРЕВА 
WNC4L

280 €

OPT1COVVERN OPT1COVVERN

CON UNA CUBIERTA PINTADA 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ ОТДЕЛОЧНЫМ 
ЛАМИНАТОМ

400 €

OPT2COVVERN OPT2COVVERN

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ ОТДЕЛОЧНЫМИ 
ЛАМИНАТАМИ  

800 €

La vitrina debe fijarse a la pared por razones de seguridad y estabilidad (kit de fijación incluido)	   
Для безопасности и стабильности необходимо закрепить витрину к стене (комплект крепления включён).

Los acabados exteriores
Внешняя отделка

Los acabados interiores
Внутренние отделки

Claro / Светлый Marfil / 
Слоновая кость

Tonalidad / Тон:

Oscuro / Тёмный Negro / ЧёрныйBlanco ceniza / 
Бело-золистый 

Acabado bruto 
(madera a pintar) / 
Грубая отделка 
(неокрашенное 
дерево)

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en chapa prelacada
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con perfil de madera a juego con el revestimiento y 

acristalamiento de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Структура из вспененного монокока толщиной 65 мм
•	 Внутренняя поверхность предварительно окрашена  
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума 
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 
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NEW CALIFORNIA 
FIT LARGE

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTREM OPTREM
REMOTIZACIÓN VITRINA WYN - WNC 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ ВИТРИНЫ WNC
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 3-мя 
РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO (SOBRE 
900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WNC6S WNC6S

WINE NEW CALIFORNIA STD 660 
SLIM 

ВАЙН НЬЮ КАЛИФОРНИЯ STD 660 
SLIM

654x660x2020 5940 €

NEW CALIFORNIA 
STANDARD SLIM

NEW CALIFORNIA 
STANDARD SLIM

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M296430008 M296430008
ESTANTE PINTADO WNC6S 

ОКРАШЕННАЯ ПОЛКА WNC6S
90 €

GA9601*027 GA9601*027

ESTANTE COMPLETO PARA BOTELLAS INCLINADAS 
WNC SLIM 

ДЕРЕВЯННАЯ ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД 
НАКЛОНОМ WNC SLIM

110 €

GA9601*026 GA9601*026

CAJÓN EXTRAÍBLE DE MADERA PARA BOTELLAS 
HORIZONTALES LADO LARGO WNC SLIM 

ВЫДВИЖНОЙ ДЕРЕВЯННЫЙ ЯЩИК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ БУТЫЛОК, 
ДЛИННАЯ СТОРОНА WNC SLIM

160 €

GA9601*025 GA9601*025

CAJÓN EXTRAÍBLE DE MADERA PARA BOTELLAS 
HORIZONTALES LADO CORTO WNC SLIM

ВЫДВИЖНОЙ ДЕРЕВЯННЫЙ ЯЩИК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ БУТЫЛОК, 
КОРОТКАЯ СТОРОНА WNC SLIM

160 €

* Indicar el color del acabado (acabado interno combinado con el acabado externo)    	   
  Указать цвет отделки (внутренняя отделка сочетается с внешней)

Los acabados exteriores
Внешняя отделка

Los acabados interiores
Внутренние отделки

Claro / Светлый Marfil / 
Слоновая кость

Tonalidad / Тон:

Oscuro / Тёмный Negro / ЧёрныйBlanco ceniza / 
Бело-золистый 

Acabado bruto 
(madera a pintar) / 
Грубая отделка 
(неокрашенное 
дерево)

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en chapa prelacada
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con perfil de madera a juego con el revestimiento y 

acristalamiento de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Структура из вспененного монокока толщиной 65 мм
•	 Внутренняя поверхность предварительно окрашена  
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума 
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 
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NEW CALIFORNIA 
STANDARD SLIM

NEW CALIFORNIA 
STANDARD SLIM

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

KRV6S KRV6S

KIT 4 ESTANTES PINTADOS CON FRENTE DE MADERA 
PINTADA WNC6S 

КОМПЛЕКТ 4 ОКРАШЕННЫЕ ПОЛКИ, ФРОНТАЛЬНАЯ 
ПАНЕЛЬ ИЗ ОКРАШ. ДЕРЕВАWNC6S

360 €

KRI6S KRI6S

KIT 4 ESTANTES DE MADERA PARA BOTELLAS INCLI-
NADAS WNC6S 

КОМПЛЕКТ 4 ДЕРЕВЯННЫЕ ПОЛКИ ДЛЯ БУТЫЛОК 
ПОД НАКЛОНОМ WNC6S

440 €

KLL6S KLL6S

KIT 12 CAJONES DE MADERA PARA BOTELLAS LADO 
LARGO WNC6S 

КОМПЛЕКТ 12 ДЕРЕВЯННЫХ ЯЩИКОВ ДЛЯ 
БУТЫЛОК, ДЛИННАЯ СТОРОНА WNC6S

1920 €

KLC6S KLC6S

KIT 12 CAJONES DE MADERA PARA BOTELLAS LADO 
CORTO WNC6S 

КОМПЛЕКТ 12 ДЕРЕВЯННЫХ ЯЩИКОВ ДЛЯ 
БУТЫЛОК, КОРОТКАЯ СТОРОНА WNC6S

1920 €

OPT1COVVERN OPT1COVVERN

CON UNA CUBIERTA PINTADA 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ ОТДЕЛОЧНЫМ 
ЛАМИНАТОМ

400 €

OPT2COVVERN OPT2COVVERN

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ ОТДЕЛОЧНЫМИ 
ЛАМИНАТАМИ  

800 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTREM OPTREM
REMOTIZACIÓN VITRINA WYN - WNC 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ ВИТРИНЫ WNC
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 3-мя 
РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO (SO-
BRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WNC4S WNC4S

WINE NEW CALIFORNIA FIT 460 
SLIM 

ВАЙН НЬЮ КАЛИФОРНИЯ FIT 
460 SLIM

654x460x2020 5490 €

NEW CALIFORNIA 
FIT SLIM

NEW CALIFORNIA 
FIT SLIM

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M296430007 M296430007
ESTANTE PINTADO WNC4S 

ОКРАШЕННАЯ ПОЛКА WNC4S
60 €

KRV4S KRV4S

KIT 4 ESTANTES PINTADOS CON FRENTE DE MADE-
RA PINTADA WNC4S 

КОМПЛЕКТ 4 ОКРАШЕННЫЕ ПОЛКИ, 
ФРОНТАЛЬНАЯ ПАНЕЛЬ ИЗ ОКРАШ. ДЕРЕВА 
WNC4S

240 €

OPT1COVVERN OPT1COVVERN

CON UNA CUBIERTA PINTADA 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ ОТДЕЛОЧНЫМ 
ЛАМИНАТОМ

400 €

OPT2COVVERN OPT2COVVERN

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ ОТДЕЛОЧНЫМИ 
ЛАМИНАТАМИ  

800 €

OPTREM OPTREM
REMOTIZACIÓN VITRINA WYN - WNC 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ ВИТРИНЫ WNC
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

La vitrina debe fijarse a la pared por razones de seguridad y estabilidad (kit de fijación incluido)	   
Для безопасности и стабильности необходимо закрепить витрину к стене (комплект крепления включён).

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en chapa prelacada
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con perfil de madera a juego con el revestimiento y 

acristalamiento de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Структура из вспененного монокока толщиной 65 мм
•	 Внутренняя поверхность предварительно окрашена  
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума 
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 

Los acabados exteriores
Внешняя отделка

Los acabados interiores
Внутренние отделки

Claro / Светлый Marfil / 
Слоновая кость

Tonalidad / Тон:

Oscuro / Тёмный Negro / ЧёрныйBlanco ceniza / 
Бело-золистый 

Acabado bruto 
(madera a pintar) / 
Грубая отделка 
(неокрашенное 
дерево)
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NEW CALIFORNIA 
FIT SLIM

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €
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WINE 
NEW CALIFORNIA 

STD LARGE
WNC6L

WINE 
NEW CALIFORNIA 

STD SLIM
WNC6S

WINE 
NEW CALIFORNIA 

FIT LARGE
WNC4L

WINE 
NEW CALIFORNIA 

FIT SLIM
WNC4S

Nº de estantes / 
Nº полок

M296430005 M296430008 M296430006 M296430007

4 4 4 4

Nº de botellas de 
Burdeos por estante /
Nº бордосских 
бутылок на полку

 
45 30 26 17

Nº de cajones con 
botellas lado largo /
Nº ящиков с 
бутылками длинной 
стороны

GA9601*023 GA9601*026

- -

12 12

Nº de botellas de 
Burdeos lado largo /
Nº бордосских 
бутылок длинной 
стороны

8 4 - -

Nº de cajones con 
botellas lado corto  /
Nº ящиков с 
бутылками короткой 
стороны

GA9601*024 GA9601*025

- -

12 12

Nº de botellas de 
Burdeos lado corto / 
Nº бордосских 
бутылок короткой 
стороны

7 5 - -

Nº de estantes botellas 
inclinadas /
Nº полок с бутылками 
под наклоном 

GA9601*022 GA9601*027

- -

4 4

Nº de botellas de 
Burdeos inclinadas /
Nº бордосских 
бутылок под наклоном

24 18 - -

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WNC6L KRV6L

WNC6S KRV6S

WNC4L KRV4L

WNC4S KRV4S

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WNC6L KLC6L

WNC6S KLC6S

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WNC6L KLL6L

WNC6S KLL6S

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WNC6L KRI6L

WNC6S KRI6S

KIT DE 4 ESTANTES
КОМПЛЕКТ 4 ПОЛКИ

KIT DE 12 CAJONES CON BOTELLAS 
LADO LARGO

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ С 
БУТЫЛКАМИ, ДЛИННАЯ СТОРОНА

KIT DE 12 CAJONES CON BOTELLAS 
LADO CORTO

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ С 
БУТЫЛКАМИ, КОРОТКАЯ СТОРОНА

KIT DE 4 ESTANTES TUBOS 
INCLINADOS

КОМПЛЕКТ 4 НАКЛОННЫЕ 
ТРУБЧАТЫЕ ПОЛКИ

* Indicar el color del acabado (acabado interno combinado con el acabado externo)    	   
  Указать цвет отделки (внутренняя отделка сочетается с внешней)

Предложения внутреннего оформления
Propuestas de preparaciones de interiores
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Infinity 
I N F I N I T Y 4 5I N F I N I T Y4 4

El estilo al servicio 
de tus botellas

Стиль для 
ваших бутылок
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INFINITY 
LARGE

INFINITY 
LARGE

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WYN6L WYN6L
WINE INFINITY STD 650 LARGE 

ВАЙН ИФИНИТИ STD 650 LARGE
864x650x2040 6700 €

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en acero inoxidable pulido
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con serigrafía a juego con el color y acristalamiento de baja 

emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Монолитная структура со вспененной изоляционной прослойкой 
толщиной 65 мм.

•	 Внутренняя часть из полированной нержавеющей стали 
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M296430001 M296430001

ESTANTE PORTABOTELLAS DE ACERO INOXIDABLE 
WYN6L 

ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ WYN6L

100 €

GA96330006 GA96330006

ESTANTE COMPLETO CON TUBOS PARA BOTELLAS 
INCLINADAS WYN LARGE 

ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД НАКЛОНОМ WYN 
LARGE

150 €

GA96330001 GA96330001

CAJÓN COMPLETO PARA BOTELLAS LADO LARGO 
WYN LARGE 

ЯЩИК ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД НАКЛОНОМ, 
ДЛИННАЯ СТОРОНА WYN LARGE

180 €

GA96330002 GA96330002

CAJÓN COMPLETO PARA BOTELLAS LADO CORTO 
WYN LARGE 

ЯЩИК ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД НАКЛОНОМ, 
КОРОТКАЯ СТОРОНА WYN LARGE

180 €

Toffee - Toffee
светло-коричневый - 
светло-коричневый

Tapa / покрытие Tapa / покрытиеPuerta / Дверь Puerta / Дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Melange - Toffee
Меланж – светло-коричневый

Cielo
Скай

Negro
Чёрный



4 94 8

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

KR6L KR6L
KIT 4 ESTANTES DE ACERO INOXIDABLE WYN6L 

КОМПЛЕКТ 4 ПОЛКИ ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ WYN6L
400 €

KT6L KT6L

KIT 4 ESTANTES CON TUBOS PARA BOTELLAS INCLI-
NADAS WYN LARGE 

КОМПЛЕКТ 4 ТРУБЧАТЫЕ ПОЛКИ ДЛЯ БУТЫЛОК 
ПОД НАКЛОНОМ WYN LARGE

600 €

KCL6L KCL6L

KIT 12 CAJONES COMPLETOS PARA BOTELLAS LADO 
LARGO WYN LARGE 

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ ДЛЯ БУТЫЛОК, ДЛИННАЯ 
СТОРОНА WYN LARGE

2160 €

KCC6L KCC6L

KIT 12 CAJONES COMPLETOS PARA BOTELLAS LADO 
CORTO WYN LARGE 

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ ДЛЯ БУТЫЛОК, КОРОТКАЯ 
СТОРОНА WYN LARGE

2160 €

INFINITY 
LARGE

INFINITY 
LARGE

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT1COV OPT1COV
SIN UNA CUBIERTA 

БЕЗ ОДНОГО ЛАМИНИРОВАННОГО ПОКРЫТИЯ
-150 €

OPT2COV OPT2COV
SIN DOS CUBIERTAS 

БЕЗ ДВУХ ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЙ  
-300 €

OPT1COVSKY OPT1COVSSKY
UNA CUBIERTA SKY STD 

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ SKY STD
400 €

OPT2COVSKY OPT2COVSKY
DOS CUBIERTAS SKY STD 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ SKY STD
800 €

OPT1COVPERS OPT1COVPERS

UNA CUBIERTA PERSONALIZADA

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ ПОД 
ЗАКАЗ

400 €

OPT2COVPERS OPT2COVPERS
DOS CUBIERTAS PERSONALIZADAS

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ ПОД ЗАКАЗ
800 €

OPT1COVVERN OPT1COVVERN

CON UNA CUBIERTA PINTADA 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ ЛАМИНИРОВАННЫМ 
ПОКРЫТИЕМ  

400 €

OPT2COVVERN OPT2COVVERN

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ ЛАМИНИРОВАННЫМИ 
ПОКРЫТИЯМИ

800 €
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTREM OPTREM
REMOTIZACIÓN VITRINA WYN - WNC 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ ВИТРИНЫ - WNC
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

INFINITY 
LARGE

INFINITY 
LARGE



5 35 2

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WYN4L WYN4L
WINE INFINITY FIT 450 LARGE 

ВАЙН ИНФИНИТИ FIT 450 LARGE
864x450x2040 6020 €

INFINITY 
FIT LARGE

INFINITY 
FIT LARGE

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M296430002 M296430002

ESTANTE PORTABOTELLAS DE ACERO INOXIDABLE 
WYN4L 

ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ WYN4L

70 €

KR4L KR4L
KIT 4 ESTANTES DE ACERO INOXIDABLE WYN4L 

КОМПЛЕКТ 4 ПОЛКИ ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ WYN4L
280 €

OPT1COV OPT1COV
SIN UNA CUBIERTA 

БЕЗ ОДНОГО ЛАМИНИРОВАННОГО ПОКРЫТИЯ
-150 €

OPT2COV OPT2COV
SIN DOS CUBIERTAS 

БЕЗ ДВУХ ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЙ  
-300 €

OPT1COVFITSKY OPT1COVFITSKY
UNA CUBIERTA SKY STD 

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ SKY FIT
300 €

OPT2COVFITSKY OPT2COVFITSKY
DOS CUBIERTAS SKY STD 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ SKY FIT
600 €

La vitrina debe fijarse a la pared por razones de seguridad y estabilidad (kit de fijación incluido)	   
Для безопасности и стабильности необходимо закрепить витрину к стене (комплект крепления включён).

Toffee - Toffee
светло-коричневый - 
светло-коричневый

Tapa / покрытие Tapa / покрытиеPuerta / Дверь Puerta / Дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Melange - Toffee
Меланж – светло-коричневый

Cielo
Скай

Negro
Чёрный

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en acero inoxidable pulido
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con serigrafía a juego con el color y acristalamiento de baja 

emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Монолитная структура со вспененной изоляционной прослойкой 
толщиной 65 мм.

•	 Внутренняя часть из полированной нержавеющей стали 
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 



5 55 4

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE 
DE ALIMENTACIÓN

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

INFINITY 
FIT LARGE

INFINITY 
FIT LARGE

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT1COVPERS OPT1COVPERS

UNA CUBIERTA PERSONALIZADA

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ ПОД 
ЗАКАЗ

400 €

OPT2COVPERS OPT2COVPERS

DOS CUBIERTAS PERSONALIZADAS 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ ПОД 
ЗАКАЗ

800 €

OPT1COVVERN OPT1COVVERN

CON UNA CUBIERTA PINTADA 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ ЛАМИНИРОВАННЫМ 
ПОКРЫТИЕМ  

400 €

OPT2COVVERN OPT2COVVERN

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ 
ЛАМИНИРОВАННЫМИ ПОКРЫТИЯМИ

800 €

OPTREM OPTREM
REMOTIZACIÓN VITRINA WYN - WNC 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ ВИТРИНЫ 
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €



5 75 6

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WYN6S WYN6S
WINE INFINITY STD 650 SLIM 

ВАЙН ИНФИНИТИ STD 650 SLIM
654x650x2040 6110 €

INFINITY 
STANDARD SLIM

INFINITY 
STANDARD SLIM

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M296430004 M296430004

ESTANTE PORTABOTELLAS DE ACERO
INOXIDABLE WYN6S 

ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ WYN6S

90 €

GA96330005 GA96330005

ESTANTE COMPLETO CON TUBOS PARA BOTEL-
LAS INCLINADAS WYN SLIM 

ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД НАКЛОНОМ
WYN SLIM

110 €

GA96330003 GA96330003

CAJÓN COMPLETO PARA BOTELLAS LADO 
LARGO WYN SLIM 

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ ДЛЯ БУТЫЛОК, 
ДЛИННАЯ СТОРОНА WYN SLIM

160 €

GA96330004 GA96330004

CAJÓN COMPLETO PARA BOTELLAS LADO 
CORTO WYN SLIM 

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ ДЛЯ БУТЫЛОК, 
КОРОТКАЯ СТОРОНАWYN SLIM

160 €

Toffee - Toffee
светло-коричневый - 
светло-коричневый

Tapa / покрытие Tapa / покрытиеPuerta / Дверь Puerta / Дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Melange - Toffee
Меланж – светло-коричневый

Cielo
Скай

Negro
Чёрный

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en acero inoxidable pulido
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con serigrafía a juego con el color y acristalamiento de baja 

emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Монолитная структура со вспененной изоляционной прослойкой 
толщиной 65 мм.

•	 Внутренняя часть из полированной нержавеющей стали 
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 



5 95 8

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

KR6S KR6S
KIT 4 ESTANTES DE ACERO INOXIDABLE WYN6S 

КОМПЛЕКТ 4 ПОЛКИ ИЗ НЕРЖ.СТАЛИWYN6S
360 €

KT6S KT6S

KIT 4 ESTANTES CON TUBOS PARA BOTELLAS 
INCLINADAS WYN SLIM 

КОМПЛЕКТ 4 ТРУБЧАТЫЕ ПОЛКИ ДЛЯ БУТЫЛОК 
ПОД НАКЛОНОМ WYN SLIM

440 €

KCL6S KCL6S

KIT 12 CAJONES COMPLETOS PARA BOTELLAS LADO 
LARGO WYN SLIM 

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ ДЛЯ БУТЫЛОК, ДЛИННАЯ 
СТОРОНА WYN SLIM

1920 €

KCC6S KCC6S

KIT 12 CAJONES COMPLETOS PARA BOTELLAS LADO 
CORTO 
WYN SLIM 

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ ДЛЯ БУТЫЛОК, КОРОТКАЯ 
СТОРОНА WYN SLIM

1920 €

INFINITY 
STANDARD SLIM

INFINITY 
STANDARD SLIM

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT1COV OPT1COV
SIN UNA CUBIERTA 

БЕЗ ОДНОГО ЛАМИНИРОВАННОГО ПОКРЫТИЯ
-150 €

OPT2COV OPT2COV
SIN DOS CUBIERTAS 

БЕЗ ДВУХ ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЙ  
-300 €

OPT1COVSKY OPT1COVSSKY
UNA CUBIERTA SKY STD 

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ SKY STD
400 €

OPT2COVSKY OPT2COVSKY
DOS CUBIERTAS SKY STD 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ SKY STD
800 €

OPT1COVPERS OPT1COVPERS

UNA CUBIERTA PERSONALIZADA

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ ПОД 
ЗАКАЗ

400 €

OPT2COVPERS OPT2COVPERS
DOS CUBIERTAS PERSONALIZADAS 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ ПОД ЗАКАЗ
800 €

OPT1COVVERN OPT1COVVERN

CON UNA CUBIERTA PINTADA 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ ЛАМИНИРОВАННЫМ 
ПОКРЫТИЕМ  

400 €

OPT2COVVERN OPT2COVVERN

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ ЛАМИНИРОВАННЫМИ 
ПОКРЫТИЯМИ

800 €



6 16 0

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTREM OPTREM
REMOTIZACIÓN VITRINA WYN - WNC 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ ВИТРИНЫ
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 3-мя 
РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO (SOBRE 
900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

INFINITY 
STANDARD SLIM

INFINITY 
STANDARD SLIM



6 36 2

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WYN4S WYN4S
WINE INFINITY FIT 450 SLIM 

WINE INFINITY FIT 450 SLIM
654x450x2040 5630 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M296430003 M296430003

ESTANTE PORTABOTELLAS DE ACERO
INOXIDABLE WYN4S 

ПОЛКА ДЛЯ БУТЫЛОК ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ WYN4S

60 €

KR4S KR4S
KIT 4 ESTANTES DE ACERO INOXIDABLE WYN4S 

КОМПЛЕКТ 4 ПОЛКИ ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ WYN4S
240 €

OPT1COV OPT1COV
SIN UNA CUBIERTA 

БЕЗ ОДНОГО ЛАМИНИРОВАННОГО ПОКРЫТИЯ
-150 €

OPT2COV OPT2COV
SIN DOS CUBIERTAS 

БЕЗ ДВУХ ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЙ  
-300 €

OPT1COVFITSKY OPT1COVFITSKY
UNA CUBIERTA SKY STD 

IОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ SKY FIT
300 €

OPT2COVFITSKY OPT2COVFITSKY
DOS CUBIERTAS SKY STD 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ SKY FIT
600 €

INFINITY 
FIT SLIM

INFINITY 
FIT SLIM

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

La vitrina debe fijarse a la pared por razones de seguridad y estabilidad (kit de fijación incluido)	   
Для безопасности и стабильности необходимо закрепить витрину к стене (комплект крепления включён).

Toffee - Toffee
светло-коричневый - 
светло-коричневый

Tapa / покрытие Tapa / покрытиеPuerta / Дверь Puerta / Дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Melange - Toffee
Меланж – светло-коричневый

Cielo
Скай

Negro
Чёрный

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en acero inoxidable pulido
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con serigrafía a juego con el color y acristalamiento de baja 

emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Монолитная структура со вспененной изоляционной прослойкой 
толщиной 65 мм.

•	 Внутренняя часть из полированной нержавеющей стали 
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 



6 56 4

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT1COVPERS OPT1COVPERS

UNA CUBIERTA PERSONALIZADA

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ ПОД 
ЗАКАЗ

400 €

OPT2COVPERS OPT2COVPERS

DOS CUBIERTAS PERSONALIZADAS 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ ПОД 
ЗАКАЗ

800 €

OPT1COVVERN OPT1COVVERN

CON UNA CUBIERTA PINTADA 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ ЛАМИНИРОВАННЫМ 
ПОКРЫТИЕМ  

400 €

OPT2COVVERN OPT2COVVERN

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ 
ЛАМИНИРОВАННЫМИ ПОКРЫТИЯМИ

800 €

OPTREM OPTREM
REMOTIZACIÓN VITRINA WYN - WNC 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ ВИТРИНЫ 
-250 €

CF00550008 CF00550008
UNIDAD CONDENSADORA EMT6144GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
600 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

EL00590046 EL00590046
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 3-мя РЕЛЕ, 
ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO (SOBRE 900 M)

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ СТЕКЛОПАКЕТА 
(ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

INFINITY 
FIT SLIM

INFINITY 
FIT SLIM



6 76 6

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WYN6L KR6L

WYN6S KR6S

WYN4L KR4L

WYN4S KR4S

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WYN6L KCC6L

WYN6S KCC6S

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WYN6L KCL6L

WYN6S KCL6S

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WYN6L KT6L

WYN6S KT6S

KIT DE 4 ESTANTES
КОМПЛЕКТ 4 ПОЛКИ

KIT DE 12 CAJONES CON BOTELLAS 
LADO CORTO

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ С 
БУТЫЛКАМИ, КОРОТКАЯ СТОРОНА

KIT DE 12 CAJONES CON BOTELLAS 
LADO LARGO

КОМПЛЕКТ 12 ЯЩИКОВ С 
БУТЫЛКАМИ, ДЛИННАЯ СТОРОНА

KIT DE 4 ESTANTES TUBOS 
INCLINADOS

КОМПЛЕКТ 4 НАКЛОННЫЕ 
ТРУБЧАТЫЕ ПОЛКИ

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024
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00
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Baldan D.
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MATERIALE
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Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

26/06/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330001

 

26/06/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

CASSETTO COMPLETO BOTT.ORIZZONTALI WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

WINE INFINITY 
STD LARGE

WYN6L

WINE INFINITY 
STD SLIM
WYN6S

WINE INFINITY 
FIT LARGE

WYN4L

WINE INFINITY 
FIT SLIM
WYN4S

Nº de estantes / 
Nº полок

M296430001 M296430004 M296430002 M296430003

4 4 4 4

Nº de botellas de Burdeos 
por estante /
Nº бордосских бутылок 
на полку

 
45 30 26 17

Nº de cajones con botellas 
lado largo /
Nº ящиков с бутылками 
длинной стороны

GA96330001 GA96330003

- -

12 12

Nº de botellas de Burdeos 
lado largo /
Nº бордосских бутылок 
длинной стороны

8 4 - -

Nº de cajones con botellas 
lado corto  /
Nº ящиков с бутылками 
короткой стороны

GA96330002 GA96330004

- -

12 12

Nº de botellas de Burdeos 
lado corto / 
Nº бордосских бутылок 
короткой стороны

7 4 - -

Nº de estantes tubos 
inclinados /
Nº полок с наклонными 
трубами

GA96330006 GA96330005

- -

4 4

Nº de botellas de Burdeos 
tubos inclinados /
Nº бордосских бутылок с 
наклонными трубами

27 18 - -

Предложения внутреннего оформления
Propuestas de preparaciones de interiores
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Infinity Max
I N F I N I T Y  M A X 6 9I N F I N I T Y  M A X6 8

La elegancia que 
llama la atención

Очаровывающая 
элегантность
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INFINITY MAX
VT

INFINITY MAX
VT

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WYMVT WYMVT

WINE INFINITY MAX H2600 L700 

ВАЙН ИНФИНИТИ МАКС H2600 
L700

700x700x2650 11608 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK94430001 GK94430001

KIT ESTANTE INFINITY MAX L670 V24 

КОМПЛЕКТ ПОЛОК ИНФИНИТИ МАКС L670 
V24

236 €

GK94210004 GK94210004

CAJÓN EXTRAÍBLE COMPLETO PARA BOTEL-
LAS LADO LARGO INFINITY MAX 

ВЫДВИЖНОЙ ЯЩИК ДЛЯ БУТЫЛОК, 
ДЛИННАЯ СТОРОНА INFINITY MAX

250 €

GK94330004 GK94330004

KIT TUBOS PARA BOTELLAS INCLINADAS
INFINITY MAX 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК ДЛЯ НАКЛОННЫХ 
БУТЫЛОК ИНФИНИТИ МАКС

189 €

KRIPWYM KRIPWYM

KIT 6 ESTANTES DE ACERO INOXIDABLE
INFINITY MAX 

КОМПЛЕКТ 6 ПОЛОК ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ 
ИНФИНИТИ МАКС

1416 €

KTBIWYM KTBIWYM

KIT 6 ESTANTES CON TUBOS PARA BOTELLAS 
INCLINADAS INFINITY MAX 

КОМПЛЕКТ 6 ПОЛОК ИЗ ТРУБОК ДЛЯ 
БУТЫЛОК ПОД НАКЛОНОМ ИНФИНИТИ МАКС

1134 €

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

La vitrina debe fijarse a la pared por razones de seguridad y estabilidad (kit de fijación incluido)	   	   
Для безопасности и стабильности необходимо закрепить витрину к стене (комплект крепления включён).

Toffee - Toffee
светло-коричневый - 
светло-коричневый

Tapa / покрытие Tapa / покрытиеPuerta / Дверь Puerta / Дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Melange - Toffee
Меланж – светло-коричневый

Cielo
Скай

Negro
Чёрный

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en acero inoxidable pulido
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con serigrafía a juego con el color y acristalamiento de baja 

emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Монолитная структура со вспененной изоляционной прослойкой 
толщиной 65 мм.

•	 Внутренняя часть из полированной нержавеющей стали 
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT1COVWYM OPT1COVWYM

SIN UNA CUBIERTA WYM 

БЕЗ ОДНОГО ЛАМИНИРОВАННОГО 
ПОКРЫТИЯ

-200 €

OPT2COVWYM OPT2COVWYM
SIN DOS CUBIERTAS WYM 

БЕЗ ДВУХ ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЙ  
-400 €

OPT1COVSKYWYM OPT1COVSKYWYM

UNA CUBIERTA SKY WYM 

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ SKY 
WYM

700 €

OPT2COVSKYWYM OPT2COVSKYWYM

DOS CUBIERTAS SKY WYM 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ SKY 
WYM

1400 €

OPT1COVPERSWYM OPT1COVPERSWYM

UNA CUBIERTA PERSONALIZADA WYM 

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ ПОД 
ЗАКАЗ

700 €

OPT2COVPERSWYM OPT2COVPERSWYM

DOS CUBIERTAS PERSONALIZADAS WYM 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ ПОД 
ЗАКАЗ

1400 €

OPT1COVVERNWYM OPT1COVVERNWYM

CON UNA CUBIERTA PINTADA WYM 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ 
ЛАМИНИРОВАННЫМ ПОКРЫТИЕМ  

700 €

OPT2COVVERNWYM OPT2COVVERNWYM

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS WYM 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ 
ЛАМИНИРОВАННЫМИ ПОКРЫТИЯМИ

1400 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTREMWYM OPTREMWYM
REMOTIZACIÓN INFINITY MAX 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ
-250 €

CF00550005 CF00550005
UNIDAD CONDENSADORA NEU6212GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
660 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 3-мя 
РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO (SO-
BRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

INFINITY MAX
VT

INFINITY MAX
VT
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INFINITY MAX 
UR 

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

INFINITY MAX 
UR

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WYMUR WYMUR

WINE INFINITY MAX H2600 C/MOT 
R290 CNT UR 230V 50HZ LAM.720 

ВАЙН ИНФИНИТИ МАКС H2600 C/
MOT R290 CNT UR 230В 50ГЕРЦ 
LAM.720

700x700x2650 12217 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK94430001 GK94430001
KIT ESTANTE INFINITY MAX L670 V24 

ВАЙН ИНФИНИТИ МАКС 
236 €

GK94210004 GK94210004

CAJÓN EXTRAÍBLE COMPLETO PARA 
BOTELLAS LADO LARGO INFINITY MAX 

ВЫДВИЖНОЙ ЯЩИК ДЛЯ БУТЫЛОК, 
ДЛИННАЯ СТОРОНА INFINITY MAX

250 €

GK94330004 GK94330004

KIT TUBOS PARA BOTELLAS 
INCLINADAS INFINITY MAX 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК ДЛЯ НАКЛОННЫХ 
БУТЫЛОК ИНФИНИТИ МАКС

189 €

KRIPWYM KRIPWYM

KIT 6 ESTANTES DE ACERO INOXIDABLE 
INFINITY MAX 

КОМПЛЕКТ 6 ПОЛОК ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ 
ИНФИНИТИ МАКС

1416 €

KTBIWYM KTBIWYM

KIT 6 ESTANTES CON TUBOS PARA 
BOTELLAS INCLINADAS INFINITY MAX 

КОМПЛЕКТ 6 ПОЛОК ИЗ ТРУБОК 
ДЛЯ БУТЫЛОК ПОД НАКЛОНОМ 
ИНФИНИТИ МАКС

1134 €

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

CONTROL DE HUMEDAD RELATIVA
КОНТРОЛЬ ОТНОСИТЕЛЬНОЙ ВЛАЖНОСТИ

La vitrina debe fijarse a la pared por razones de seguridad y estabilidad (kit de fijación incluido)	   	   
Для безопасности и стабильности необходимо закрепить витрину к стене (комплект крепления включён).

Toffee - Toffee
светло-коричневый - 
светло-коричневый

Tapa / покрытие Tapa / покрытиеPuerta / Дверь Puerta / Дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Cubierta y 
puerta / Крышка 
и дверь

Melange - Toffee
Меланж – светло-коричневый

Cielo
Скай

Negro
Чёрный

•	 Estructura con monocasco espumado de 65 mm de espesor
•	 Interior en acero inoxidable pulido
•	 Revestimiento en laminado
•	 Puerta con serigrafía a juego con el color y acristalamiento de baja 

emisividad
•	 Cerradura
•	 Refrigeración ventilada, con control termostático
•	 Condensación estática para reducir notablemente el ruido
•	 Iluminación LED empotrada en los laterales
•	 Bandeja para la evacuación del agua de condensación
•	 Equipamiento interior a pedir por separado

•	 Монолитная структура со вспененной изоляционной прослойкой 
толщиной 65 мм.

•	 Внутренняя часть из полированной нержавеющей стали 
•	 Облицовка из ламината 
•	 Дверь из деревянного профиля в тон с облицовкой и 

стеклопакетом с низкой эмиссионной способностью 
•	 Замок
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием  
•	 Статическая конденсация для значительного снижения шума
•	 Встроенное по бокам светодиодное освещение
•	 Ванночка для конденсационной воды
•	 Внутреннее оснащение заказывается отдельно 
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT1COVWYM OPT1COVWYM

SIN UNA CUBIERTA WYM 

БЕЗ ОДНОГО ЛАМИНИРОВАННОГО 
ПОКРЫТИЯ

-200 €

OPT2COVWYM OPT2COVWYM
SIN DOS CUBIERTAS WYM 

БЕЗ ДВУХ ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЙ  
-400 €

OPT1COVSKYWYM OPT1COVSKYWYM

UNA CUBIERTA SKY WYM 

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ SKY 
WYM

700 €

OPT2COVSKYWYM OPT2COVSKYWYM

DOS CUBIERTAS SKY WYM 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ SKY 
WYM

1400 €

OPT1COVPERSWYM OPT1COVPERSWYM

UNA CUBIERTA PERSONALIZADA WYM 

ОДНО ЛАМИНИРОВАННОЕ ПОКРЫТИЕ ПОД 
ЗАКАЗ

700 €

OPT2COVPERSWYM OPT2COVPERSWYM

DOS CUBIERTAS PERSONALIZADAS WYM 

ДВА ЛАМИНИРОВАННЫХ ПОКРЫТИЯ ПОД 
ЗАКАЗ

1400 €

OPT1COVVERNWYM OPT1COVVERNWYM

CON UNA CUBIERTA PINTADA WYM 

С ОДНИМ ОКРАШЕННЫМ 
ЛАМИНИРОВАННЫМ ПОКРЫТИЕМ  

700 €

OPT2COVVERNWYM OPT2COVVERNWYM

CON DOS CUBIERTAS PINTADAS WYM 

С ДВУМЯ ОКРАШЕННЫМИ 
ЛАМИНИРОВАННЫМИ ПОКРЫТИЯМИ

1400 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTREMWYM OPTREMWYM
REMOTIZACIÓN INFINITY MAX 

ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИЯ
-250 €

CF00550005 CF00550005
UNIDAD CONDENSADORA NEU6212GK 

КОНДЕНСАТОРНЫЙ БЛОК EMT6144GK 
660 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON 
FUENTE DE ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO 
С 3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA 
ACRISTALAMIENTO (SOBRE 900 M)

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

INFINITY MAX 
UR

INFINITY MAX 
UR
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código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WYMVT/ WYMUR KRIPWYM

código vitrina
код витрины 

código kit
код комплекта 

WYMVT/ WYMUR KTBIWYM

KIT DE 6 ESTANTES
КОМПЛЕКТ 6 ПОЛОК

KIT DE 6 ESTANTES 
TUBOS INCLINADOS

КОМПЛЕКТ 6 НАКЛОННЫХ 
ТРУБЧАТЫХ ПОЛОК 

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

UNI A4 ( 210x297 )

ISO 9001

DATA :AUTOREDATA REVISIONEDESCRIZIONE REVISIONEREV
DESCRIZIONE

CODICE:

VER/APP.

REDATT. :

STATO:

TUTELATA SECONDO I TERMINI DELLE LEGGI VIGENTI.
IL PRESENTE DISEGNO COSTITUISCE PROPRIETA' PRIVATA

10/07/2024

 

Baldan D.Emissione

 

00

 

Baldan D.
Baldan D.

 

GA96330006

 

10/07/2024
FINITURA

 

PRODOTTO APPARTENENZA

 

MATERIALE

RIPIANO TUBI COMPLETO BOTT.INCLINATE WYN LARGE

 

2,4 kg

 

Miami 2023
PESO

Предложения внутреннего оформления
Propuestas de preparaciones de interiores

WINE INFINITY MAX
WYMVT/ WYMUR

Nº de estantes / 
Nº полок

GK94430001

6

Nº de botellas de Burdeos 
por estante /
Nº бордосских бутылок 
на полку

 
36

Nº de cajones con botellas 
lado largo /
Nº ящиков с бутылками 
длинной стороны

GK94210004

12

Nº de botellas de Burdeos 
lado largo /
Nº бордосских бутылок 
длинной стороны

5

Nº de estantes tubos 
inclinados /
Nº полок с наклонными 
трубами

GK94330004

6

Nº de botellas de Burdeos 
tubos inclinados /
Nº бордосских бутылок с 
наклонными трубами

24
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entrelazamiento 
de luces
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в переплёте света
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WINE LIBRARY 
2P

WINE LIBRARY 
2P

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WI2P22 WI2P22

WINE LIBRARY 20 ISOLA 2P H2200 VT 
230V 50 HZ 1PH 

ВАЙН ЛАЙБРЭРИ 20 ИЗОЛА 2P H2200 
VT 230В 50 ГЕРЦ 1PH

1450x650x2150 18485 €

WI2P26 WI2P26

WINE LIBRARY 20 ISOLA 2P H2600 VT 
230V 50 HZ 1PH 

ВАЙН ЛАЙБРЭРИ 20 ИЗОЛА 2P H2600 
VT 230В 50 ГЕРЦ 1PH

1450x650x2550 19672 €

WW2P22 WW2P22

WINE LIBRARY 20 WALL 2P H2200 VT 
230V 50 HZ 1PH 

ВАЙН ЛАЙБРЭРИ 20 ВОЛЛ 2P H2200 
VT 230В 50 ГЕРЦ 1PH

1450x620x2150 16910 €

WW2P26 WW2P26

WINE LIBRARY 20 WALL 2P H2600 VT 
230V 50 HZ 1PH 

ВАЙН ЛАЙБРЭРИ 20 ВОЛЛ 2P H2600 
VT 230В 50 ГЕРЦ 1PH

1450x620x2550 18517 €

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

•	 Estructura con paneles aislantes de 50 mm de espesor, laminados en 
el exterior

•	 Puerta con marco de aluminio y acristalamiento de baja emisividad
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Iluminación LED y cerradura en la puerta
•	 Bandeja calefactada para la evacuación del agua de condensación
•	 El equipamiento interior se debe solicitar por separado
•	 Modelo ISLA con dos puertas por lado (frontal y trasero) o WALL para 

instalación contra pared

•	 Структура с теплоизоляционными панелями толщиной 50 мм и 
внешней ламинированной поверхностью

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом имеет низкую 
эмиссионную способность

•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием 
•	 Светодиодное освещение и дверь с замком
•	 Ванночка с подогревом для устранения конденсата воды 
•	 Внутреннюю компоновку необходимо заказывать отдельно 
•	 Модель ИЗОЛА с двумя дверями на каждую сторону (фронтальную 

и заднюю) или ВОЛЛ для установки к стене

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M220430006 R
ESTANTE PERFORADO WL 600 

ПОЛКА С ОТВЕРСТИЯМИ WL 600
158 €

M220430008 R
ESTANTE PERFORADO CNT WL 600 3P 

ПОЛКА С ОТВЕРСТИЯМИ CNT WL 600 3P
158 €

GK20330006 K

KIT TUBOS 2 NIVEL 2 POS.WL 600 2P 

ТРУБКИ ДЛЯ ГОРИЗОНТАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ 2 
УРОВНЯ 2 POS.WL 600 2P

362 €

GK20330005 K

KIT TUBOS CNT 2 NIVEL 2 POS.WL 600 3P 

ТРУБКИ ДЛЯ ГОРИЗОНТАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ 2 
УРОВНЯ 2 POS.WL 600 3P

362 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Gris aluminio 
satinado

Серый 
сатинированный 
алюминий 

Negro Opaco “
Soft Touch” 

Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Se puede elegir otros colores para el re-
vestimiento laminado exterior (opcional).
Los marcos de las puertas son de alumi-
nio anodizado gris o negro.

Для внешнего прокатного покрытия 
(факультативно) можно выбрать другие 
цвета.
Рамы дверей выполнены из серого 
или черного анодированного 
алюминия.
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WINE LIBRARY 
2P

WINE LIBRARY 
2P

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK20080010 C
KIT CESTAS 1 NIVEL WL 600 2P 

ПОЛКИ С ВЫЕМКАМИ 1 LIV.WL 600 2P
284 €

GK20080009 C

KIT CESTAS CNT 1 NIVEL WL 600 3P 

КОМПЛЕКТ ПОДСТАВОК С ВЫЕМКАМИ CNT 1 LIV.
WL 600 3P

284 €

GK20330002 T
KIT TUBOS 1 NIVEL WL 600 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК 1 LIV.WL 600
221 €

GK20330004 T
KIT TUBOS CNT 1 NIVEL WL 600 3P

КОМПЛЕКТ ТРУБОК CNT 1 LIV.WL 600 3P
221 €

GK20330009 A
KIT TUBOS 2 NIVEL 1 POS.WL 600 2P 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК 2 LIV.1 POS.WL 600 2P
263 €

GK20330010 A
KIT TUBOS CNT 2 NIVEL 1 POS.WL 600 3P 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК CNT 2 LIV.1 POS.WL 600 3P
263 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLWL22 OPTVLWL22
VIDRIO LATERAL WINE LIBRARY H2200 

БОКОВОЕ СТЕКЛО ВАЙН ЛАЙБРЭРИ Н2200
1900 €

OPTVLWL26 OPTVLWL26
VIDRIO LATERAL WINE LIBRARY H2600 

БОКОВОЕ СТЕКЛО ВАЙН ЛАЙБРЭРИ Н2600
1900 €

OPT20001 OPT20001

VERSIÓN (WL) PREPARADA PARA REMOTIZACIÓN (SIN 
UNIDAD) PARA UN SOLO COMPARTIMENTO 

ВЕРСИЯ (WL) ПРЕДРАСПОЛОЖЕНА ДЛЯ 
ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИИ (БЕЗ БЛОКА) ДЛЯ 
ЕДИНИЧНОЙ НИШИ

-300 €

OPT20002 OPT20002

VERSIÓN (WL) PREPARADA PARA REMOTIZACIÓN 
(CON UNIDAD) PARA UN SOLO COMPARTIMENTO 

ВЕРСИЯ (WL) ПРЕДРАСПОЛОЖЕНА ДЛЯ 
ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИИ (С БЛОКОМ) ДЛЯ 
ЕДИНИЧНОЙ НИШИ

320 €

OPT20007 OPT20007

CONTROL DE HUMEDAD RELATIVA (POR PUERTA) 

КОНТРОЛЬ ОТНОСИТЕЛЬНОЙ ВЛАЖНОСТИ (НА 
ДВЕРЬ)

609 €

OPT20009 OPT20009

OPCIÓN COLOR LAMINADO ESPECIAL 2 PUERTAS 

ОПЦИОНАЛЬНО СПЕЦИАЛЬНЫЙ ЦВЕТ ЛАМИНАТА, 
2 ДВЕРИ 

1187 €
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WINE LIBRARY 
2P

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT20016 OPT20016

LUCES LED TONO FRÍO (5500-6500° K) 2P 

СВЕТОДИОДНОЕ ОСВЕЩЕНИЕ, ХОЛОДНЫЙ ТОН 
(5500-6500° K) 2P

142 €

OPT20018 OPT20018

KIT ILUMINACIÓN LED RGB H220 

КОМПЛЕКТ СВЕТОДИОДНОГО ОСВЕЩЕНИЯ RGB 
H220

599 €

OPT20019 OPT20019

KIT ILUMINACIÓN LED RGB H260 

КОМПЛЕКТ СВЕТОДИОДНОГО ОСВЕЩЕНИЯ RGB 
H260

730 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A (POR PUERTA) 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А (НА ДВЕРЬ)
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN (POR PUERTA) 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ (POR PUERTA) 

220В 60ГЕРЦ (НА ДВЕРЬ)
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ (POR PUERTA) 

115В 60ГЕРЦ (НА ДВЕРЬ)
220 €
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

WI3P22 WI3P22

WINE LIBRARY 20 ISOLA 3P H2200 VT 
230V 50 HZ 1PH 

ВАЙН ЛАЙБРЭРИ 20 ИЗОЛА 3Р 
H2200 VT 230В 50ГЕРЦ 1PH

2130x650x2150 27993 €

WI3P26 WI3P26

WINE LIBRARY 20 ISOLA 3P H2600 VT 
230V 50 HZ 1PH  

ВАЙН ЛАЙБРЭРИ 20 ИЗОЛА 3Р 
H2600 VT 230В 50ГЕРЦ 1PH

2130x650x2550 30545 €

WW3P22 WW3P22

WINE LIBRARY 20 WALL 3P H2200 VT 
230V 50 HZ 1PH 

ВАЙН ЛАЙБРЭРИ 20 ВОЛЛ 3Р H2200 
VT 230В 50ГЕРЦ 1PH

2130x620x2150 25053 €

WW3P26 WW3P26

WINE LIBRARY 20 WALL 3P H2600 VT 
230V 50 HZ 1PH 

ВАЙН ЛАЙБРЭРИ 20 ВОЛЛ 3Р H2600 
VT 230В 50ГЕРЦ 1PH

2130x620x2550 27584 €

WINE LIBRARY 
3P

WINE LIBRARY 
3P

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

•	 Struttura con pannelli isolanti, di spessore 50 mm, laminato all’esterno
•	 Porta con cornice in alluminio e vetrocamera a bassa emissività
•	 Raffreddamento ventilato con controllo termostatico
•	 Illuminazione a led e serratura alla porta
•	 Vaschetta riscaldata per lo smaltimento dell’acqua di condensa
•	 Il layout interno è da ordinarsi separatamente
•	 Modelo ISOLA a due porte per lato (fronte e retro) o WALL per installa-

zione a parete

•	 Структура с теплоизоляционными панелями толщиной 50 мм и 
внешней ламинированной поверхностью

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом имеет низкую 
эмиссионную способность

•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием 
•	 Светодиодное освещение и дверь с замком
•	 Ванночка с подогревом для устранения конденсата воды 
•	 Внутреннюю компоновку необходимо заказывать отдельно 
•	 Модель ИЗОЛА с двумя дверями на каждую сторону (фронтальную 

и заднюю) или ВОЛЛ для установки к стене

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

M220430006 R
ESTANTE PERFORADO WL 600 

ПОЛКА С ОТВЕРСТИЯМИ WL 600
158 €

M220430008 R
ESTANTE PERFORADO CNT WL 600 3P 

ПОЛКА С ОТВЕРСТИЯМИ CNT WL 600 3P
158 €

GK20330006 K

KIT TUBOS 2 NIVEL 2 POS.WL 600 2P 

ТРУБКИ ДЛЯ ГОРИЗОНТАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ 2 
УРОВНЯ 2 POS.WL 600 2P

362 €

GK20330005 K

KIT TUBOS CNT 2 NIVEL 2 POS.WL 600 3P 

ТРУБКИ ДЛЯ ГОРИЗОНТАЛЬНОГО ПОЛОЖЕНИЯ 2 
УРОВНЯ 2 POS.WL 600 3P

362 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Gris aluminio 
satinado

Серый 
сатинированный 
алюминий 

Negro Opaco “
Soft Touch” 

Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Se puede elegir otros colores para el re-
vestimiento laminado exterior (opcional).
Los marcos de las puertas son de alumi-
nio anodizado gris o negro.

Для внешнего прокатного покрытия 
(факультативно) можно выбрать другие 
цвета.
Рамы дверей выполнены из серого 
или черного анодированного 
алюминия.
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WINE LIBRARY 
3P

WINE LIBRARY 
3P

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK20080010 C
KIT CESTAS 1 NIVEL WL 600 2P 

ПОЛКИ С ВЫЕМКАМИ 1 LIV.WL 600 2P
284 €

GK20080009 C

KIT CESTAS CNT 1 NIVEL WL 600 3P 

КОМПЛЕКТ ПОДСТАВОК С ВЫЕМКАМИ CNT 1 LIV.WL 
600 3P

284 €

GK20330002 T
KIT TUBOS 1 NIVEL WL 600 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК 1 LIV.WL 600
221 €

GK20330004 T
KIT TUBOS CNT 1 NIVEL WL 600 3P 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК CNT 1 LIV.WL 600 3P
221 €

GK20330009 A
KIT TUBOS 2 NIVEL 1 POS.WL 600 2P 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК 2 LIV.1 POS.WL 600 2P
263 €

GK20330010 A
KIT TUBOS CNT 2 NIVEL 1 POS.WL 600 3P 

КОМПЛЕКТ ТРУБОК CNT 2 LIV.1 POS.WL 600 3P
263 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLWL22 OPTVLWL22
VIDRIO LATERAL WINE LIBRARY H2200 

БОКОВОЕ СТЕКЛО ВАЙН ЛАЙБРЭРИ Н2200
1900 €

OPTVLWL26 OPTVLWL26
VIDRIO LATERAL WINE LIBRARY H2600 

БОКОВОЕ СТЕКЛО ВАЙН ЛАЙБРЭРИ Н2600
1900 €

OPT20001 OPT20001

VERSIÓN (WL) PREPARADA PARA REMOTIZACIÓN (SIN 
UNIDAD) PARA UN SOLO COMPARTIMENTO 

ВЕРСИЯ (WL) ПРЕДРАСПОЛОЖЕНА ДЛЯ 
ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИИ (БЕЗ БЛОКА) ДЛЯ 
ЕДИНИЧНОЙ НИШИ

-300 €

OPT20002 OPT20002

VERSIÓN (WL) PREPARADA PARA REMOTIZACIÓN 
(CON UNIDAD) PARA UN SOLO COMPARTIMENTO 

ВЕРСИЯ (WL) ПРЕДРАСПОЛОЖЕНА ДЛЯ 
ДИСТАНЦИАЛИЗАЦИИ (С БЛОКОМ) ДЛЯ 
ЕДИНИЧНОЙ НИШИ

320 €

OPT20007 OPT20007

CONTROL DE HUMEDAD RELATIVA (POR PUERTA) 

КОНТРОЛЬ ОТНОСИТЕЛЬНОЙ ВЛАЖНОСТИ (НА 
ДВЕРЬ)

609 €

OPT20010 OPT20010

OPCIÓN COLOR LAMINADO ESPECIAL 3 PUERTAS 

ОПЦИОНАЛЬНО СПЕЦИАЛЬНЫЙ ЦВЕТ ЛАМИНАТА,
3 ДВЕРИ 

1339 €
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WINE LIBRARY 
3P

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT20017 OPT20017

LUCES LED TONO FRÍO (5500-6500° K) 2P 

СВЕТОДИОДНОЕ ОСВЕЩЕНИЕ, ХОЛОДНЫЙ ТОН 
(5500-6500° K) 2P

168 €

OPT20018 OPT20018

KIT ILUMINACIÓN LED RGB H220 

КОМПЛЕКТ СВЕТОДИОДНОГО ОСВЕЩЕНИЯ RGB 
H220

599 €

OPT20019 OPT20019

KIT ILUMINACIÓN LED RGB H260 

КОМПЛЕКТ СВЕТОДИОДНОГО ОСВЕЩЕНИЯ RGB 
H260

730 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A (POR PUERTA) 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А (НА ДВЕРЬ)
140 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN (POR PUERTA) 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ (POR PUERTA) 

220В 60ГЕРЦ (НА ДВЕРЬ)
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ (POR PUERTA) 

115В 60ГЕРЦ (НА ДВЕРЬ)
220 €
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R C RC TRC A K THR

220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H) 220 (L) 260 (H)

 168*
 210*

 80*
 100*

 124*
 166*

 98*
 140*

 112*
 140*

 56*
 70*

4 x
R (M220430006)

5 x
R (M220430006)

8 x
C (GK20080010)

10 x
C (GK20080010)

4 x
C (GK20080010)

 2 x
R (M220430006)

4 x
C (GK20080010)

 3 x
R (M220430006)

4 x
C (GK20080010)

2 x
T (GK20330002)

1 x
R (M220430006)

4 x
C (GK20080010)

2 x
T (GK20330002)

2 x
R (M220430006)

4 x
A (GK20330009)

5 x
A (GK20330009)

4 x
K (GK20330006)

5 x
K (GK20330006

1 x
T (GK20330002)

H (CC00470014)

2 x
R (M220430006)

1 x
T (GK20330002)

H (CC00470014)

2 x
R (M220430006)

4 x
R (M220430008)

5 x
R (M220430008)

8 x
C (GK20080009)

10 x
C (GK20080009)

4 x
C (GK20080009)

 2 x
R (M220430008)

4 x
C (GK20080009)

 3 x R
R (M220430008)

4 x
C (GK20080009)

2 x
T (GK20330004)

1 x
R (M220430008)

4 x
C (GK20080009)

2 x
T (GK20330004)

2 x
R (M220430008)

4 x
A (GK20330010)

5 x
A (GK20330010)

4 x
K (GK20330005

5 x
K (GK20330005

1 x
T (GK20330004)

H (CC00470014)

2 x
R (M220430008)

1 x
T (GK20330004)

H (CC00470014)

2 x
R (M220430008)

-200mm

✗

-200mm

-200mm

✗

-200mm

R M220430006 M220430008

C GK20080010 GK20080009

T GK20330002 GK20330004

K GK20330006 GK20330005

A GK20330009 GK20330010

P MO20430003 MO20430001

H CC00470014

ganchos para 
salazones

крючки для 
колбасных 

изделий 

Bandejas de acero (R)
Стальные полки (R)

Soportes horizontales de 
Plexiglás (C)

Оризонтальные подставки 
из плексигласа (C)

Bandejas de acero (R) +  
Soportes horizontales de 

Plexiglás (C)
Стальные полки + 

Горизонтальные подставки 
из плексигласа

Tubos de acero (T) + Bandejas 
de acero (R) + Soportes hori-

zontales de Plexiglás (C)
Стальные трубы (Т) + 
Стальные полки (R) + 

Горизонтальные подставки 
из плексигласа (C)

Tubos de acero inclinados (A)
Наклонные стальные 

трубы (A)

Tubos de acero inclinados (K)
Наклонные стальные 

трубы (K)

Tubos de acero (T) + Gancho 
(H) + Bandejas de acero (R)

Стальные трубы (Т) + 
 зацепка (H) + Стальные 

полки (R)
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Compass
C O M P A S S 9 7C O M P A S S9 6

Decora 
con estilo

Обстановка 
со стилем 
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CM08M CM08M 

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, 
TRASERA CIEGA H800, MOTOR 
INCORPORADO, CARNE 230V 50HZ 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H800, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, МЯСО 
230В 50ГЕРЦ

800x630x907 7540 €

CM08UR CM08UR

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, 
TRASERA CIEGA H800, MOTOR 
INCORPORADO, UR 230V 50HZ 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H800, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, UR (отн.
влажность) 230В 50ГЕРЦ

800x630x907 7355 €

CM08VT CM08VT

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, TRASE-
RA CIEGA H800, MOTOR INCORPO-
RADO, VT 230V 50HZ SILVER 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H800, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, VT 
(вентилируемый) 230В 50ГЕРЦ 

800x630x907 7185 €

COMPASS 
MONOFAZ / ОДНОСТОРОННИЙ
H800

COMPASS 
MONOFAZ / ОДНОСТОРОННИЙ
H800

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o cámaras de vidrio
•	 Puerta con marco de aluminio y acristalamiento de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manija empotrada
•	 Motor incorporado con control termostático
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Pantalla electrónica para gestión de la temperatura
•	 Iluminación interna LED
•	 Equipamiento interno configurable, a solicitar por separado
•	 Puerta frontal

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Двигатель в структуре с термостатическим регулированием
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно
•	 Фронтальная дверь

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC800 OPTVLC800
CRISTAL LATERAL COMPASS H.800 

БОКОВОЕ СТЕКЛО КОМПАСС Н.800
145 €

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Mármol (acabado interno 
parte trasera opcional) 
Мрамор (внутренняя 
отделка задней стенки /
по заказу)

Código / Код
OPTSCHC

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 0 11 0 0

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL 

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330002 A

TUBOS DE ACERO BOTELLAS INCLINADAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ НАКЛОННЫХ 
БУТЫЛОК 

247 €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS 
CON FUENTE DE ALIMENTACIÓN 

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ 
ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 3-мя 
РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158

REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР 
ЕА 12-24В 5А

140 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA 
ACRISTALAMIENTO (SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ 
ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ СТЕКЛОПАКЕТА 
(ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

OPT93002 OPT93002

OPCIÓN MOTOR REMOTO COMPASS 
NO SUMINISTRADO 

БЕЗ ОПЦИИ ВЫНОСНОЙ МОТОР 
КОМПАСС

-150 €

OPTSCHC OPTSCHC

PANEL POSTERIOR INTERIOR EN 
LAMINADO MÁRMOL COMPASS

BACK MARBLE LAMINATE COMPASS

500 €

ACCESSORI 
ACCESSORIES

COMPASS 
MONOFACCIALE / ОДНОСТОРОННИЙ
H800

COMPASS 
MONOFACCIALE / ОДНОСТОРОННИЙ
H800
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Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB08BT CB08BT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H800 – REMOTA 
SIN MOTOR – BT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н800 
С ВЫНОСНЫМ МОТОРОМ BT 230В 
50ГЕРЦ

800x630x1247 10050 €

CB08M CB08M

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H800 – REMOTA 
SIN MOTOR – MEAT 230V 50HZ

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н800 С 
ВЫНОСНЫМ МОТОРОМ, МЯСО, 230В 
50ГЕРЦ

800x630x907 7770 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB08UR CB08UR

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H800 – REMOTA 
SIN MOTOR – UR 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н800 
С ВЫНОСНЫМ МОТОРОМ UR 230В 
50ГЕРЦ

800x630x907 7560 €

CB08VT CB08VT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H800 – REMOTA 
SIN MOTOR – VT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н800 
С ВЫНОСНЫМ МОТОРОМ VT 230В 
50ГЕРЦ

800x630x907 7470 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H800

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H800

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o de doble acristalamiento
•	 Puerta con marco de aluminio y vidrio de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manilla empotrada
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Display electrónico para la gestión de la temperatura
•	 Iluminación interior LED
•	 Equipamiento interior configurable a pedir por separado
•	 Puertas delanteras y traseras abatibles
•	 Preparado para motor remoto (no incluido)

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием 
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно 
•	 Передняя и задняя двери открываются
•	 Предрасположена для выносного двигателя (не включён)

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 0 51 0 4

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC800 OPTVLC800
CRISTAL LATERAL COMPASS H.800 

БОКОВОЕ СТЕКЛО COMPASS H800
145 €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL 

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330001 K

TUBOS DE ACERO BOTELLAS INCLINADAS 

TUBES KIT FOR INCLINED BOTTLE COMPASS DOU-
BLE-SIDED

247 €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €

CF00550050 CF00550050

UNIDAD CONDENSADORA NT2210GK BT 
H800/1600/2000 

БЛОК КОНДЕНСАТА ВОДЫ NT2210GK BT 
H800/1600/2000

755 €

CF00550007 CF00550007

UNIDAD CONDENSADORA EMT6165GK VT/UR/MEAT 
H800/1600

БЛОК КОНДЕНСАТА ВОДЫ EMT6165GK VT/UR/MEAT 
H800/1600

475 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN  

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H800

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H800

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 



1 0 71 0 6

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H800



1 0 91 0 8

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB12BT CB12BT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H1200 – REMOTA 
SIN MOTOR – BT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н1200, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, BT 230В 
50ГЕРЦ 

800x630x1247 10200 €

CB12M CB12M

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H1200 – REMOTA 
SIN MOTOR – MEAT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н1200, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, МЯСО, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x1176 8800 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB12UR CB12UR

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H1200 – REMOTA 
SIN MOTOR – UR 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н1200, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, UR 230В 
50ГЕРЦ

800x630x1176 8200 €

CB12VT CB12VT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H1200 – REMOTA 
SIN MOTOR – VT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н1200, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, VT 230В 
50ГЕРЦ

800x630x1176 8100 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H1200

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H1200

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o de doble acristalamiento
•	 Puerta con marco de aluminio y vidrio de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manilla empotrada
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Display electrónico para la gestión de la temperatura
•	 Iluminación interior LED
•	 Equipamiento interior configurable a pedir por separado
•	 Puertas delanteras y traseras abatibles
•	 Preparado para motor remoto (no incluido)

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием 
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно 
•	 Передняя и задняя двери открываются
•	 Предрасположена для выносного двигателя (не включён)

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 1 11 1 0

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC800 OPTVLC800
CRISTAL LATERAL COMPASS H.800 

БОКОВОЕ СТЕКЛО КОМПАСС H800
145 €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL 

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330001 K

TUBOS DE ACERO BOTELLAS INCLINADAS 

TUBES KIT FOR INCLINED BOTTLE COMPASS DOU-
BLE-SIDED

247 €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN  

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H1200

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H1200

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 



1 1 31 1 2

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CM16M CM16M

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, TRA-
SERA CIEGA H1600, MOTOR INCOR-
PORADO, CARNE 230V 50HZ 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H1600, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, МЯСО, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x1675 8670 €

CM16UR CM16UR

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, TRA-
SERA CIEGA H1600, MOTOR INCOR-
PORADO, UR 230V 50HZ 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H1600, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, UR, 
230В 50ГЕРЦ 

800x630x1675 8610 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CM16VT CM16VT

COMPASS MONOFAZ 1 PUER-
TA FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, 
TRASERA CIEGA H1600, MOTOR 
INCORPORADO, VT 230V 50HZ 
SILVER 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H1600, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, VT, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x1675 8390 €

COMPASS 
MONOFACCIALE / ОДНОСТОРОННИЙ
H1600

COMPASS 
MONOFACCIALE / ОДНОСТОРОННИЙ
H1600

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Mármol (acabado interno 
parte trasera opcional) 
Мрамор (внутренняя 
отделка задней стенки /
по заказу)

Código / Код
OPTSCHC

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o cámaras de vidrio
•	 Puerta con marco de aluminio y acristalamiento de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manija empotrada
•	 Motor incorporado con control termostático
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Pantalla electrónica para gestión de la temperatura
•	 Iluminación interna LED
•	 Equipamiento interno configurable, a solicitar por separado
•	 Puerta frontal

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Двигатель в структуре с термостатическим регулированием
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно
•	 Фронтальная дверь

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 1 51 1 4

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC1600 OPTVLC1600
CRISTAL LATERAL COMPASS H.1600 

БОКОВОЕ СТЕКЛО КОМПАСС H1600
145 €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL 

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330002 A

TUBOS DE ACERO BOTELLAS INCLINADAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ НАКЛОННЫХ 
БУТЫЛОК 

247 €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN  

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

OPT93002 OPT93002

OPCIÓN MOTOR REMOTO COMPASS 
NO SUMINISTRADO 

БЕЗ ОПЦИИ ВЫНОСНОЙ МОТОР КОМПАСС

-150 €

OPTSCHC OPTSCHC

PANEL POSTERIOR INTERIOR EN 
LAMINADO MÁRMOL COMPASS

ЛАМИНАТНОЕ ПОКРЫТИЕ ЗАДНЕЙ ВНУТ. ЧАСТИ 
ПОД МРАМОР КОМПАСС

500 €

COMPASS 
MONOFACCIALE / ОДНОСТОРОННИЙ
H1600

COMPASS 
MONOFACCIALE / ОДНОСТОРОННИЙ
H1600

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 



1 1 71 1 6

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB16BT CB16BT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H1600 – REMOTA 
SIN MOTOR – BT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н1600, 
ВЫНОСНОЙ ДВИГАТЕЛЬ, BT 230В 
50ГЕРЦ

800x630x2020 11605 €

CB16M CB16M

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H1600 – REMOTA 
SIN MOTOR – MEAT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н1600, 
ВЫНОСНОЙ ДВИГАТЕЛЬ, МЯСО, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x1675 9110 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB16UR CB16UR

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H1600 – REMOTA 
SIN MOTOR – UR 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н1600, 
ВЫНОСНОЙ ДВИГАТЕЛЬ, UR, 230В 
50ГЕРЦ

800x630x1675 8880 €

CB16VT CB16VT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H1600 – REMOTA 
SIN MOTOR – VT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н1600, 
ВЫНОСНОЙ ДВИГАТЕЛЬ, VT 230В 
50ГЕРЦ

800x630x1675 8740 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H1600

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H1600

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o de doble acristalamiento
•	 Puerta con marco de aluminio y vidrio de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manilla empotrada
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Display electrónico para la gestión de la temperatura
•	 Iluminación interior LED
•	 Equipamiento interior configurable a pedir por separado
•	 Puertas delanteras y traseras abatibles
•	 Preparado para motor remoto (no incluido)

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием 
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно 
•	 Передняя и задняя двери открываются
•	 Предрасположена для выносного двигателя (не включён)

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 1 91 1 8

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC1600 OPTVLC1600
CRISTAL LATERAL COMPASS H.1600 

БОКОВОЕ СТЕКЛО КОМПАСС H1600
145 €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL 

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330001 K

TUBOS DE ACERO BOTELLAS INCLINADAS 

TUBES KIT FOR INCLINED BOTTLE COMPASS DOU-
BLE-SIDED

247 €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €

CF00550050 CF00550050

UNIDAD CONDENSADORA NT2210GK BT 
H800/1600/2000 

БЛОК КОНДЕНСАТА ВОДЫ NT2210GK BT 
H800/1600/2000

755 €

CF00550007 CF00550007

UNIDAD CONDENSADORA EMT6165GK VT/UR/MEAT 
H800/1600

БЛОК КОНДЕНСАТА ВОДЫ EMT6165GK VT/UR/MEAT 
H800/1600

475 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN  

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H1600

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H1600

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 



1 2 11 2 0

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CM20M CM20M

COMPASS MONOFACCIALE 1 
PORTA FRONTALE 2 LATI CIECHI 
SCHIENA CIECA H2000 MOTORE 
A BORDO MEAT 230V 50HZ 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H2000, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, 
МЯСО, 230В 50ГЕРЦ

800x670x2030 9300 €

CM20UR CM20UR

COMPASS MONOFACCIALE 1 
PORTA FRONTALE 2 LATI CIECHI 
SCHIENA CIECA H2000 MOTORE 
A BORDO UR 230V 50HZ 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H2000, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, UR, 
230В 50ГЕРЦ

800x670x2030 9090 €

CM20VT CM20VT

COMPASS MONOFACCIALE 1 
PORTA FRONTALE 2 LATI CIECHI 
SCHIENA CIECA H2000 MOTORE 
A BORDO VT 230V 50HZ 

КОМПАСС ОДНОСТОРОННИЙ 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H2000, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, VT, 
230В 50ГЕРЦ

800x670x2030 8800 €

COMPASS 
MONOFACCIALE / ONE SIDE
H2000

COMPASS 
MONOFACCIALE / ONE SIDE
H2000

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC2000 OPTVLC2000
CRISTAL LATERAL COMPASS H.2000 

БОКОВОЕ СТЕКЛО КОМПАСС H2000
205 €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL 

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330002 A

TUBOS DE ACERO BOTELLAS INCLINADAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ НАКЛОННЫХ 
БУТЫЛОК 

247 €

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Mármol (acabado interno 
parte trasera opcional) 
Мрамор (внутренняя 
отделка задней стенки /
по заказу)

Código / Код
OPTSCHC

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o cámaras de vidrio
•	 Puerta con marco de aluminio y acristalamiento de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manija empotrada
•	 Motor incorporado con control termostático
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Pantalla electrónica para gestión de la temperatura
•	 Iluminación interna LED
•	 Equipamiento interno configurable, a solicitar por separado
•	 Puerta frontal

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Двигатель в структуре с термостатическим регулированием
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно
•	 Фронтальная дверь

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 2 31 2 2

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN  

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

OPT93002 OPT93002

OPCIÓN MOTOR REMOTO COMPASS NO 
SUMINISTRADO 

БЕЗ ОПЦИИ ВЫНОСНОЙ МОТОР КОМПАСС

-150 €

OPTSCHC OPTSCHC

PANEL POSTERIOR INTERIOR EN 
LAMINADO MÁRMOL COMPASS

BACK MARBLE LAMINATE COMPASS

500 €

COMPASS 
MONOFACCIALE / ONE SIDE
H2000

COMPASS 
MONOFACCIALE / ONE SIDE
H2000

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €



1 2 51 2 4

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB20BT CB20BT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H2000 – REMOTA 
SIN MOTOR – BT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, BT, 230В 
50ГЕРЦ

800x630x2020 11850 €

CB20M CB20M

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H2000 – REMOTA 
SIN MOTOR – MEAT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н2000, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, МЯСО, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x1945 9805 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB20UR CB20UR

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H2000 – REMOTA 
SIN MOTOR – UR 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н2000, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, UR, 230В 
50ГЕРЦ

800x630x1945 9600 €

CB20VT CB20VT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 2 
LADOS CIEGOS – H2000 – REMOTA 
SIN MOTOR – VT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н2000, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, VT, 230В 
50ГЕРЦ

800x630x1945 9400 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H2000

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H2000

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o de doble acristalamiento
•	 Puerta con marco de aluminio y vidrio de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manilla empotrada
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Display electrónico para la gestión de la temperatura
•	 Iluminación interior LED
•	 Equipamiento interior configurable a pedir por separado
•	 Puertas delanteras y traseras abatibles
•	 Preparado para motor remoto (no incluido)

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием 
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно 
•	 Передняя и задняя двери открываются
•	 Предрасположена для выносного двигателя (не включён)

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 2 71 2 6

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC1600 OPTVLC1600
CRISTAL LATERAL COMPASS H.1600 

БОКОВОЕ СТЕКЛО КОМПАСС H1600
145 €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL 

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330001 K

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
INCLINADAS

TUBES KIT FOR INCLINED BOTTLE COMPASS 
DOUBLE-SIDED

247 €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN  

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H2000

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H2000

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 



1 2 91 2 8

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CM24BT CM24BT

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, 
TRASERA CIEGA H2000, MO-
TOR INCORPORADO, BT 230V 
50HZ

ОДНОСТОРОННИЙ КОМПАСС 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, BT, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x2370 11800 €

CM24M CM24M

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, 
TRASERA CIEGA H2000, MO-
TOR INCORPORADO, CARNE 
230V 50HZ 

ОДНОСТОРОННИЙ КОМПАСС 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, 
МЯСО, 230В 50ГЕРЦ

800x630x2370 11260 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CM24UR CM24UR

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, 
TRASERA CIEGA H2000, MOTOR 
INCORPORADO, UR 230V 50HZ 

ОДНОСТОРОННИЙ КОМПАСС 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, UR, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x2370 11075 €

CM24VT CM24VT

COMPASS MONOFAZ 1 PUERTA 
FRONTAL, 2 LADOS CIEGOS, 
TRASERA CIEGA H2000, MOTOR 
INCORPORADO, VT 230V 50HZ 
SILVER 

ОДНОСТОРОННИЙ КОМПАСС 
ИМЕЕТ 1 ФРОНТАЛЬНУЮ 
ПРОЗРАЧНУЮ ДВЕРЬ H2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, VT, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x2370 10730 €

COMPASS 
MONOFACCIALE / ONE SIDE
H2400

COMPASS 
MONOFACCIALE / ONE SIDE
H2400

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Mármol (acabado interno 
parte trasera opcional) 
Мрамор (внутренняя 
отделка задней стенки /
по заказу)

Código / Код
OPTSCHC

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o cámaras de vidrio
•	 Puerta con marco de aluminio y acristalamiento de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manija empotrada
•	 Motor incorporado con control termostático
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Pantalla electrónica para gestión de la temperatura
•	 Iluminación interna LED
•	 Equipamiento interno configurable, a solicitar por separado
•	 Puerta frontal

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Двигатель в структуре с термостатическим регулированием
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно
•	 Фронтальная дверь

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 3 11 3 0

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC2000 OPTVLC2000
CRISTAL LATERAL COMPASS H.2000 

БОКОВОЕ СТЕКЛО КОМПАСС H2000
205 €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL 

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330002 A

TUBOS DE ACERO BOTELLAS INCLINADAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ НАКЛОННЫХ 
БУТЫЛОК 

247 €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN  

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

OPT93002 OPT93002

OPCIÓN MOTOR REMOTO COMPASS 
NO SUMINISTRADO 

БЕЗ ОПЦИИ ВЫНОСНОЙ МОТОР КОМПАСС

-150 €

OPTSCHC OPTSCHC

PANEL POSTERIOR INTERIOR EN 
LAMINADO MÁRMOL COMPASS

ЛАМИНАТНОЕ ПОКРЫТИЕ ЗАДНЕЙ ВНУТ. ЧАСТИ 
ПОД МРАМОР КОМПАСС

500 €

COMPASS 
MONOFACCIALE / ONE SIDE
H2400

COMPASS 
MONOFACCIALE / ONE SIDE
H2400

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 



1 3 31 3 2

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB24BT CB24BT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 
2 LADOS CIEGOS – H2400 – REMO-
TA SIN MOTOR – BT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, BT, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x2370 12100 €

CB24M CB24M

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 
2 LADOS CIEGOS – H2400 – REMO-
TA SIN MOTOR – MEAT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, МЯСО, 
230В 50ГЕРЦ

800x630x2370 10715 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

LxPxH (mm)
WxDxH (mm)

Precio €
Цена €

CB24UR CB24UR

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 
2 LADOS CIEGOS – H2400 – REMO-
TA SIN MOTOR – UR 230V 50HZ

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, UR 
230В 50ГЕРЦ

800x630x2370 10375 €

CB24VT CB24VT

COMPASS BIFACIAL – 1 PUERTA 
FRONTAL – 1 PUERTA POSTERIOR – 
2 LADOS CIEGOS – H2400 – REMO-
TA SIN MOTOR – VT 230V 50HZ 

КОМПАСС ДВУСТОРОННИЙ С 
ДВУМЯ ПРОЗРАЧНЫМИ ДВЕРЯМИ 
(ФРОНТАЛЬНАЯ И ЗАДНЯЯ), Н2400, 
ВСТРОЕННЫЙ ДВИГАТЕЛЬ, VT 
230В 50ГЕРЦ

800x630x2370 10900 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H2400

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H2400

•	 Estructura con paneles aislantes laminados o de doble acristalamiento
•	 Puerta con marco de aluminio y vidrio de baja emisividad
•	 Cerradura
•	 Manilla empotrada
•	 Refrigeración ventilada con control termostático
•	 Display electrónico para la gestión de la temperatura
•	 Iluminación interior LED
•	 Equipamiento interior configurable a pedir por separado
•	 Puertas delanteras y traseras abatibles
•	 Preparado para motor remoto (no incluido)

•	 Структура с ламинированными изолирующими панелями или со 
стеклопакетами

•	 Дверь с алюминиевой рамой и стеклопакетом низкой эмиссионной 
способностью

•	 Замок
•	 Встроенная ручка
•	 Вентилируемое охлаждение с термостатическим регулированием 
•	 Электронный дисплей для контроля температуры
•	 Внутреннее светодиодное освещение
•	 Модифицируемое внутреннее оснащение заказывается отдельно 
•	 Передняя и задняя двери открываются
•	 Предрасположена для выносного двигателя (не включён)

Gris “Aluminio” 
Серый 
«Алюминий»

Código / Код
A

Negro Opaco “
Soft Touch” 
Матовый чёрный 
«Софт-тач»

Código / Код
N

Leyenda para los códigos de 
vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – 
полухолодная продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 3 51 3 4

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

OPTVLC2000 OPTVLC2000
CRISTAL LATERAL COMPASS H.2000 

БОКОВОЕ СТЕКЛО КОМПАСС H2000
205 €

GK93430001 R
ESTANTE DE ACERO 

ПОЛКА ИЗ СТАЛИ
200 €

GK93430002 Q
ESTANTE DE GRES 

ПОЛКА ИЗ КЕРАМИКИ 
557 €

GK93430003 G
ESTANTE DE CRISTAL  

ПОЛКА ИЗ СТЕКЛА 
137 €

GK93330001 K

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
INCLINADAS 

TUBES KIT FOR INCLINED BOTTLE COMPASS 
DOUBLE-SIDED

247 €

GK93330003 T

TUBOS DE ACERO BOTELLAS 
EXTENDIDAS 

ПОЛКА ИЗ СТАЛЬНЫХ ТРУБОК ДЛЯ 
ГОРИЗОНТАЛЬНЫХ БУТЫЛОК 

200 €

CC00470014 CC00470014
GANCHO PARA EMBUTIDOS 

КРЮК ДЛЯ КОЛБАСНЫХ ИЗДЕЛИЙ 
35 €

Código
Код

Modelo
Модель

Descripción
Описание

Precio €
Цена €

GK93210001 D
CAJONES EXTRAÍBLES 

ВЫНИМАЕМЫЕ ЯЩИКИ 
226 €

OPT00009 OPT00009

CONEXIÓN WIFI CON EVCO 3 RELÉS CON FUENTE DE 
ALIMENTACIÓN  

СВЯЗЬ ВАЙФАЙ ДЛЯ ТЕРМОРЕГУЛЯТОРА EVCO С 
3-мя РЕЛЕ, ВКЛЮЧАЯ БЛОК ПИТАНИЯ 

250 €

EL00590158 EL00590158
REGULADOR LED EA 12-24V 5A 

СВЕТОДИОДНЫЙ ДИММЕР ЕА 12-24В 5А
140 €

OPT36005 OPT36005

VÁLVULA ALTIMÉTRICA PARA ACRISTALAMIENTO 
(SOBRE 900 M) 

КЛАПАН ВЫРАВНИВАНИЯ ДАВЛЕНИЯ ДЛЯ 
СТЕКЛОПАКЕТА (ВЫШЕ 900 МТ)

120 €

OPT68030 OPT68030
220V 60HZ 

220В 60Герц
220 €

OPT68031 OPT68031
115V 60HZ 

115В 60Герц
220 €

OPT93002 OPT93002

OPCIÓN MOTOR REMOTO COMPASS 
NO SUMINISTRADO 

БЕЗ ОПЦИИ ВЫНОСНОЙ МОТОР КОМПАСС

-150 €

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H2400

COMPASS 
BIFACIAL / ДВУСТОРОННИЙ
H2400

ACCESORIOS 
АКСЕССУАРЫ 



1 3 71 3 6

H 800 H 800 H 1600 H 1600 H 2000 H 2000 H 2400

CM08BT
CM08M

CM08UR
CM08VT

CM16BT
CM16M

CM16UR
CM16VT

CM20M
CM20UR
CM20VT
CM20BT

CM24M
CM24UR
CM24VT
CM24BT

Capacida
Botellas de 
Burdeos

Вместимость 
бордосских 
бутылок 

Estante

Полка
Descripción

Описание
Motor a bordo 

Встроенный мотор
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор

54

R 

estante de acero
Полка из стали

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4 4

-
Q

estante de gres 
Полка из керамики 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4 4

-
G

estante de cristal 
Полка из стекла 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4 4

40

A

tubos de acero botellas inclinadas
Полка из стальных трубок для 
наклонных бутылок 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см - 1 3 3 4 4 4

10

T

tubos de acero botellas 
extendidas
Полка из стальных трубок для 
горизонтальных бутылок 

- Colocable cada 11 cm 
- расположение каждые 11 см 2 4 9 11 12 14 14

14

D

cajones extraíbles
вынимаемые ящики 

- Colocable cada 11 cm 
- расположение каждые 11 см 2 4 9 11 12 14 14

A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1

Предложения внутреннего 
оформления  

Propuestas de preparaciones 
de interiores

Comprueba la ficha técnica para la capacidad de la versión con motor remoto. 
Для ёмкостей версии с удалённым мотором сверьтесь с информацией в техпаспорте изделия.

Leyenda para los códigos de vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – полухолодная 
продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией



1 3 91 3 8

H 800 H 1200 H 1600 H 2000 H 2000 H 2400

CB12BT
CB12M

CB12UR
CB12VT

CB20BT
CB20M

CB20UR
CB20VT

CB24BT
CB24M

CB24UR
CB24VT

Capacida
Botellas de 
Burdeos

Вместимость 
бордосских 
бутылок 

Estante

Полка
Descripción

Описание
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор
Motor remoto

Удалённый мотор
Motor a bordo 

Встроенный мотор

54

R 

estante de acero
Полка из стали

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4

-
Q

estante de gres 
Полка из керамики 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4

-
G

estante de cristal 
Полка из стекла 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4

32

K

tubos de acero botellas 
inclinadas
Полка из стальных трубок для 
наклонных бутылок 

- Colocable cada 34 cm 
- расположение каждые 34 см 1 1 3 3 4 4

10

T

tubos de acero botellas 
extendidas
Полка из стальных трубок для 
горизонтальных бутылок 

- Colocable cada 11 cm 
- расположение каждые 11 см 4 4 11 11 14 14

14

D

cajones extraíbles
вынимаемые ящики 

- Colocable cada 11 cm 
- расположение каждые 11 см 4 4 11 11 14 14

A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1A1CE#08IM1

A1CW#08IV1

A1CW#08MU1 A1CI#12MM1 A1CE#16SU1A1CW#16MU1 A1CI#20MV1 A1CE#20SU1A1CW#20MV1 A1CE#24MB1

Comprueba la ficha técnica para la capacidad de la versión con motor remoto. 
Для ёмкостей версии с удалённым мотором сверьтесь с информацией в техпаспорте изделия.

Leyenda para los códigos de vitrinas con motor borde:

BT: Baja temperatura - semifríos
M: Carne
UR: Humedad relativa
VT: Ventilado

Перечень кодов витрин с мотором

BT: низкая температура – полухолодная 
продукция 
M: мясо
UR: относительная влажность
VT: с вентиляцией

Предложения двустороннего 
внутреннего оформления  

Propuestas de preparaciones 
de interiores de doble cara
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IP S.p.A. nasce come industria specializzata in armadi 
refrigerati per la conservazione e il servizio del vino. La nostra 
storia è caratterizzata dalla volontà di progettare e realizzare 
 le soluzioni più idonee ed eleganti per soddisfare le più svariate 
esigenze sia nella ristorazione che nel privato.

IP S.p.A., grazie all’esperienza e ad un personale altamente 
qualificato, pone sul mercato mondiale una vastissima gamma  
di prodotti.

IP S.p.A. was established as a specialist in the production of chilled 
cabinets for storing and serving wine. All through our history, our mission 
has been to design and produce the most suitable and stylish solutions 
to fulfil the needs of the catering industry and private customers.

Relying on extensive experience and highly-skilled staff, IP S.p.A. 
sells on the world’s markets a very wide range of products.

O
ur com

pany
IP

 Industrie



Vetrine e cantinette refrigerate per 
la cura e la conservazione del vino.
Libera installazione o ad incasso 
e dimensioni ridotte perfette per 
l’uso domestico.
Wine coolers and refrigerated cellars 
for the care and storage of wine. 
Free-standing or built-in and small 
size are perfect also for domestic use.

Linea E
asy

5



JG 32-6 ACF

Dimensioni/Size
840x493x585 mm

Vetrina refrigerata per la cura e la 
conservazione del vino.
Libera installazione, dimensioni ridotte 
perfette per l’uso domestico, porta 
in doppio vetro, luce LED, 3 ripiani 
stoccaggio, un ripiano intermedio per una 
capienza complessiva di 32 bottiglie da 
750 ml e una temperatura dai +5 ai +18 
gradi. Disponibile nel colore nero.

Refrigerated wine cooler for the care and 
storage of wine. Free standing. 
Single temperature.

5/18° U32 38 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 86W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 4 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

5°/10° C

10°/18° C

C_12

C_16
D28 41 kg

Linea E
asy
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JG 32-6 AD CF     

7

Dimensioni/Size
840x493x585 mm

Cantinetta refrigerata per la 
conservazione del vino.
A libera installazione, perfetta per 
l’ambiente domestico e per il servizio 
di bianchi e rossi. Porta in doppio vetro 
anti raggi UV, luce LED, 4 ripiani di 
stoccaggio, ed un ripiano intermedio per 
una capienza complessiva di 28 bottiglie 
da 750 ml. Temperatura dai 5° ai 10°C per 
la zona superiore (12 bottiglie) e dai 10° ai 
18°C per la zona inferiore (16 bottiglie).

Refrigerated wine cooler for the perfect 
service of red and white wines. Free standing.  
Double temperature.

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

D - DUAL/DUAL VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/10°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 88W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 5 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••



JG 45-6 ACF

Dimensioni/Size
820x595x572 mm

Cantinetta refrigerata per la cura e la 
conservazione del vino.
Sia a libera installazione che ad incasso, 
dimensioni ridotte perfette per l’uso 
domestico, porta in doppio vetro, 
luce LED, 3 ripiani di stoccaggio e 1 
ripiano intermedio per una capienza 
complessiva di 45 bottiglie e una 
temperatura regolabile dai +5 ai +18 
gradi. Disponibile con finitura porta 
colore nero (come da immagine) oppure 
modanatura porta in acciaio inox.

Refrigerated wine cooler for the care and 
storage of wine. Free standing  and built-in. 
Single temperature.

5/18° U45 44 kg

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 4 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 101W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 5 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

Linea E
asy
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Dimensioni/Size
820x595x572 mm

Cantinetta refrigerata per la 
conservazione del vino.
Sia per la libera installazione che 
per l'incasso, perfetta per l’ambiente 
domestico e per il servizio di bianchi e 
rossi. Porta in doppio vetro anti raggi 
UV e luce LED. Allestimento: 4 ripiani 
stoccaggio ed un ripiano intermedio per 
una capienza complessiva di 45 bottiglie 
da 750 ml e una temperatura dai 5° ai 
10°C per la zona superiore ( 16 bottiglie) e 
dai 10° ai +18°C per la zona inferiore ( 29 
bottiglie).

Refrigerated wine cooler for the perfect 
service of red and white wines. Free standing 
and built-it. Double temperature.

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

D - DUAL/DUAL VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/10°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 102   W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

5°/10° C

10°/18° C

C_16

C_29
D45 48 kg



JG 45-6 AX

Dimensioni/Size
820x595x572 mm

Cantinetta refrigerata per la cura e la 
conservazione del vino.
Sia a libera installazione che ad incasso, 
dimensioni ridotte perfette per l’uso 
domestico, porta in doppio vetro 
anti raggi UV, luce LED. Allestimento 
interno: 3 ripiani di stoccaggio e 1 
ripiano intermedio per una capienza 
complessiva di 45 bottiglie da 750 ml. 
Temperatura regolabile dai 5° ai 18° C. 
Disponibile con finitura porta in acciaio 
inox (come da immagine) o cornice porta 
nera.

Refrigerated wine cooler for the care and 
storage of wine. Free standing and built-in. 
Single temperature. Elegant stainless steel 
door frame.

5/18° U45 44 kg

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 4 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING 
DOOR

••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 101W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 5 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING 
DOOR

••

Linea E
asy

JG 45-6 ADX      

Dimensioni/Size
820x595x572 mm

Cantina per la conservazione e 
l'esposizione del vino.
Sia per la libera installazione che 
per l'incasso, perfetta per l’ambiente 
domestico e per il servizio di bianchi e 
rossi. Porta in doppio vetro, luce LED, 4 
ripiani stoccaggio, un ripiano intermedio 
per una capienza complessiva di 45 
bottiglie da 750 ml e una temperatura dai 
+5 ai +10 gradi per la zona superiore ( 16 
bottiglie) e dai +10 ai +18 gradi per la zona 
inferiore ( 29 bottiglie).

Refrigerated wine cooler for the perfect 
service of red and white wines. Free standing 
and built-in. Double temperature. Elegant 
stainless steel door frame.

5°/10° C

10°/18° C

C_16

C_29
D45 48 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

D - DUAL/DUAL VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/10°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 102   W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

11



BC 45-6 AX

Dimensioni/Size
820x595x572 mm

Vetrina refrigerata per la cura e la 
conservazione delle bevande.
Sia a libera installazione che ad 
incasso, dimensioni ridotte perfette 
per l’uso domestico, porta in doppio 
vetro, luce LED, 3 ripiani stoccaggio, 
un ripiano intermedio per una capienza 
complessiva di 45 bottiglie e una 
temperatura regolabile dai 2° ai 10°C. 
Disponibile nella finitura cornice porta 
acciaio inox inossidabile.

Refrigerated cooler for drinks and sparkle 
wines. Free standing and built-in. Single 
temperature. Elegant stainless steel frame  
of the door.

2/10° U45 48 kg

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 4 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING 
DOOR

••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 2/10°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 130W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

Linea E
asy
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JG 48-6 ADX
872x555x520 mm



JG 166-6 AD CF

Dimensioni/Size
1765x595x675 mm

Cantina refrigerata a doppia temperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini. 
Libera installazione, modanatura porta 
nera in doppio vetro anti raggi UV, luce 
LED. Allestimento Standard: 13 ripiani 
stoccaggio, un ripiano intermedio per una 
capienza complessiva di 77 bottiglie da 
750 ml nella zona superiore ( 5°/10°C ) 
e 77 in quella inferiore ( 10°/18°C ).

Wine cooler at 2 temperature for the 
service of red and white wines at the right 
temperature. Set up with 13 telescopic 
shelves. Free standing.

ALLESTIMENTO/PREPARATION

AUTONOMO/FREE STANDING •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 13 LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

SERRATURA/DOOR LOCK •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

D - DUAL/DUAL VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/10°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 160   W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

5°/10° C

10°/18° C

C_77

C_77
D154 105 kg5/18° U165 105 kg

ALLESTIMENTO/PREPARATION

AUTONOMO/FREE STANDING •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 14 LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

SERRATURA/DOOR LOCK •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

Linea E
asy

JG 166-6 ACF      
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Dimensioni/Size
1765x595x675 mm

Cantina refrigerata monotemperatura  
per la conservazione del vino. 
Libera installazione, modanatura 
porta nera o in acciaio inox, porta in 
doppio vetro anti raggi UV, luce LED. 
Allestimento: 14 ripiani di stoccaggio ed 
un ripiano intermedio per una capienza 
complessiva di 165 bottiglie da 750 ml e 
una temperatura regolabile dai 5° ai 18°C.

Single temperature refrigerated cellar for 
storing wines, set up with 14 telescopic 
shelves. Free-standing.

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 160W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••



JG 166-6 ADX

Dimensioni/Size
1765x595x675 mm

Cantina refrigerata a doppia temperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Libera installazione, modanatura porta 
in acciaio inox, porta in doppio vetro anti 
raggi UV, luce LED. Allestimento: 13 ripiani 
di stoccaggio e 1 ripiano intermedio per 
una capienza complessiva di 77 bottiglie 
da 750 ml nella zona superiore ( 5°/10°C ) 
e 77 in quella inferiore ( 10°/18°C ).

Wine cooler at 2 temperature for the 
service of red and white wines at the right 
temperature. Set up with 13 telescopic 
shelves. Free standing. Black body 
stainless steel frame of the door.

ALLESTIMENTO/PREPARATION

AUTONOMO/FREE STANDING •• LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 13 PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING DOOR ••

SERRATURA/DOORLOCK ••

5°/10° C

10°/18° C

C_77

C_77
D154 105 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

D - DUAL/DUAL VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/10°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 160   W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

5/18° U165 105 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 160W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

AUTONOMO/FREE STANDING •• LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 14 PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING DOOR ••

SERRATURA/DOORLOCK ••

Linea E
asy
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Dimensioni/Size
1765x595x675 mm

Cantina refrigerata monotemperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini. 
Libera installazione, modanatura porta 
in acciaio inox, porta in doppio vetro anti 
raggi UV, luce LED. Allestimento: 14 ripiani 
di stoccaggio e 1 ripiano intermedio per 
una capienza complessiva di 165 bottiglie 
da 750 ml. Temperatura regolabile dai 5° 
ai 18° C.

Single temperature refrigerated cellar for 
storing wines, set up with 14 telescopic 
shelves. Free-standing. Black body and 
stainless steel frame.



JGL 166-6 AD CF

Dimensioni/Size
1765x595x675 mm

Cantina refrigerata a doppia temperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Libera installazione, modanatura porta 
nera o in acciaio inox, porta in doppio 
vetro, luce LED. Allestimento Light: 3 
ripiani stoccaggio (per tenere le bottiglie 
in piedi), un ripiano intermedio per una 
capienza complessiva di 77 bottiglie da 
750 ml nella zona superiore , 5°/10°C, e 
77 in quella inferiore, 10°/18°C.

Wine cooler at 2 temperature for the 
service of red and white wines at the right 
temperature. Set up with 3 fix shelves for 
standing bottles. Free installation. 
The stainless steel frame of the door 
is optional: JGL 166-6 AD X.

ALLESTIMENTO/PREPARATION

AUTONOMO/FREE STANDING •• LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 3 PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING DOOR OPTIONAL

SERRATURA/DOORLOCK ••

5°/10° C

10°/18° C

C_77

C_77
D154 108 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

D - DUAL/DUAL VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/10°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 160   W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

5/18° U165 105 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 160W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

AUTONOMO/FREE STANDING •• LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 3 PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING DOOR OPTIONAL

SERRATURA/DOORLOCK ••

Linea E
asy
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Dimensioni/Size
1765x595x675 mm

Cantina refrigerata monotemperatura
per la conservazione o il servizio dei vini.
Libera installazione, modanatura porta 
nera o in acciaio inox in doppio vetro anti 
raggi UV, luce LED. Allestimento Light: 
3 ripiani di stoccaggio (per tenere le 
bottiglie in piedi) ed un ripiano intermedio 
per una capienza complessiva di 165 
bottiglie da 750 ml e una temperatura dai 
5° ai 18°C.

Single temperature refrigerated cellar for 
storing wines equipped with fix shelves 
for standing bottles. Free installation. 
The stainless steel frame of the door 
is optional: JGL 166-6 AX.



5/18° U22 27 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 70W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

INCASSO A COLONNA/BUILTIN COLUMN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 3 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• PORTA FULL GLASS/FULL GLASS DOOR ••

JG 22-6 AV  

Dimensioni/Size
441x555x520 mm

Cantina refrigerata monotemperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Installazione ad incasso a colonna, 
modanatura porta nera, porta in 
doppio vetro anti raggi UV, luce LED. 
Allestimento: 3 ripiani stoccaggio per 
una capienza complessiva di 22 bottiglie 
da 750 ml. Temperatura regolabile dai 
5° ai 18° C.

Single temperature refrigerated cellar to 
built-in in column to store or for one type 
of wine. Full glass door.

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 70W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

Linea E
asy
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JG 22-6 AX

Dimensioni/Size
441x555x520 mm

Cantina refrgerata monotemperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Installazione ad incasso a colonna, 
modanatura porta in acciaio inox, porta 
in doppio vetro anti raggi UV, luce LED. 
Allestimento:  ripiani stoccaggio per una 
capienza complessiva di 22 bottiglie da 
750 ml. Temperatura regolabile dai 5° 
ai 18° C.

Single temperature refrigerated cellar to 
built-in in column to store all wines or for one 
type of wine.  Frame of the door in stainless 
steel.

5/18° U22 27 kg

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

INCASSO A COLONNA/BUILTIN COLUMN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 3 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING 
DOOR

••



5/18° U46 46 kg

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

INCASSO A COLONNA/BUILTIN COLUMN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 6 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PORTA FULL GLASS/FULL GLASS DOOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS  ••

JG 48-6 AV  

Dimensioni/Size
872x555x520 mm

Cantina refrigerata monotemperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Installazione ad incasso a colonna, 
modanatura porta nera, porta in 
doppio vetro anti raggi UV, luce LED. 
Allestimento: 7 ripiani in legno per una 
capienza complessiva di 46 bottiglie da 
750 ml. Temperatura regolabile dai 5° ai 
18° C.

Single temperature refrigerated cellar to 
built-in in column to store or for one type  
of wine. Full glass door.

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 100W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

JG 48-6 ADV

Dimensioni/Size
872x555x520 mm

Cantina refrigerata a doppia temperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Installazione ad incasso a colonna, 
modanatura porta nera, porta in 
doppio vetro anti raggi UV, luce LED. 
Allestimento: 5 ripiani di stoccaggio e 1 
ripiano intermedio per una capienza di 
18 bottiglie da 750 ml nella zona 
superiore ( 5°/10°C ) e 24 in quella 
inferiore ( 10°/18°C ).

Wine cooler at 2 zone for the service of red 
and white wines,  to built-in in column.  
Full glass door.

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

INCASSO A COLONNA/BUILTIN COLUMN •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 5 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

PORTA FULL GLASS/FULL GLASS DOOR ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

D - DUAL/DUAL VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/10°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 100   W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

Linea E
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JG 48-6 ADX

Dimensioni/Size
872x555x520 mm

Cantina refrigerata a doppia temperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Installazione ad incasso a colonna, 
modanatura porta in acciaio inox, porta 
in doppio vetro anti raggi UV, luce LED. 
Allestimento:  5 ripiani stoccaggio e 1 
ripiano intermedio per una capienza di 
18 bottiglie da 750 ml nella zona 
superiore ( 5°/10°C ) e 24 in quella 
inferiore ( 10°/18°C ).

Wine cooler at 2 zone for the service of 
red and white wines,  to built-in in column.  
Frame of the door in stainless steel.

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

INCASSO A COLONNA/BUILTIN COLUMN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 5 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING DOOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

D - DUAL/DUAL VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/10°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 100   W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

5°/10° C

10°/18° C

C_18

C_24
D42 49 kg

JG 48-6 AX

5/18° U46 46 kg

Dimensioni/Size
872x555x520 mm

Cantina refrigerata monotemperatura 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Installazione ad incasso a colonna, 
modanatura porta in acciaio inox, porta 
in doppio vetro anti raggi UV, luce LED. 
Allestimento: 7 ripiani in legno per una 
capienza complessiva di 46 bottiglie da 
750 ml. Temperatura regolabile dai 5° 
ai 18° C.

Single temperature refrigerated cellar to 
built-in in column to store or for one type of 
wine. Frame of the door in stainless steel.

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

REGOLAZIONE TEMPERATURA/TEMPERATURE REGOLATION 5/18°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 100W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

INCASSO A COLONNA/BUILTIN COLUMN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 6 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

RIPIANI INTERMEDI/MIDDLE SHELVES 1 COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING DOOR ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••
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JG 108-6 ATV

Dimensioni/Size
1751x555x525 mm

Cantina refrigerata a tre temperature 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Installazione ad incasso, modanatura 
porta nera, porta in doppio vetro anti 
raggi UV, luce LED. 
Allestimento: 8 ripiani stoccaggio 
e 2 ripiani di presentazione per una 
capienza complessiva di 89 bottiglie 
da 750 ml.

Wine cooler at 3 zones to built-in in column 
to serve and conserve all type of wines. 
Full glass door.

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

INCASSO A COLONNA/BUILTIN COLUMN •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 8 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI PRESENTAZIONE/PRESENTATION SHELVES 2 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PIEDI APPOGGIO REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

PORTA FULL GLASS/ FULL GLASS DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

T - TRIPLE/TRIPLE VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/18°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INTERMEDIA/MIDDLEZONE 5/10°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 165  W

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C GAS_R_600_A ••

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING ••

5°/18° C

5°/10° C

10°/18° C
T89 106 kg

JG 108-6 ATX

Dimensioni/Size
1751x555x525 mm

Cantina refrigerata a tre temperature 
per la conservazione o il servizio dei vini.
Installazione ad incasso, modanatura 
porta in acciaio inox, porta in doppio 
vetro anti raggi UV, luce LED. 
Allestimento: 8 ripiani stoccaggio 
e 2 ripiani di presentazione per una 
capienza complessiva di 89 bottiglie
da 750 ml.

Wine cooler at 3 zones to built-in in column 
to serve and conserve all type of wines. 
Frame of the door in stainless steel.

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

INCASSO A COLONNA/BUILTIN COLUMN •• PORTA REVERSIBILE/REVERSIBLE DOOR ••

RIPIANI STOCCAGGIO/STOCK SHELVES 8 TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

RIPIANI PRESENTAZIONE/PRESENTATION SHELVES 2 DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PIEDI APPOGGIO REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

MODANATURA PORTA INOX/STAINLESS STEEL MOLDING DOOR •• COLORE CF NERO/BLACK COLOR ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

T - TRIPLE/TRIPLE VERSION •• VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

TEMPERATURA SUPERIORE/UPPERZONE 5/18°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA INTERMEDIA/MIDDLEZONE 5/10°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA INFERIORE/LOWERZONE 10/18°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 165  W

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 18/32°C GAS_R_600_A ••

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING ••

5°/18° C

5°/10° C

10°/18° C
T89 106 kg
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Ripiano in alluminio con Ganci
aluminum bars with hooks

Ripiano estraibile per sigari
Removable cigar shelf

Ripiano scorrevole con ripiano in acciaio
Sliding stainless stell shelf

S
helf

V
initaly

C
onfiguration

T. +39 0521 699232
Fax +39 0521 699503

info@ipindustrie.com
www.ipindustrie.com

Strada Brescello - Cadelbosco, 46
42041 Brescello (RE)
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IP S.p.A. nasce come industria specializzata in armadi 
refrigerati per la conservazione e il servizio del vino. La nostra 
storia è caratterizzata dalla volontà di progettare e realizzare le 
soluzioni più idonee ed eleganti per soddisfare le più svariate 
esigenze sia nella ristorazione che nel privato.

IP S.p.A., grazie all’esperienza e ad un personale altamente 
qualificato, pone sul mercato mondiale una vastissima gamma  
di prodotti, non solo per la conservazione ed il servizio del vino 
ma anche per la stagionatura e conservazione dei salumi e dei 
formaggi (Linea Salumeria). L’alta tecnologia, la raffinatezza 
delle forme e la qualità dei prodotti, fanno della collezione IP 
un’alta espressione del Made in Italy in tutto il mondo.

IP S.p.A. was established as a specialist in the production of chilled 
cabinets for storing and serving wine. All through our history, our mission 
has been to design and produce the most suitable and stylish solutions 
to fulfil the needs of the catering industry and private customers.

Relying on extensive experience and highly-skilled staff, IP S.p.A. 
sells on the world’s markets a very wide range of products, not just for 
storing and serving wine but also for the ageing and storage of hams 
and cheese (the Salumeria range). The high technology, sleek lines 
and quality of its products make the IP Collection one of the loftiest 
expressions of Italian-made products in the world.

O
ur com
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 Industrie
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Linea P

Unità refrigerate modulabili 
per vino, salumi e formaggi.
La Linea P si divide nella linea Parete 
Vino, Modulo D, Cornice 2 e Quadro 
Vino, ognuna delle quali risalta per 
le proprie caratteristiche uniche.
Modular refrigerated units for 
wines, meats and cheeses.
The P Line splits into Parete line, 
Module D, Cornice 2 and Quadro Vino, 
each of which stands out for its
own unique characteristics.

7



PM-VAR12
1898x510x900  mm 9

P
arete V

ino
Linea P



PM-VAR10
1858 x 510 x 900 

PM-VAR10 / PM-VAR12 / PM-VBR10 con cornice lineare nera
PM-VAR10 / PM-VAR12 / PM-VBR10 with black linear frame

P
arete V

ino
Linea P

Con la linea Parete Vino si possono creare 
vere e proprie pareti attrezzate destinate 
all’esposizione, conservazione e servizio 
del vino. Le diverse tipologie di cornici e di 
finiture rendono possibile l’inserimento della 
Parete Vino sia in ambienti di tipo classico che 
moderno. 
La Parete Vino è dotata di un innovativo sistema 
di refrigerazione basato sul posizionamento 
della serpentina di raffreddamento al centro 
della vetrina. Il basso consumo energetico è 
garantito dalla doppia porta con vani separati, 
che consente di aprire solo metà vetrina, 
l’ottimo isolamento laterale e l’esclusivo sistema 
Energy Saving con il quale si può impostare con 
semplicità la funzione di conservazione quando 
il servizio del vino non è attivo.

With the Parete  line range  you can create
real equipped walls intended for to display, storage 
and service of wine. The different types of frames 
and finishes make it possible to insert the Parete  
both in classic environments and modern.
The Parete unit  is equipped with an innovative 
system location-based refrigeration of the cooling 
coil in the center of the showcase. Low power 
consumption is guaranteed by the double door 
with separate compartments, which allows you to 
open only half the showcase, the excellent lateral 
insulation and the exclusive system Energy Saving 
with which you can set with simplicity the function of 
conservation when the wine service is not active.
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Fianchi e top in pannelli di schiuma poliuretanica
Sides and top panels polyurethane foam

STRUTTURA
STRUCTURE

Cornice apribile per accesso a serratura e termoregolatore
The frame can be opened to access the locking system and controls

Porta reversibile
Reversible doors

Serratura con chiave
Lock with key

Componenti interni in alluminio
Aluminum inner components

Sistema di canalizzazione per alimentazione elettrica, scarico condensa ed aereazione
Duct systems for electric supply, moisture drainage and ventilation

Impianti frigoriferi
Refrigeration systems

Mobili neutri in legno multistrato
Plywood neutral cabinets

Porte in alluminio con vetrocamera 20 mm e guarnizione magnetica
Aluminum 20mm double glaze and magnetic seal doors

Termoregolatore digitale
Digital thermoregulator

Cornice in legno massello o MDF o HPL
Solid wood or MDF or HPL frame

Striscia magnetica per applicazione fascette di finitura
Magnetic strips to fix the finishing trims

Illuminazione a led bianco naturale 4000 K
4000 K natural white LED lighting

12 13
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La Parete Vino è costruita con materiali di 
altissima qualità tecnica ed estetica ed è 
progettata per essere installata con assoluta 
semplicità.

POSSIBILI INSTALLAZIONI
POSSIBLE INSTALLATIONS

The  Parete  is built with materials of very high 
technical and aesthetic quality and is designed 
to be installed with absolute simplicity.

DA APPOGGIO (PM)

Tutti i moduli sono costruiti con il lato posteriore 
chiuso da un pannello di alluminio coibentato 
(moduli refrigerati) o da un pannello in legno 
(moduli neutri). Per questa installazione è 
necessario prevedere i pannelli laterali.

STANDING (PM)

All modules are manufactured with the rear side closed 
by an insulated aluminum panel (refrigerated units) or a 
wooden panel (neutral units). Side panels are required to 
complete this installation.

DA INCASSO (PM)

Tutti i moduli sono costruiti con il lato posteriore 
chiuso da un pannello di alluminio coibentato 
(moduli refrigerati) o da un pannello in legno 
(moduli neutri).

 

BUILT-IN (PM)

All modules are manufactured with their rear side 
closed by an insulated aluminum panel (refrigerated 
units) or a wooden panel (neutral units). 

CENTRALE (PC)

Tutti i moduli sono costruiti per lasciare visibilità 
e possibilità di utilizzo da entrambi i lati, infatti 
le porte vetrate sono presenti sia nella parte 
anteriore che posteriore. Per i moduli neutri 
sono previsti vani passanti. 
 
 

CENTRAL (PC)

All modules are designed to ensure visibility and 
access from both sides, since glass doors are 
present both at the front and the back. Neutral 
cabinets have pass-through open spaces.
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Modulo refrigerato per vino.
Allestimento: 120 bottiglie posizionate 
orizzontalmente con colli esterni.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 90 mm e altezza 370 mm.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for wine.
Set up: 120 positioned bottles
horizontally with external necks.
Maximum bottle dimensions:
diameter 90 mm and height 370 mm.

PM: blind back
PC: double glazed side

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

SERRATURA/DOORLOCK •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

INCASSO/BUILTIN •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

DOPPIA PORTA A BATTENTE/DOUBLE SWING DOOR ••

PM-VAR10 / PC-VAR10

Dimensioni/Size
1858x510x900 mm

6/18° U120 PM 107/
PC 141 kg

M

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

SERRATURA/DOORLOCK •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

INCASSO/BUILTIN •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

DOPPIA PORTA A BATTENTE/DOUBLE SWING DOOR ••

Linea P
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P
arete V
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Modulo refrigerato per vino.
Allestimento: 112 bottiglie posizionate a 45°.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 120 mm e altezza 400 mm.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for wine.
Set up: 112 bottles positioned at 45°.
Maximum bottle dimensions:
diameter 120 mm and height 400 mm.

PM: blind back
PC: double glazed side

PM-VAR12 / PC-VAR12

Dimensioni/Size
1858x510x900 mm

6/18° U112 PM 107/
PC 141 kg

M

17



Dimensioni/Size
1858x510x900 mm

Modulo refrigerato per vino.
Allestimento: 128 bottiglie posizionate 
verticalmente.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for wine.
Preparation: 128 bottles positioned
vertically.

PM: blind back
PC: double glazed side

6/18° U128 PM 117/
PC 151 kg

M

PM-VAR13 / PC-VAR13

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

SERRATURA/DOORLOCK •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

INCASSO/BUILTIN •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

DOPPIA PORTA A BATTENTE/DOUBLE SWING DOOR •• RIPIANI REGOLABILI/ADJUSTABLE SHELVES 5 cm

PM-SAR10 / PC-SAR10

Dimensioni/Size
1858x510x900 mm

Allestimento : barre e ganci per 
appendere i salumi e ripiani in vetro 
su cui appoggiare i tranci.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for cured meats 
and cheeses. Preparation: bars and hooks 
for hanging cold cuts, glass shelves for 
placing slices.

PM: blind back
PC: double glazed side

6/18° UPM 107/
PC 141 kg

M

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

SERRATURA/DOORLOCK •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

INCASSO/BUILTIN •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

DOPPIA PORTA A BATTENTE/DOUBLE SWING DOOR ••

Linea P
P

arete V
ino
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Linea P
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Dimensioni/Size
1050x510x900 mm

Modulo refrigerato 
per la conservazione del vino.
Allestimento: 64 bottiglie posizionate 
orizzontalmente.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 90 mm e altezza 320 mm.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for storing wine.
Preparation: 64 bottles positioned
horizontally.
Maximum bottle dimensions: 
diameter 90mm and 320mm high.

PM: blind back
PC: double glazed side

14/16° U64 PM 67/
PC 83 kg

PM-VBR10 / PC-VBR10

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 195W

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN •• GAS_R_600_A ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

INCASSO/BUILTIN •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PORTA REVERSIBILE /REVERSIBLE DOOR ••

Dimensioni/Size
1050x510x900 mm

Modulo refrigerato 
per la conservazione del vino.
Allestimento: 80 bottiglie posizionate 
verticalmente.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 90 mm e altezza 320 mm.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for storing wine.
Preparation: 80 bottles positioned
horizontally.
Maximum bottle dimensions: 
diameter 90mm and 320mm high.

PM: blind back
PC: double glazed side

14/16° U80 PM 65/
PC 81 kg

PM-VBR13 / PC-VBR13

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 195W

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN •• GAS_R_600_A ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA REVERSIBILE /REVERSIBLE DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••
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VISTA POSTERIORE
REAR VIEW

PC-VBR10 / PC-VBR13

PC-VBR10

PC-VBR13

PM-VBR10

PM-VBR13

ALLESTIMENTO PM-VAR14 / PC-VAR14  
EQUIPMENT PM-VAR14 / PC-VAR14

SCHEMA TEMPERATURE
TEMPERATURE SCHEME

PM-VAR14

OPT-14MP-BF OPT-14-BO OPT-14MP-BI OPT-14MP-PR

ALLESTIMENTO INTERNO PERSONALIZZABILE 
CUSTOM INTERNAL LAYOUT 

510

112/128

900 x 510 x 1858 mm

PC-VAR14

510

112/128

900 x 510 x 1858 mm

Statico
Static

1

+16°C +20°C

+12°C +18°C

+4°C +14°C

+8°C +16°C

SET 4°C

TA 30°C TA 35°C

OFF OFF

SET 14°C

2

+8°C +16°C

+4°C +14°C

3

SET 4°C

TA 30°C TA 35°C

ON ON

SET 14°C

4

Ventilato
Ventilated
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Per installazione da appoggio e incasso
For stand and built-in installation

Per installazione centrale
For central installation

PM-CAV
868 x 441 x 450

PC-CAV
868 x 487 x 450

CAVALLETTO IN FERRO ZINCATO
GALVANIZED IRON STAND

PANNELLO PER INSTALLAZIONE DA APPOGGIO O CENTRALE
PANEL FOR CENTRAL OR SUPPORT INSTALLATION

PANNELLO PER INSTALLAZIONE AD INCASSO
PANEL FOR BUILT-IN INSTALLATION

Modulo
Module

Modulo
Module

Moduli
Modules

Moduli
Modules

Moduli
Modules

Moduli
Modules

1

1

2

2

3

3

P-CAV-AC1
1156 x 10 x 510

P-CAV-IN1
1098 x 10 x 510

P-CAV-AC2
2056 x 10 x 510

P-CAV-IN2
1998 x 10 x 510

P-CAV-AC3
2956 x 10 x 510

P-CAV-IN3
2898 x 10 x 510

Con l’installazione ad incasso su cavalletto si 
ottiene uno straordinario effetto scenografico 
nel quale sia la vetrina che le bottiglie 
acquistano maggiore visibilità. Il cavalletto 
è singolo ed è provvisto di piedi regolabili e 
deflettore di aria calda. Il pannello in medium 
density è costruito in tre diverse misure per uno, 
due e tre moduli. 

With the built-in installation on a stand you get a 
stunning visual effect thanks to which both the 
showcase and the bottles acquire greater visibility. 
The stand is single and is provided with adjustable 
feet and hot air deflector. The medium density panel 
is made available in three different sizes: for one, two 
or three modules.
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LE CORNICI
FRAMES

P-CS2A

P-CL2AB

P-CS1A

P-CL1AB

P-CS3A

P-CL3AB
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Shaped Frame (CS)
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I PANNELLI LATERALI
SIDE PANELS

RIVESTIMENTO FIT
FIT COVERING

FN-RF*1A

FN-RF*1D

FN-RF*2A

FN-RF*2D

FN-RF*3A

FN-RF*3D

code: P-PLABcode: P-PLA code: P-PLAC

L’inserimento dei pannelli laterali è da prevedere 
esclusivamente nel caso in cui si opti per 
l’installazione “da appoggio“ oppure “centrale“.  
Salvo diverse specifiche viene applicato lo 
stesso colore della cornice.

Rivestimento completo top, fianchi e frontalino
PM-*, PC-*

Complete top, sides and front cover
PM-*, PC-*

The insertion of side panels is to be considered 
exclusively in the case of “standing” or “central” 
installations.
Unless otherwise requested, side panels are 
supplied in the same color as the frame.

510

28
68

B

A

510

24
78

A

C

510

19
68 A
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18
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Il Modulo D si presta alla realizzazione di due 
diverse soluzioni espositive: il Banco Vino e 
l’installazione sospesa a pensile.
Per realizzare  una elegante esposizione 
enogastronomica, in aggiunta ai moduli per 
il  vino,  si possono inserire moduli neutri, 
salumeria o moduli per gastronomia.

Module D lends itself to the creation of two different 
display solutions: the Banco Vino and the suspended 
cabinet. To realize an elegant enogastronomic 
display in addition to bottle units, it is possible to 
add also neutral units, delicatessen or gastronomy 
modules.

Linea P

29

M
odulo D

Esempi di due tipi di realizzazione
Examples of two types of realization



PM-VDR20 / PC-VDR20

Dimensioni/Size
903x510x900 mm

Modulo refrigerato per vino.
Allestimento: 48 bottiglie posizionate 
orizzontalmente.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 90 mm e altezza 370 mm.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for wine.
Preparation: 48 bottles positioned
horizontally.
Maximum bottle dimensions:
diameter 90 mm and height 370 mm.

PM: blind back
PC: double glazed side

6/18° U48 PM 69/
PC 79 kg

M

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

DOPPIA PORTA A BATTENTE/DOUBLE SWING DOOR • • DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 420W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

Linea P
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PM-VDR22 / PC-VDR22

31

Dimensioni/Size
903x510x900 mm

Modulo refrigerato per vino.
Allestimento: 42 bottiglie posizionate a 45°.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 120 mm e altezza 400 mm.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for wine.
Preparation: 42 bottles positioned at 45°.
Maximum bottle dimensions:
diameter 120 mm and height 400 mm.

PM: blind back
PC: double glazed side

6/18° U42 PM 69/
PC 79 kg

M

M
odulo D

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

DOPPIA PORTA A BATTENTE/DOUBLE SWING DOOR • • DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 420W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••



PM-VDR23 / PC-VDR23

Dimensioni/Size
903x510x900 mm

Modulo refrigerato per vino.
Allestimento: 64 bottiglie posizionate 
verticalmente.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for wine.
Preparation: 64 bottles positioned
vertically.

PM: blind back
PC: double glazed side

6/18° U64 PM 71/
PC 81 kg

M

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

DOPPIA PORTA A BATTENTE/DOUBLE SWING DOOR • • DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

RIPIANO REGOLABILE/ADJUSTABLE SHELF 5 cm

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 420W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

Linea P
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PM-SDR20 / PC-SDR20       

33

Dimensioni/Size
903x510x900 mm

Modulo refrigerato per appendere 
i salumi e appoggiare tranci.
L'allestimento interno è personalizzabile.

PM: schienale cieco
PC: doppio lato vetrato

Refrigerated module for cured 
meats and cheeses.
The internal set-up is customizable with 
shelve to cheese and hooks for hams.

PM: blind back
PC: double glazed side

4/10° UPM 69/
PC 79 kg

M

M
odulo D

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

INCASSO/BUILTIN •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

DOPPIA PORTA A BATTENTE/DOUBLE SWING DOOR • • DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

RIPIANO REGOLABILE/ADJUSTABLE SHELF 5 cm

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 30°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 420W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••
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IN QUESTO SCHEMA SONO RAPPRESENTATE LE MISURE FINO A 3 MODULI. AGGIUNGERE MM 900 PER OGNI MODULO SUCCESSIVO.
THIS TABLE SHOWS THE DIMENSIONS UP TO 3 UNITS. ADD 900 MM FOR EACH ADDITIONAL UNIT.

MODULI DOPPI (D/D)
DOUBLE UNITS (D/D)

Per installazione da appoggio e incasso
For stand and built-in installation

PM-CAV2
868 x 441 x 1050

CAVALLETTO IN FERRO ZINCATO
GALVANIZED IRON STAND

PANNELLO PER INSTALLAZIONE AD INCASSO
PANEL FOR BUILT-IN INSTALLATION

Modulo
Module

Moduli
Modules

Moduli
Modules

1

2

3

P-CAV2-IN1
1998 x 10 x 1110

P-CAV2-IN2
1998 x 10 x 1110

P-CAV2-IN3
2898 x 10 x 1110

Linea P
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SCHEMA TEMPERATURE
TEMPERATURE SCHEME

Statico
Static

1

+16°C +20°C

+10°C

+4°C +14°C

SET 4°C

TA 30°C TA 35°C

OFF OFF

SET 14°C

2

`

3

+6°C +16°C

+4°C +14°C

SET 4°C

TA 30°C TA 35°C

ON ON

SET 14°C

4

Ventilato
Ventilated

`

`

I moduli doppi (D/D) sono composti da 2 moduli 
“D“ singoli e vengono forniti già assemblati 
insieme (mm 900x510x1898). Occorre 
scegliere ed indicare il posizionamento dei 
moduli (superiore ed inferiore). Ogni modulo 
ha il proprio compressore ed il proprio 
termoregolatore.

La cover tra una vetrina e 
l’altra è in lamiera zincata 
verniciata in colore RAL 9007.
The cover between the two units 
is made of galvanized steel in 
RAL 9007 finish.

The double units (D/D) consist  of 2 “D” units supplied 
already assembled (900x510x1898 mm). Position of 
the units (top and bottom) must be specified. Each 
unit has its own compressor and controller. 

 P*- VDR20

 P*- VDR22

 P*- VDR23

 P*- VDR24

 P*- MD10

 P*- MD20

 P*- MD30

 P*- SDR20

 P*- GDR20

 P*- CDR20

D

D

P-AMDD
Alcuni esempi
Some examples 

OPT-EAP
Espulsione aria posteriore
Air exhaust at rear  90 mm

OPTIONAL
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LE MISURE PER INCASSO A PARETE
SIZE OF BUILT-IN UNITS 

29
0

5

530

530

18
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2700

1800

900

53
0

530

18
58

COLORI DISPONIBILI
AVAILABLE COLOURS

CORNICE LINEARE E RIVESTIMENTO FIT
LINEAR FRAME AND FIT COVERING

CORNICE SAGOMATA
SHAPED FRAME

L01

A01 V02

L23

L10

L40

L11 L20

F01

L50

L21

F02

L22

V01

HPL GREZZO
RAW HPL

AYOUS GREZZO
RAW AYOUS

VERNICIATO ARGENTO
SILVER PAINTED

V02

VERNICIATO ARGENTO
SILVER PAINTED

OPACO (20 GLOSS)
MATT (20 GLOSS)

LARICE CENERE
ASH LARCH

BIANCO OPACO
MAT WHITE

CEMENTO TORTORA
DOVE CONCRETE

NERO OPACO
MAT BLACK

CASTAGNO
CHESTNUT

ORO PATINATO
GOLD COATED

ACCIAIO SATINATO
SATIN-FINISH STEEL

TEAK ROBLE
TEAK ROBLE

ARGENTO PATINATO
SILVER COATED

WENGE LOFT
LOFT WENGE

VERNICIATO ORO
GOLD PAINTED

V01

VERNICIATO ORO
GOLD PAINTED

RAL 20

OPACO (20 GLOSS)
MATT (20 GLOSS)

RAL 20

920 min

900

1180 max

37
5

54
0

1200

1820 min

2080 max

37
5

54
0

1800

2100 3000

2720 min

2980 max

37
5

54
0

2700
H

3 
  

 2
91

0
H

2 
  

 18
92

+H
C

H
3 

  
 2

91
0

H
2 

  
 18

92
+H

C

H
3

 2
91

0
H

2
 18

92
+H

C

P
2

P
2

P
2

AAA

HC (altezze del cavalletto disponibili)
mm 150 - 200 - 250 - 300 - 350 - 400 - 450
HC (available stand height)
mm 150 - 200 - 250 - 300 - 350 - 400 - 450

(P2) PM-* • PC-* • (H2) A + C • (H3) A + B Prevedere nella parte 
alta della parete dove 
viene incassata la vetrina 
un’apertura di minimo 
160 cm² che consenta la 
fuoriuscita dell’aria calda.

Include an opening of 
minimum 160 cm² above 
the niche where the cabinet 
is built in to allow discharge 
of warm air.

A A



C2V10V
891x530x860  mm 39

C
ornice  2

Linea P



1

2

4

5

6

7

3

8

11

9

10

1

7

4

10

2

8

5

11

3

9

6

Struttura in alluminio
Aluminium structure

Illuminazione a LED bianco naturale 4000 K
4000 K natural white LED lighting

Serratura con chiave
Lock with key

Sistema di antivibrazione
Anti-vibration system

Cover in laminato HPL
HPL cover

Impianto di refrigerazione centrale
Central cooling system

Interni in alluminio
Aluminium interior

Guida riscaldata
Heated rails

Porte scorrevoli, fianchi e top con 
vetrocamera - protezione UV
Sliding doors, sides and top in double 
glass – anti-UV protection

Sbrinamento automatico ed evaporazione 
automatica della condensa
Automatic defrost and automatic 
evaporation system

Termoregolatore digitale
Digital thermoregulator

LATO POSTERIORE
BACK SIDE

PANNELLO IN ALLUMINIO
ALUMINIUM PANEL

S

PORTE IN VETRO
GLASS DOORS

V

41

C
ornice 2

Linea P
COVER

L22

L52

L11

L42

L01

L60 RAL 9005

RAL 9010

L21

L51

L23

L53

L20

L50

L10

L40
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PM-VAR10
1898x510x900 

C2V 10V vista laterale

43
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Questo sistema, oltre a garantire le migliori 
condizioni di conservazione, ha reso possibile 
l’utilizzo di vetri su tutti i lati e di conseguenza la 
massima visibilità delle bottiglie esposte.
La linea “Cornice Vino“ è dotata di un 
innovativo sistema di refrigerazione basato 
sul posizionamento della serpentina di 
raffreddamento al centro della vetrina.

This system, in addition to ensuring the best storage 
conditions, made it possible the use of glass on all 
sides and consequently the maximum visibility of 
the bottles on display. The “Cornice vino 2” line is 
equipped with an exclusive refrigeration system 
based on the positioning of the coil of cooling in the 
center of the showcase.



Termoregolatore digitale
Digital thermoregulator

Linea P
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Illuminazione interna con led a luce fredda
Illumination by cold light leds

Vetrocamera anti raggi UV e anticondensa
Double glazing insulating and reflecting UV rays

The essentiality of the "Cornice Vino 2" line and 
the linearity of the horizontal exposure of the bottles, 
materialize into an object of unmistakable design 
intended to make unique any environment that 
hosts it.

L'essenzialità della linea "Cornice Vino 2" e 
la linearità dell'esposizione orizzontale delle 
bottiglie si concretizzano in un oggetto dal 
design inconfondibile destinato a rendere 
unico ogni ambiente che lo ospita.

4

3

5

1

2

La serpentina di raffreddamento (1) e le ventole
di aereazione interna (2) sono inserite al centro
della vetrina all’interno dei pannelli di alluminio.
Il compressore (3), il condensatore orizzontale
con ventola a pala premente (4) e la vasca per
l’evaporazione della condensa (5) sono inseriti
in una speciale vasca ribassata. Con questa
soluzione, pur installando un compressore
importante (1/4 hp), l’altezza della base è limitata
(150 mm) in quanto viene utilizzato lo spazio
inferiore dove sono inseriti i piedi (40 mm).
La circolazione dell’aria di condensazione 
avviene dalla parte inferiore frontale.

The cooling coil (1) and the internal fans (2)
are installed in the middle of the cabinet inside
the aluminium panels. The compressor (3), the
horizontal condensing unit, the pushing fan (4)
and the vat for the evaporation of the condensation
water (5) are placed in a special lowered tank.
With this solution, despite installing an high power
compressor (1/4 hp), the height of the base is
limited (150 mm) as it takes up the lower space
where feet are located (40 mm). Condensation 
air circulates from the bottom front part.

Inside air flow Cold air intake Warm air exhaust

Circolazione aria interna Aspirazione aria ambiente Espulsione aria calda

STANDARD OPTIONAL
OPT-EAP

OPTIONAL
OPT-PUR

≥ 90 mm

IMPIANTO A REFRIGERAZIONE CENTRALE (BREVETTATO)
Condensazione ventilata - Installato su tutte le vetrine profondità (510 - 530 mm)
CENTRAL COOLING SYSTEM (PATENTED)
Installed on all cabinets with (510 - 530 mm) depth



C2V 10V / C2V 10S

Dimensioni/Size
1853x530x860 mm

Allestimento: 120 bottiglie posizionate 
orizzontalmente. 
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 90 mm e altezza 370 mm.

C2V 10V: tutti i lati vetrati
C2V 10S: schienale cieco

Set up: 120 bottles positioned 
horizontally.
Maximum bottle dimensions:
diameter 90 mm and height 370 mm

C2V 10V: all sides glazed
C2V 10S: blind back

6/18° U120 S 107/
V 120 kg

M

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

C2V 12V / C2V 12S       

Dimensioni/Size
1853x530x860 mm

Allestimento: 112 bottiglie posizionate a 45°.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 120 mm e altezza 400 mm.

C2V 12V: tutti i lati vetrati
C2V 12S: schienale cieco

Set up: 112 bottles positioned at 45°.
Maximum bottle dimensions:
diameter 120 mm and height 400 mm

C2V 12V: all sides glazed
C2V 12S: blind back

6/18° U112 S 107/
V 120 kg

M
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C2V 14V / C2V 14SC2V 13V / C2V 13S

Dimensioni/Size
1853x530x860 mm

Dimensioni/Size
1853x530x860 mm

Allestimento: 128 bottiglie posizionate 
verticalmente.

C2V 13V: tutti i lati vetrati
C2V 13S: schienale cieco

Set up : 128 standing bottles.

C2V 13V: all sides glazed
C2V 13S: blind back

Allestimento: 128 bottiglie posizionate 
verticalmente.

C2V 14V: tutti i lati vetrati
C2V 14S: schienale cieco

Set up : 128 standing bottles.

C2V 14V: all sides glazed
C2V 14S: blind back

6/18° 6/18°U U128 S 107/
V 120 kg

S 103/
V 116 kg

M M

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• RIPIANI REGOLABILI/ADJUSTABLE SHELVES   5 cm

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• RIPIANI REGOLABILI/ADJUSTABLE SHELVES   5 cm

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE

ALLESTIMENTO INTERNO PERSONALIZZABILE 
CUSTOM INTERNAL LAYOUT 

OPT-14MP-BF OPT-14-BO

OPT-14MP-BI OPT-14MP-PR
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C2V 20V / C2V 20S       

51

Dimensioni/Size
898x530x860 mm

 Allestimento: 48 bottiglie posizionate 
orizzontalmente.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 90 mm e altezza 370 mm.

C2V 20V: tutti i lati vetrati
C2V 20S: schienale cieco

Set up : 48 lying bottles. 
Maximum bottle dimensions:
diameter 90 mm and height 370 mm.

C2V 20V: all sides glazed
C2V 20S: blind back

6/18° U48 S 66/
V 73 kg

M

C
orniceV

ino 2

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 420W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

C2V 22V / C2V 22S

Dimensioni/Size
898x530x860 mm

Allestimento: 42 bottiglie posizionate a 45°.
Dimensioni massime delle bottiglie: 
diametro 95 mm e altezza 350 mm.

C2V 22V: tutti i lati vetrati
C2V 22S: schienale cieco

Set up: 42 bottles at 45°.
Maximum bottle dimensions:
diameter 95 mm and height 350 mm.

C2V 22V: all sides glazed
C2V 22S: blind back

6/18° U42 S 66/
V 73 kg

M

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 420W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••
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C2V 23V / C2V 23S       
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Dimensioni/Size
898x530x860 mm

Allestimento: 64 bottiglie posizionate 
verticalmente.

C2V 23V: tutti i lati vetrati
C2V 23S: schienale cieco

Set up : 64 standing  bottles.

C2V 23V: all sides glazed
C2V 23S: blind back

6/18° U64 S 70/
V 77 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 420W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

C
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C2S 10V / C2S 10S

Dimensioni/Size
1853x530x860 mm

Allestimento salumi e formaggi.
Piani regolabili di 5 cm.

C2S 10V: tutti i lati vetrati
C2S 10S: schienale cieco

Set up for cured meat and cheeses: 
bars and glasses shelves.

C2S 10V: all sides glazed
C2S 10S: blind back

6/12° US 107/
V 120 kg

M

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 450W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_290_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••

M
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C2S 20V / C2S 20S       
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Dimensioni/Size
898x530x860 mm

Allestimento salumi e formaggi.
Piani regolabili di 5 cm.

C2S 20V: tutti i lati vetrati
C2S 20S: schienale cieco

Set up for cured meat and cheeses: 
bars and glasses shelves.

C2S 20V: all sides glazed
C2S 20S: blind back

6/18° US 70/
V 77 kg

C
ornice S

alum
eria 2

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• PIEDI REGOLABILI/ADJUSTABLE FEET ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

PORTA DOPPIO VETRO/DOUBLE GLASS DOOR •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

PORTE VETRO SCORREVOLI/SLIDING GLASS DOORS •• PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

M - MULTITEMPERATURA/MULTI VERSION •• COMPRESSORI/COMPRESSORS 1

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 25°C MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 420W

REFRIGERAZIONE STATICA/STATIC COOLING •• GAS_R_600_A ••

VENTILAZIONE INTERNA/INTERNAL FAN ••



QV52
780x155x780  mm 57

Q
uadro V

ino
Linea P



QV52 dettaglio cornice
780x155x780  mm
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Il Quadro Vino ha un impianto di refrigerazione 
ecologico privo di gas inquinanti ed è costruito 
con materiali riciclabili. La sostituzione dei 
componenti è semplice e rende sempre 
conveniente la riparazione del prodotto.

QV12: 1 bottiglia e 2 bicchieri
QV30: 3 bottiglie
QV40: 4 bottiglie
QV52: 5 bottiglie e 2 bicchieri

The Quadro Vino has a refrigeration system
environmentally friendly, free of polluting gases 
and is built with recyclable materials.  
The replacement of components is simple and 
always makes convenient to repair the product.

QV12: 1 bottle and 2 glasses
QV30: 3 bottles
QV40: 4 bottles
QV52: 5 bottles and 2 glasses



STRUTTURA
STRUCTURE

CORNICI
FRAMES

PANNELLI
PANELS

COLORE LUCE
LIGHT COLOUR

LED BIANCO 
NATURALE
WHITE NATURAL 
DAYLIGHT LED

LED BLU
BLUE LED

L10

RAL9010

RAL9010

E30
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L20
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E39
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E12

E41

L23

RAL20
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E50
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BIANCO
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BLACK
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MODELLI
MODELS

QV12 QV30

QV52QV40

L01



QV12

Dimensioni/Size
600x155x600 mm

Dimensioni massime
della bottiglia: 
ø 105 mm 
H 324 mm

Maximum bottle size:
ø 105 mm 
H 324 mm

4/10° U1 22 kg

CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• REFRIGERAZIONE VENTILATA/VENTILATED COOLING ••

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 22 - 28°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

IMPIANTO TERMOELETTRICO/THERMOELECTRIC PLANT •• MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 30W

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETROCAMERA/INSULATING GLASS 20 mm PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

600 mm

330 mm
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Il Quadro Vino n. 12 è un espositore refrigerato 
per una bottiglia e due bicchieri.
La minima profondità e l’installazione a parete 
ne consentono l’inserimento anche in spazi 
molto ridotti.
La refrigerazione è ottenuta mediante un 
silenzioso impianto termoelettrico ventilato 
con sbrinamento automatico che non richiede 
alcuna manutenzione.
È un oggetto studiato principalmente per la 
camera hotel ma capace di rendere speciale 
ogni ambiente in cui è inserito. 

Quadro Vino No. 12 is a cooled stand housing a bottle 
and two glasses.
The minimum depth and wall mounting allows it to be 
inserted even in very small space.
Cooling is obtained through a noiseless ventilated 
thermal power system with automatic defrosting unit 
which requires no maintenance.
It is an item mainly designed for hotel rooms but able 
to make unique every environment housing it. 
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Impianto termoelettrico
Thermal power system

Vetrocamera 20 mm
20 mm double glazing

Illuminazione a LED
LED lighting system

Struttura in metallo
Metal body

Guarnizione magnetica
Magnetic gasket

Refrigerazione ventilata
Ventilated refrigeration

Struttura porta in alluminio
Aluminium door structure

Cornice in legno/hpl/mdf
Wooden frame/hpl/mdf

Pannello in acciaio verniciato/ecopelle
Painted steel/eco-leather panel

Sbrinamento automatico 
Automatic defrosting

Sistema antivibrazioni
Anti-vibration system

TA °C: temperatura ambiente
Ambient temperature

TQ °C: temperatura Quadro Vino
Quadro Vino Temperature
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TA °C
22
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28

TQ °C
+4/+6 
+6/+8 

+8/+10 



QV30       

Dimensioni/Size
600x155x600 mm

8/14° U3 22 kg

600 mm

330 mm
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CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• REFRIGERAZIONE VENTILATA/VENTILATED COOLING ••

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 22 - 28°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

IMPIANTO TERMOELETTRICO/THERMOELECTRIC PLANT •• MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 30W

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETROCAMERA/INSULATING GLASS 20 mm PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

Linea P
Q
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Il Quadro Vino n. 30  permette di esporre 3 
bottiglie di spumante e mantenerle a giusta 
temperatura di servizio. Su questo modello è 
possibile scegliere l’opzione dell’esposizione in 
verticale delle bottiglie ideale per un servizio al 
bicchiere.

The Quadro Vino n. 30 allows you to display 3 
bottles of sparkling wine and keep them at the right 
temperature. This model features a vertical bottle 
display option, ideal for service by the glass.
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Impianto termoelettrico
Thermal power system

Vetrocamera 20 mm
20 mm double glazing

Illuminazione a LED
LED lighting system

Struttura in metallo
Metal body

Guarnizione magnetica
Magnetic gasket

Refrigerazione ventilata
Ventilated refrigeration

Tondini alluminio
Aluminium rods

Cornice in legno/hpl/mdf
Wooden frame/hpl/mdf

Pannello in acciaio verniciato/ecopelle
Painted steel/eco-leather panel

Sbrinamento automatico 
Automatic defrosting

Sistema antivibrazioni
Anti-vibration system

TA °C: temperatura ambiente
Ambient temperature

TQ °C: temperatura Quadro Vino
Quadro Vino Temperature
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TA °C
22
25
28

TQ °C
+8/+10 
+10/+12 
+12/+14 

Dimensioni massime
della bottiglia: 
ø 98 mm 
H 328 mm

Maximum bottle size:
ø 98 mm 
H 328 mm

Struttura porta in alluminio
Aluminium door structure



QV40

Dimensioni/Size
780x155x780 mm

12/18° U4 30kg

780 mm
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CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• REFRIGERAZIONE VENTILATA/VENTILATED COOLING ••

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 22 - 28°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

IMPIANTO TERMOELETTRICO/THERMOELECTRIC PLANT •• MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 60W

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETROCAMERA/INSULATING GLASS 20 mm PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

Linea P
Q
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Il Quadro Vino n. 40  è un oggetto 
assolutamente innovativo , dal design raffinato, 
capace di rendere speciale qualsiasi ambiente. 
Trova facile inserimento nel ristorante e 
nell’hotel ma anche nelle residenze private.   
Su questo modello è possibile scegliere 
l’opzione dell’esposizione in verticale delle 
bottiglie ideale per un servizio al bicchiere.

The Quadro Vino n. 40 is an innovative article with 
a sophisticated design which will make any setting 
special. It is suited for restaurants, hotels, and private 
homes alike. This model features a vertical bottle 
display option, ideal for service by the glass.
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Impianto termoelettrico
Thermal power system

Vetrocamera 20 mm
20 mm double glazing

Struttura in metallo
Metal body

Guarnizione magnetica
Magnetic gasket

Cornice in legno/hpl/mdf
Wooden frame/hpl/mdf

Pannello in acciaio verniciato/ecopelle
Painted steel/eco-leather panel

TA °C: temperatura ambiente
Ambient temperature

TQ °C: temperatura Quadro Vino
Quadro Vino Temperature
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TA °C
22
25
28

TQ °C
+12/+14
+14/+16 
+16/+18 

Dimensioni massime
della bottiglia: 
ø 90 mm 
H 400 mm

Maximum bottle size:
ø 90 mm 
H 400 mm
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Illuminazione a LED
LED lighting system

Refrigerazione ventilata
Ventilated refrigeration

Tondini alluminio
Aluminium rods

Sbrinamento automatico 
Automatic defrosting

Sistema antivibrazioni
Anti-vibration system

Struttura porta in alluminio
Aluminium door structure



12/18° U5 30 kg

QV52       

Dimensioni/Size
780x155x780 mm

780 mm

110 mm 330 mm
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CARATTERISTICHE TECNICHE/SPECIFICATIONS

U - MONOTEMPERATURA/MONO VERSION •• REFRIGERAZIONE VENTILATA/VENTILATED COOLING ••

TEMPERATURA AMBIENTE/AMBIENT 22 - 28°C SBRINAMENTO AUTOMATICO/AUTO DEFROST ••

IMPIANTO TERMOELETTRICO/THERMOELECTRIC PLANT •• MASSIMO ASSORBIMENTO/POWER 60W

ALLESTIMENTO/PREPARATION

LUCE INTERNA/LED INTERNAL LIGHT •• TERMOSTATO ELETTRONICO/ELECTRONIC THERMOSTAT ••

AUTONOMO/FREE STANDING •• DISPLAY DIGITALE/DIGITAL DISPLAY ••

VETROCAMERA/INSULATING GLASS 20 mm PERSONALIZZABILE/CUSTOMIZABLE ••

VETRO ANTI RAGGI UV/UV REFLECTION GLASS ••

Linea P
Q
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Quadro vino è una gamma di espositori 
refrigerati dal design esclusivo e sofisticato. 
La linea comprende 4 modelli che possono
essere realizzati in diverse combinazioni che 
danno carattere all'ambiente ed evidenziare 
il prodotto esposto.

In the Quadro vino range we have refrigerated
show case with an exclusive and sophisticated
aesthetic. The line includes 4 models that can
be made in different combinations that give
character to the environment and highlight 
the product exposed.
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Impianto termoelettrico
Thermal power system

Vetrocamera 20 mm
20 mm double glazing

Illuminazione a LED
LED lighting system

Struttura in metallo
Metal body

Guarnizione magnetica
Magnetic gasket

Refrigerazione ventilata
Ventilated refrigeration

Cornice in legno/hpl/mdf
Wooden frame/hpl/mdf

Pannello in acciaio verniciato/ecopelle
Painted steel/eco-leather panel

Tondini alluminio
Aluminium rods

Sbrinamento automatico 
Automatic defrosting

Sistema antivibrazioni
Anti-vibration system

TA °C: temperatura ambiente
Ambient temperature

TQ °C: temperatura Quadro Vino
Quadro Vino Temperature

10

2

9

6

7

3

4

5

12

11

1

TA °C
22
25
28

TQ °C
+12/+14
+14/+16 
+16/+18 

8

Dimensioni massime
della bottiglia: 
ø 90 mm 
H 328 mm

Maximum bottle size:
ø 90 mm 
H 328 mm

11 Struttura porta in alluminio
Aluminium door structure



LED COLORATI RGB
RGB COLOR LED LIGHTING 

OPT - RGB

CONTROLLER LED BIANCHI
WHITE LED CONTROLLER 

OPT - CBD

VETRI CON 
VALVOLA ALTIMETRICA

DOUBLE GLASS 
WITH ALTITUDE VALVE 

OPT - VAT

FILTRO A CARBONI ATTIVI
ACTIVATED CARBON FILTER 

OPT - FCA

KIT SALUMERIA AGGIUNTIVO
ADDITIONAL SALAMI KIT 

OPT - KS

PIANO VETRO AGGIUNTIVO
ADDITIONAL GLASS SHELF 

OPT - PVA

O
ptional
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PORTE COLORE NERO
DOOR FRAME IN BLACK COLOR 

OPT - PCN

RIVESTIMENTO INTERNO 
A SPECCHIO

MIRROR INSIDE PANELS 

OPT - RIS

VERNICIATURA INTERNO NERO
BLACK INTERIOR COATING 

OPT - VIN

COMPRESSORE AD INVERTER
INVERTER COMPRESSOR 

OPT - CIN

VOLTAGGIO E FREQUENZA SPECIALI
SPECIAL VOLTAGE AND FREQUENCY 

OPT - VFS

ESPULSIONE ARIA POSTERIORE
AIR EXHAUST AT REAR 

OPT - EAP

VASCHETTA ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL TUB 

OPT-V1

FINITURA TUTTA NERA
ALL BLACK FINISH 

OPT - ABK

PIANO REGOLABILE
(PARETE E TECA)

ADJUSTABLE SHELF
(PARETE E TECA) 

OPT-14MP-PR/ OPT-14T-PR

BOTTIGLIE FRONTALI 
FRONT NECK BOTTLES

OPT-14MP-BF/ OPT-14T-BF

BOTTIGLIE ORIZZONTALI
(PARETE E TECA)

HORIZONTAL BOTTLES
(PARETE E TECA) 

OPT-14-BO

BOTTIGLIE INCLINATE
RECLINED BOTTLES 

OPT-14MP-BI/ OPT-14T-BI

PREDISPOSIZIONE 
UNITÀ REMOTA

SETTING FOR REMOTE 
COMPRESSOR

OPT-PUR
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Ripiano in alluminio con Ganci
aluminum bars with hooks

Ripiano estraibile per sigari
Removable cigar shelf

Ripiano scorrevole con ripiano in acciaio
Sliding stainless stell shelf

S
helf
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C
onfiguration

Strada Brescello-Cadelbosco 46
42041 - Brescello ( RE ) - Italy

T. +39 0521 699232 info@ipindustrie.com
www.ipindustrie.com
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“Ho ancora vivo il ricordo di una piattaia appesa in cantina con dei fili di metallo, 
come se galleggiasse nel nulla, ai lati due porte coperte da zanzariere, lì mio padre 
conservava i salumi e i formaggi a temperatura e umidità costanti. Ho lavorato  
al progetto IPS partendo da quest’idea, pensavo alla cantina della casa dove sono 
nato e ho realizzato che, ormai, quel tipo di costruzione difficilmente sarebbe stata 
ripetibile altrove. Un luogo in cui la temperatura era mantenuta da grosse mura 
esposte a Nord, in cui il pavimento era costantemente tenuto umido dalla falda 
acquifera”.

“I can still clearly recall a wooden forniture, hung in the cellar with metal wires, as if floating  
in the air between two doors screened with mosquito nets. That was the place where  
my father stored cheese and cured meats, in steady conditions of temperature and humidity. 
My work on the IPS project springs from this idea, my memory of the old cellar in the house 
where I was born and the realization that it would be practically impossible to build an 
environment like that anywhere else. A room with thick, north-facing walls that regulated 
temperature, while a subterranean aquifer kept the floor constantly moist”. 

Vainer Fantini - IP Spa



Manuale IPS
IPS Manual



L’arte della conservazione
The art of preservation

3

Il progetto IPS nasce dalla nostra passione e dalla volontà  
di sviluppare soluzioni sempre più avanzate dal punto di vista  
del design, della funzionalità e soprattutto dell’affidabilità. 
Le cantine climatizzate della divisione IPS, progettate  
e realizzate in Italia, evolvono l’ormai consolidata esperienza  
IP verso l’essenzialità, la leggerezza, la purezza delle forme  
e l’eleganza dei materiali.

The IPS project is driven by our passion and determination to 
develop cutting-edge solutions, with unequalled design, functionality 
and reliability. IPS division’s climatized cabinets, designed and 
assembled in Italy, are the apex of IP’s long tradition of experimenting 
with essentiality, lightness, purity of shapes and elegance in materials.
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Eleganza del design, qualità dei materiali, tecnologia  
dei sistemi di controllo e monitoraggio sono le caratteristiche 
principali della linea Superior. Tali aspetti, coadiuvati da sistemi 
di refrigerazione altamente efficienti, offrono la possibilità  
di mantenere i prodotti in condizioni ottimali, sia per la loro 
conservazione sia per il loro mantenimento.

L’alta tecnologia, la raffinatezza delle forme e la qualità  
dei materiali fanno della collezione IPS un’alta espressione  
del Made in Italy in tutto il mondo. La nostra principale priorità 
 è di soddisfare le più svariate esigenze, dando garanzia 
 ai nostri clienti di poter conservare i loro nobili prodotti 
 nel migliore dei modi.

An elegant design, quality materials, technologically advanced 
monitoring and control systems are the mainstays of the Superior line. 

These features, together with high-efficiency refrigeration systems, 
offer the perfect conditions for storage and preservation of fine foods 
and other valuable products.

High technological content, elegant shapes and quality materials 
are what one has come to expect from Italian manufacturing: the IPS 
collection is a fine expression of this tradition. 

Our main priority is to provide customized solutions to our client’s 
most varied needs, and to guarantee that their fine products will be 
preserved in the best possible way.
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S come Superior
S as in Superior



Ogni giorno, da più di 20 anni, 
operiamo una ricerca costante  
per individuare e selezionare  
materiali e tecniche di lavorazione, 
che permettano di migliorare  
la resa e garantire la durata nel  
tempo di tutti i nostri prodotti.
For over 20 years, we have been 
devoting our days to selecting the 
best materials and manufacturing 
techniques, in order to achieve 
better efficiency and longer-lasting 
products.
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“I sapori persistono anche nei ricordi”  
Vainer Fantini, Responsabile di produzione
“Flavors linger on in memories, too” 
Vainer Fantini, production manager

Le cantinette IP sono prodotte 
interamente in Italia, dalla pianificazione 
alla costruzione, alla scelta dei materiali 
e, infine al controllo qualità del prodotto 
finito, ogni fase di lavorazione è frutto 
di un processo  artigianale.
IP refrigerated cabinets are entirely 
made in Italy: from design to manufacturing, 
to the choice of materials to quality control 
on the finished product, each step of the 
process is the expression of craftsmanship.



“Progettare il conservare come azione di valorizzazione del contenuto sul contenitore”  
 Alessandro Andreucci -  Art Director & Industrial designer
“We conceive conservation as a process whereby the content confers value upon the receptacle”
Alessandro Andreucci - Art Director & Industrial designer



S come Sostanza
S as in Substance
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I prodotti da conservare provengono da diversi luoghi 
 e hanno diverse forme, ma hanno un fattore comune:  
devono essere trattati con grande rispetto. Una bottiglia  
di vino, un buon sigaro, insaccati e formaggi stagionati 
necessitano tutti del giusto microclima.

The goods to be stored come from different places and  
have different shapes, but share a common trait: they must  
all be treated with the utmost care. A bottle of wine, a good  
cigar, fine cured meats and aged cheese each require just  
the right microclimate. 



Il vino è un prodotto molto delicato: rifugge la luce 
intensa, ama il fresco e gli ambienti umidi. Il tasso 
di umidità del 60/70% è fondamentale; così come 
è di grande importanza anche la temperatura 
costante, tra i +12°C e i +14°C, per preservarne 
al meglio il gusto naturale.

Wine is a very delicate product: it shuns intense light,
 and thrives in fresh, moist environments. A humidity 
level of 60-70% is essential, as is a constant temperature 
ranging between +12°C and +14°C, to better preserve
 its natural flavor.

17

Storage temperature:
6 ° - 18 °

Storage humidity: 
60/70 %



Perché il formaggio mantenga gusto e sapore 
non può subire sbalzi di temperatura che ne 
pregiudicherebbero la qualità. 

In order to preserve its taste and flavor, cheese 
must not undergo brisk changes of temperature 
that would spoil its qualities.

I salumi stagionati si conservano di norma 
appesi in un luogo fresco. La loro stagionatura 
e conservazione in un luogo ad un corretto
 livello di umidità, 70/80 %, è fondamentale 
per l’ottenimento di un buon prodotto.

Cured meats are usually stored by hanging them
 vertically in a cool room. To obtain a good quality 
product, they must be aged and stored in an 
environment with the right humidity level, 70/80%.

1918

Storage temperature:
12 - 14 °

Storage humidity: 
70/80 %

Storage temperature
of fresh cheese:
4 ° - 6 °

Storage temperature
of aged cheese:
10 °  - 12 °

Storage humidity: 
70/80 %



I sigari necessitano di un’umidità costante del 80% 
e di una temperatura compresa fra i 12° C e 18° C. 
Fatta eccezione per il toscano italiano. 

Cigars require a constant 80% humidity and temperatures 
ranging between 12°C and 18°C, with the exception of 
Italian toscano cigars.

I vegetali si mantengono ad una temperatura 
compresa fra i 10°C e 12°C con un tasso 
di umidità del 70% così, oltre alla freschezza, 
ne rimarrà intatto anche il sapore.

Vegetables are best preserved at a temperature 
ranging between 10°C and 12°C, and 70% humidity. 

These conditions will keep their freshness 
and taste intact.

Storage temperature:
12 - 18 °

Storage humidity: 
80 %

Storage temperature:
10 - 12 °

Storage humidity: 
70 %
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S come Stoccaggio
S as in Storage
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Partendo dalle esigenze del prodotto, sono stati disegnati  
e creati tutti gli elementi indispensabili per poter mantenere  
al meglio i prodotti di altissima qualità. Ogni accessorio 

della cantina è stato ideato e progettato specificatamente 
per il contenuto che andrà a conservare. Questo per garantire  
uno stoccaggio ottimale che soddisfi esigenze estetiche,  
e pratiche, anche nell’impiego e uso professionale. 

Sono stati quindi realizzati vari accessori (ripiani in legno 
massello, e ripiani in acciaio inox) pensati per sistemi  
di stoccaggio differenti e concepiti per l’organizzazione  
ottimale degli spazi e l’esposizione corretta dei prodotti.

All components are designed and built with the product’s necessities 
in mind, in order to ensure the perfect preservation of even the most 
demanding products. Each of the cabinets’ accessories is specifically 
designed for the content that will be stored and preserved, making sure 
that storage capacity will meet all practical and aesthetic demands, even 
in professional use.

Accessories such as solid wood shelves and stainless steel shelves 
are custom-designed and purpose-made for each storage system, 
aiming at efficient organization of space and proper presentation of goods.
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Per riprodurre quello che avviene 
nelle antiche cantine, è necessario 
costruire l’ambiente adatto ad ogni 
esigenza, selezionando i materiali 
giusti e calibrando la corretta 
posizione dei prodotti contenuti.
To replicate the same feeling as 
the cellars of old, we must place care 
in creating the right environment, 
selecting the best materials and 
carefully positioning the contents.



Supporto in legno massello per esposizione a 45°
Solid wood support for inclined display

Ripiano scorrevole in legno massello
Solid wood sliding shelf

27



Supporto in acciaio inox 
per lo stoccaggio dei salumi
Stainless steel frame 
for hanging cured meat

28
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Ripiani in acciaio inox con cornice in legno massello 
per la conservazione di ortaggi e formaggi
Stainless steel shelves framed in solid wood
for stashing vegetables and cheese
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Umidificatore per mantenimento costante dell’umidità
Humidifier to ensure the costant humidity level

33

Cassetti scorrevoli in legno massello e vassoi per sigari sfusi
Solid wood sliding shelves and trays for unboxed cigars
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Quando si condividono vini o cibi selezionati 
con cura, è importante avere il bicchiere 
giusto, il tagliere e i coltelli adatti. 
Tutto deve essere curato nei minimi dettagli.
Serving carefully selected wines or delicacies 
requires the proper glass, a suitable cutting 
board and the right knives.
Great care must be placed in every detail.



Modularità e flessibilità
Modular and flexible

1

1

6

9

2

4

7

3

5

8

2

3

4

5

6

7

8

9

Ripiano ridotto intermedio fisso
Fixed intermediate shorted shelf

Ripiano scorrevole per sigari
Sliding cigar shelf

Ripiano doppio estraibile
Double removable shelf

Ripiano a 5 vani fisso
5 fixed compartment shelf

Ripiano scorrevole 
con vano in acciaio
Sliding stainless steel shelf

Ripiano per vano cella
Shelf for storage compartment

Ripiano a 6 vani scorrevole
6 sliding compartment shelf

Ripiano estraibile per sigari
Removable cigar shelf

Ripiano in acciaio inox con 
vano portaoggetti
Stainless steel shelf with storage 
compartment



S come Serie
S as in Series
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Data la sua versatilità, la cantina consente eccellenti 
combinazioni d’uso grazie ad un sistema di refrigerazione 
 a celle distinte. Esse consentono di regolare le giuste 
temperature in modo indipendente. Il design armonico  
consente di effettuare qualsiasi tipo di personalizzazione, 
senza modificare l’estetica elegante dei prodotti IPS.

Thanks to its versatility and to a separate refrigeration system 
 for each compartment, the cabinet is perfectly suited for many 
combinations of use. The harmonized design allows for customization 
across the range, without altering IPS’s signature elegance.
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IPS1 single - Allestimento vino
IPS1 single - Wine setup
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IPS1 single - Allestimento vino
IPS1 single - Wine setup
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IPS2 singolo + combi - Allestimento vino, salumi e formaggi
IPS2 single + combi - Wine, cured meats and cheese configuration
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La cantina non è un oggetto da nascondere: 
vogliamo che diventi un complemento 
d’arredo, esteticamente gradevole, piacevole 
da utilizzare e da guardare, e che possa 
esaltare il suo contenuto e valorizzare gli 
ambienti della casa che la accoglieranno. 
The cabinet is not a thing to be hidden from 
sight: we want it to become a part of the décor 
in its own right, esthetically appealing, pleasant 
to use and watch; we want it to exalt its contents 
and adorn the room that hosts it.

IPS2  combi - Allestimento  salumi e sigari
IPS2   combi - Cured meats and cigars configuration



IPS2 combi - Allestimento  salumi e verdure
IPS2 combi - Cured meats and vegetables configuration
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IPS2 single - Allestimento vino
IPS2 single - Wine setup

IPS2 singolo + combi - Allestimento vino - salumi e verdure
IPS2 single + combi - Wine, cured meats and vegetables configuration
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IPS1IPS1 Configurazioni possibiliConfigurazioni possibili
Possible configurationsPossible configurations

IPS2IPS2 Caratteristiche tecnicheCaratteristiche tecniche
Product sheetProduct sheet
  

Allestimenti baseAllestimenti base
Basic set-upBasic set-up

Capacità massimaCapacità massima
bottiglie 750 ml:bottiglie 750 ml:
nn°° 107 107

Maximum capacityMaximum capacity
750ml bottles:750ml bottles:
107 bottles107 bottles

Capacità massimaCapacità massima
bottiglie 750 ml:bottiglie 750 ml:
nn°° 90 90

Maximum capacityMaximum capacity
750ml bottles:750ml bottles:
90 bottles90 bottles

Capacità peso Capacità peso 
massima: massima: 
90kg90kg

Capacity Capacity maximummaximum  
weight: weight: 
90Kg90Kg

Capacità peso Capacità peso 
massima: massima: 
90kg90kg

Capacity Capacity maximummaximum  
weight: weight: 
90Kg90Kg

Capacità massima:Capacità massima:
1500 / 3000 pz1500 / 3000 pz

Capacity Capacity maximummaximum::
1500 / 3000 pz1500 / 3000 pz

Temperatura:Temperatura:
4°-18°4°-18°

Temperature range:Temperature range:
4°-18°4°-18°

Umidità:Umidità:
60/70%60/70%

Humidity:Humidity:
60/70%60/70%

Temperatura:Temperatura:
4°-18°4°-18°

Temperature range:Temperature range:
4°-18°4°-18°

Umidità:Umidità:
60/70%60/70%

Humidity:Humidity:
60/70%60/70%

Temperatura:Temperatura:
4°-18°4°-18°

Temperature range:Temperature range:
4°-18°4°-18°

Umidità:Umidità:
60/70%60/70%

Humidity:Humidity:
60/70%60/70%

Temperatura:Temperatura:
4°-18°4°-18°

Temperature range:Temperature range:
4°-18°4°-18°

Umidità:Umidità:
60/70%60/70%

Humidity:Humidity:
60/70%60/70%

Temperatura:Temperatura:
4°-18°4°-18°

Temperature range:Temperature range:
4°-18°4°-18°

Umidità:Umidità:
60/70%60/70%

Humidity:Humidity:
60/70%60/70%

Singolo+ combiSingolo+ combi  
Single + combiSingle + combi

Cantinetta doppia Cantinetta doppia 
con tre celle dedicatecon tre celle dedicate
per la conservazione per la conservazione 
di tre prodotti distinti.di tre prodotti distinti.
Double cooling cabinetDouble cooling cabinet
with three dedicated with three dedicated 
compartments for storing compartments for storing 
up to three different up to three different 
products at a time.products at a time.

CombiCombi
Combi Combi 

Cantinetta combi Cantinetta combi 
con due cella dedicatecon due cella dedicate
per la conservazione per la conservazione 
di due prodotti distinti.di due prodotti distinti.
Combi cooling cabinetCombi cooling cabinet
with two dedicated with two dedicated 
compartments for storing compartments for storing 
two different products two different products 
at a time.at a time.

SingoloSingolo
Single Single 

Cantinetta singola Cantinetta singola 
con una cella dedicatacon una cella dedicata
per la conservazione per la conservazione 
di un prodotto.di un prodotto.
Single cooling cabinet Single cooling cabinet 
with dedicated with dedicated 
compartment for compartment for 
storing one type storing one type 
of content.of content.

Combi + singoloCombi + singolo
Combi + singleCombi + single

Cantinetta doppia Cantinetta doppia 
con tre celle dedicatecon tre celle dedicate
per la conservazione per la conservazione 
di tre prodotti distinti.di tre prodotti distinti.
Double cooling cabinetDouble cooling cabinet
with three dedicated with three dedicated 
compartments for storing compartments for storing 
up to three different up to three different 
products at a time.products at a time.

Combi + combiCombi + combi
Combi + combiCombi + combi

Cantinetta doppia con Cantinetta doppia con 
quattro celle dedicatequattro celle dedicate
per la conservazione per la conservazione 
di quattro prodotti distinti.di quattro prodotti distinti.
Double cooling cabinetDouble cooling cabinet
with four dedicated with four dedicated 
compartments for storing compartments for storing 
up to four different products up to four different products 
at a time.at a time.

Singolo + singoloSingolo + singolo
Single + singleSingle + single

Cantinetta doppia Cantinetta doppia 
con due celle dedicatecon due celle dedicate
per la conservazione per la conservazione 
di due prodotti distinti.di due prodotti distinti.
Double cooling cabinetDouble cooling cabinet
with two dedicated with two dedicated 
compartments for storing compartments for storing 
two different products two different products 
at a time.at a time.

Vino con ripiani fissi Vino con ripiani fissi 
wine with fixed shelveswine with fixed shelves

SalumiSalumi
Cured meatsCured meats

SigariSigari
CigarCigar

FormaggiFormaggi
CheeseCheese

Vino con ripiani estraibiliVino con ripiani estraibili
Wine with sliding shelvesWine with sliding shelves



5554

IPS cabinet single - Allestimento dispensa - vino
IPS single cabinet - Larder and wine configuration
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IPS cabinet combi - Allestimento dispensa - salumi e vino
IPS combi cabinet - Larder, cured meats and wine configuration



IPS CabinetIPS Cabinet IPS Single Cabinet IPS Single Cabinet IPS Combi CabinetIPS Combi Cabinet

Capacità ad un cassettoneCapacità ad un cassettone

Configurazione composta da elemento Configurazione composta da elemento 
in legno non refrigerato e una o due celle in legno non refrigerato e una o due celle 
per la conservazione di uno o più prodotti.per la conservazione di uno o più prodotti.

L'elemento in legno è allestito con: L'elemento in legno è allestito con: 
- 1 cassettone- 1 cassettone
- 2 ripiani fissi- 2 ripiani fissi
- 1 ripiano scorrevole- 1 ripiano scorrevole
- 1 portabicchieri - 1 portabicchieri 
- 1 mensola- 1 mensola

Single-drawer configuration capacitySingle-drawer configuration capacity

Configuration including a non-refrigerated wooden Configuration including a non-refrigerated wooden 
cupboard and one (or two) refrigerated compartments cupboard and one (or two) refrigerated compartments 
for storing one type of product (or two at a time).for storing one type of product (or two at a time).

The wooden cupboard includes:The wooden cupboard includes:
- 1 drawer- 1 drawer
- 2 fixed shelves- 2 fixed shelves
- 1 sliding shelf- 1 sliding shelf
- 1 glass holder- 1 glass holder
- 1 upper shelf- 1 upper shelf

Capacità ad un cassettoneCapacità ad un cassettone

Configurazione composta da elemento Configurazione composta da elemento 
in legno non refrigerato e una o due celle in legno non refrigerato e una o due celle 
per la conservazione di uno o più prodotti.per la conservazione di uno o più prodotti.

L'elemento in legno è allestito con: L'elemento in legno è allestito con: 
- 1 cassettone- 1 cassettone
- 2 ripiani fissi- 2 ripiani fissi
- 1 ripiano scorrevole- 1 ripiano scorrevole
- 1 portabicchieri - 1 portabicchieri 
- 1 mensola- 1 mensola

Single-drawer configuration capacitySingle-drawer configuration capacity

Configuration including a non-refrigerated wooden Configuration including a non-refrigerated wooden 
cupboard and one (or two) refrigerated compartments cupboard and one (or two) refrigerated compartments 
for storing one type of product (or two at a time).for storing one type of product (or two at a time).

The wooden cupboard includes:The wooden cupboard includes:
- 1 drawer- 1 drawer
- 2 fixed shelves- 2 fixed shelves
- 1 sliding shelf- 1 sliding shelf
- 1 glass holder- 1 glass holder
- 1 upper shelf- 1 upper shelf

Three-drawer configuration capacityThree-drawer configuration capacity

Configuration including a non-refrigerated wooden Configuration including a non-refrigerated wooden 
cupboard and one (or two) refrigerated compartments cupboard and one (or two) refrigerated compartments 
for storing one type of product (or two at a time).for storing one type of product (or two at a time).

The wooden cupboard includes:The wooden cupboard includes:
- 3 drawer- 3 drawer
- 2 fixed shelves- 2 fixed shelves
- 1 sliding shelf- 1 sliding shelf
- 1 glass holder- 1 glass holder
- 1 upper shelf- 1 upper shelf

Capacità a tre cassettoniCapacità a tre cassettoni

Configurazione composta da elemento in Configurazione composta da elemento in 
legno non refrigerato e una o due celle per la legno non refrigerato e una o due celle per la 
conservazione di uno o più prodotti.conservazione di uno o più prodotti.

L'elemento in legno è allestito con: L'elemento in legno è allestito con: 
- 3 cassettoni- 3 cassettoni
- 2 ripiani fissi- 2 ripiani fissi
- 1 ripiano scorrevole- 1 ripiano scorrevole
- 1 portabicchieri - 1 portabicchieri 
- 1 mensola- 1 mensola

Allestimenti base Allestimenti base 
Basic set-upBasic set-up

Carattetistiche tecnicheCarattetistiche tecniche
Product sheetProduct sheet

Capacità massima:Capacità massima:
  
Bottiglie di vinoBottiglie di vino
n° 107 n° 107 

Salumi e formaggi Salumi e formaggi 
cella singolacella singola
90 kg 90 kg 

Cella doppiaCella doppia
parte superioreparte superiore
50 kg50 kg

Cella doppiaCella doppia
parte inferioreparte inferiore
40 Kg  40 Kg  

Sigari cella singolaSigari cella singola
1500 / 3000 pz1500 / 3000 pz

Cella doppia Cella doppia 
parte inferioreparte inferiore
500 / 1000 pz500 / 1000 pz

Maximum capacity:Maximum capacity:

Wine bottlesWine bottles
107 bottles107 bottles

Cured meats and cheeseCured meats and cheese
single compartmentsingle compartment
90 kg90 kg

Double compartmentDouble compartment
upper comp.upper comp.
50 kg50 kg

Double compartmentDouble compartment
lower comp.lower comp.
40 kg40 kg

Cigars, single compartmentCigars, single compartment
1500 / 3000 pcs.1500 / 3000 pcs.

Double compartment,Double compartment,
lower celllower cell
500 / 1000 pcs.500 / 1000 pcs.



Scegli il contenuto
Choose the content

Scegli il ripiano
Choose the shelf

Vino
Wine

Salumi
Cured meats

Formaggi
Cheeses

Verdura
Vegetables

Sigari
Cigars

Vedi il capitolo S come sostanza
See chapter S as in substance

Scegli i moduli
Choose the modules

Scegli la finitura
Choose the finish

Vedi il capitolo S come serie
See chapter S as in series

Vedi il capitolo S come serie
See chapter S as in series

Rovere naturale
Natural oak 

Rovere naturale
Natural oak 

Rovere naturale
Natural oak 

IPS finiture ripiani
IPS shelves finish

IPS2 finiture esterne
IPS2 exterior finish

IPS cabinet finiture esterne
IPS cabinet external finish

IPS1 finitura esterna
IPS1 exterior finish

Porta: alluminio anodizzato nero/ 
Scocca: acciaio verniciato nero
Door: black anodized aluminum / 
Frame: black painted stainless steel

Rovere carbone (optional)
Dark oak (optional)

Rovere carbone (optional)
Dark oak (optional)

Rovere carbone (optional)
Dark oak (optional)

Vedi il capitolo S come stoccaggio
See chapter S as in storage

Ripiano allestimento vino
Wine storage shelf

Ripiano allestimento salumi
Cured meats storage shelf

Ripiano allestimento formaggi
Cheese storage shelf

Ripiano allestimento verdure
Vegetables storage shelf

Ripiano allestimento sigari
Cigars storage shelf

Singolo
Single

Singolo + combi
Single + combi

Singolo + singolo
Single + single

Cabinet singolo
Single cabinet

Combi
Combi

Combi + singolo
Combi + singolo

Combi + combi
Combi + combi

Cabinet combi
Combi cabinet
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IP Spa nasce come industria specializzata in cantine 
refrigerate per la conservazione, il mantenimento e il servizio  
del vino. La nostra storia è caratterizzata dalla volontà  
di progettare e realizzare le soluzioni più idonee ed eleganti  
per soddisfare le più svariate esigenze sia nella ristorazione  
che nel privato. Grazie all’esperienza e alla costante ricerca  
di innovazione, poniamo sul mercato mondiale una vasta gamma 
di prodotti, non solo dedicati al vino, ma anche al mantenimento 
di sigari, salumi e formaggi. L’alta tecnologia, l’essenzialità delle 
forme e la qualità dei materiali, fanno della collezione IP un marchio 
di affidabilità e garanzia del Made in Italy in tutto il mondo. 

IP Spa was established as a specialized manufacturer  
of refrigerated cabinets for storing, ageing and serving wine.  
Our company’s history is defined by the ambition to design and 
manufacture elegant, high-quality products, well suited to meet each 
client’s particular needs both in domestic and commercial settings. 
Over the years, our experience and drive for innovation have led us  
to develop a wide range of products and an international presence, 
with solutions for conserving not only wines, but also cigars, cured 
meats and cheeses. High-tech components, elegant design and 
quality materials make the IP collection a fine expression of the 
reliability and exclusivity of Italian manufacturing. 

IP
 Industrie

O
ur com

pany
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"Parma" è il sistema di conservazione 
di nuova generazione, che esprime
la nostra visione di contemporaneo 
attraverso l’essenzialità delle 
linee, la qualità dei materiali e tutta 
la nostra ricerca tecnologica.
“Parma" is the new-generation 
conservation system that expresses 
our idea of modernity through essential 
design, quality materials and advanced 
technological research.

S
ystem
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Contemporary environments
Metal Black
Professional spaces
Pure Inox
Taking care of a rare object
Essential Wood
Modern environments
Modern Wood
Traditional environments
Classic Wood
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A tasteful solution for:
Contemporary environments
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Metal Black  501

M
etal B

lack
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Processo di assemblaggio 
senza saldature
Seamless assembly 
process

Elettronica interna per una maggiore 
compattezza ed eleganza
Internal electronics make for 
a compact and elegant product

Cantina caratterizzata da cassa esterna in 
metallo colore nero verniciato a polveri e 
porta in alluminio con maniglia integrata.

Winery characterized by an external case in black 
powder-coated metal and an aluminum door with 
integrated handle.

Dettaglio cornice porta
Door frame detail

Rivestimento esterno:
External coating:

Metallo nero
Black metal

Rivestimento interno:
Internal coating:

In acciaio ad alte prestazioni
per la conservazione di salumi 
e formaggi
High-performance steel inner 
liner for the conservation of 
cured meats and cheese

In metallo nero per la 
conservazione di vino e sigari
Black metal for conservation of wines 
and cigars
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Metal Black  601

Dettaglio porta
Door detail

Sistema di blocco
Locking system

Dettaglio display
Display detail

Cassetti sigari
Cigars drawers

M
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Metal Black  501
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Metal Black  151

Dettaglio Logo
Logo detail 

M
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Metal Black  301

17



Pure Inox

A tasteful solution for:
Professional spaces

P
ure Inox
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Cassetto scorrevole in acciaio inox per la 
conservazione ottimale di formaggi e salumi
Stainless steel sliding drawer for optimal storage of 
cheeses and cold cuts

Cantina rivestita in acciaio inox 316 
con maniglia esterna ergonomica.

Winery coated in 316 stainless steel 
with ergonomic external handle.

Rivestimento esterno:
External coating:

Acciaio Inox
Stainless steel

Rivestimento interno:
Internal coating:

In acciaio ad alte prestazioni
per la conservazione di salumi 
e formaggi
High-performance steel inner 
liner for the conservation of 
cured meats and cheese

In metallo nero per la 
conservazione di vino e sigari
Black metal for conservation of wines 
and cigars
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"La flessibilità del sistema, la purezza e 
l'essenzialità delle forme, permettono alle 
cantine di abitare spazi diversi, dal 
professionale al domestico."
Vainer Fantini, Responsabile di produzione

"The flexibility of the system, together with the 
purity and the simplicity of the shapes, allow our 
cabinets to fit different spaces, from commercial 
to domestic ones."
Vainer Fantini, Production manager
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A tasteful solution for:
Taking care of a rare object
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Essential Wood 501

E
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Processo di assemblaggio 
senza saldature
Seamless assembly 
process

Elettronica interna per una maggiore 
compattezza ed eleganza
Internal electronics make it a more 
compact and elegant product

Allestimento interno: 
posizionamento bottiglie a 45°. 
Cantina con rivestimento in rovere
Internal set-up: bottle positioning at 45 °. 
Winery with whitened oak wood 
cladding

Rivestimento esterno 
(tinte su base frassino):
External coating 
(shades on ash base):

Frassino sbiancato
Whitened Ash

Rovere sbiancato
Whitened oak

Wenge
Wenge

Noce canaletto
Canaletto Walnut

La linea essential wood è caratterizzata da 
cantine rivestite in legno di differenti essenze e 
da maniglia esterna con finitura in metallo nero.

The essential wood line is characterized by cellars 
covered in wood of different essences and by an 
external handle with black metal finish.

Rivestimento interno:
Internal coating:

In acciaio ad alte prestazioni
per la conservazione di salumi 
e formaggi
High-performance steel inner 
liner for the conservation of 
cured meats and cheese

In metallo nero per la 
conservazione di vino e sigari
Black metal for conservation of wines 
and cigars
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A tasteful solution for:
Modern environments
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Modern Wood 2651

M
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Processo di assemblaggio 
senza saldature
Seamless assembly 
process

Elettronica interna per una maggiore 
compattezza ed eleganza
Internal electronics make it a more 
compact and elegant product

Maniglia con presa laterale in legno 
massello in finitura noce canaletto
Handle with side grip in solid wood in 
canaletto walnut finish

Le cantine della linea modern wood sono 
caratterizzate da rivestimento e maniglia in 
legno massello dallo spessore importante.

The wineries of the modern wood line are 
characterized by a thick solid wood covering 
and handle.

Rivestimento interno:
Internal coating:

In acciaio ad alte prestazioni
per la conservazione di salumi 
e formaggi
High-performance steel inner 
liner for the conservation of 
cured meats and cheese

In metallo nero per la 
conservazione di vino e sigari
Black metal for conservation of wines 
and cigars

Rivestimento esterno 
(tinte su base frassino):
External coating 
(shades on ash base):

Frassino sbiancato
Whitened Ash

Rovere sbiancato
Whitened oak

Wenge
Wenge

Noce canaletto
Canaletto Walnut
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Dettaglio porta Frassino
Ash door detail
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Modern Wood 501 Standard 37
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Cassetto scorrevole in legno massello 
verniciato color noce canaletto (optional)
Sliding drawer in solid wood painted in 
canaletto walnut color (optional)
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A tasteful solution for:
Traditional environments

C
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Classic Wood 2651

C
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Processo di assemblaggio 
senza saldature
Seamless assembly 
process

Elettronica interna per una maggiore 
compattezza ed eleganza
Internal electronics make it a more 
compact and elegant product

Allestimento interno vino e sigari
Internal wine and cigars set-up

Rivestimento esterno
(tinte su base ayous):
External coating
(shades on abachi base):

Wenge
Wenge

Noce canaletto
Canaletto walnut

Noce nazionale
National walnut

Rivestimento interno:
Internal coating:

In acciaio ad alte prestazioni
per la conservazione di salumi 
e formaggi
High-performance steel inner 
liner for the conservation of 
cured meats and cheese

In metallo nero per la 
conservazione di vino e sigari
Black metal for conservation of wines 
and cigars

La linea classic wood si differenzia per le linee 
classiche e due tipologie di pomello: in acciaio 
spazzolato o ottone lucido.

The classic wood line differs for the classic lines and 
two types of knob: in brushed steel or polished brass.
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Allestimento interno: vino e sigari
Internal set-up: wine and cigars

C
lassic W
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Ripiano in filo plastificato nero 
con frontalino in legno
Black plasticized wire shelf 
with wooden front panel
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La linea Parma è composta da una 
famiglia di prodotti capaci di inserirsi 
facilmente in ogni ambiente,
dalle cantinette con dimensioni 
contenute, ai prodotti con celle 
multiple per la conservazione 
del vino e degli alimenti.
The Parma line consists of a family
of products that easily blend into 
any environment, ranging from 
small wine cabinets to multiple-cell 
units for storing wine and food. 
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401301151

4/18° 4/18° 4/18° 4/18° 4/18°

151-A
52

301-A
87

401-A
112

501-A
133

601-A
116

2501-A
133|133

2651-A
133|116

151-S
35

301-S
65

401-S
93

501-S
89

601-S
83

2501-S
89|89

2651-S
89|83

151-O
42

301-O
73

401-O
89

501-O
101

601-O
93

2501-O
101|101

2651-O
101|93

151-L
52

301-L
88

401-L
104

501-L
137

601-L
118

2501-L
137|137

2651-L
137|118

U U U U UM M M

501

I prodotti rappresentati qui sopra sono 
disponibili anche negli allestimenti
salumi e formaggi (vedi pag 23) 
Products shown above are also available 
in the cured meats and cheeses configurations 
(see page 23) 

L'allestimento sigari è disponibile nei seguenti 
modelli: 151 - 301 - 401 - 601 - 2651 (vedi pag 27)
Cigars configuration is available for the following 
models: 151 - 301 - 401 - 601 - 2651 (see page 27)
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4/18° U M 4/18° U M

26512501

Numero di bottiglie
Number of Bottles

U - Mono temperatura
U - Single temperature zone

Temperatura
Temperature

M - Multi temperatura
M - Multiple temperature zone

Metal Black
1585x600x610 mm 
Pure Inox
1580x600x610 mm

Metal Black
1410x600x610 mm 
Pure Inox
1410x600x610 mm

Metal Black
850x600x610 mm 
Pure Inox
850x600x610 mm

Essential Wood
905x625x615  mm
Modern Wood
945x712x623  mm
Classic Wood
1060x762x640 mm

Essential Wood
1460x625x615 mm 
Modern Wood
1495x712x623 mm
Classic Wood
1610x762x640mm

Essential Wood
1632x625x615 mm 
Modern Wood
1670x712x623 mm
Classic Wood
1785x762x640 mm

Essential Wood
1910 x 625 x 615 mm
Modern Wood
1950 x 712 x 623 mm
Classic Wood
2065 x 762 x 640 mm

Essential Wood
1910x625x615 mm
Modern Wood
1950x712x 623 mm
Classic Wood
2065x762x640 mm

Metal Black
1860x600x610 mm 
Pure Inox
1860x600x610 mm

Metal Black
1860x600x610 mm 
Pure Inox
1860x600x610 mm

Essential Wood
1910x 1285x615 mm
Modern Wood
1950x1445x623 mm
Classic Wood
2065x1495x640 mm

Essential Wood
1910x1285x615 mm
Modern Wood
1950x1445x623 mm
Classic Wood
2065x1495x640 mm

Metal Black
1860x1235x610 mm 
Pure Inox
1860x1235x610 mm

Metal Black
1860x1235x610 mm 
Pure Inox
1860x1235x610 mm 
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Tutte le nostre cantine sono prodotte interamente 
in azienda per cui le combinazioni e le tipologie 
di allestimento sono personalizzabili, con la 
possibilità di scegliere la posizione, il modello 
e la quantità di ripiani, per soddisfare le diverse 
esigenze e necessità dei nostri clienti.

All of our wine cabinets are built entirely in-house, 
and we offer fully customizable configurations and 
finishes, with the option to select the position, type 
and quantity of shelves in order to meet each client’s 
specific needs.

401301151 501 601

Disponibile per la linea Metal Black e Pure Inox.
Available for the Metal Black and Pure Inox lines.

51
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26512501

4/18° U M 4/18° U M4/18° U4/18° 4/18° 4/18° 4/18°U U U UM M M

Metal Black
1705x600x580 mm 
Pure Inox*
1705x600x580 mm

Metal Black
1530x600x580 mm 
Pure Inox*
1530x600x580 mm

Metal Black
976x600x580 mm 
Pure Inox*
976x600x580 mm

Metal Black
1985x600x580 mm 
Pure Inox*
1985x600x580 mm

Metal Black
1985x600x580 mm 
Pure Inox*
1985x600x580 mm

Metal Black
1985x1235x580 mm 
Pure Inox*
1985x1235x580 mm

Metal Black
1985x1235x580 mm 
Pure Inox*
1985x1235x580 mm
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IP Spa propone un sistema a quattro 
allestimenti differenti, ideale per 
esporre bottiglie di vino sia in ambito 
ho.re.ca che in quello privato.
IP Spa offers a system with four different 
configurations, ideal for displaying wine 
bottles in both commercial and
domestic settings.

S
ystem

Tutte le nostre cantine sono prodotte 
interamente in azienda per cui le 
combinazioni e le tipologie di 
allestimento sono personalizzabili, 
con la possibilità di scegliere la posizione, 
il modello e la quantità di ripiani, per 
soddisfare le diverse esigenze e 
necessità dei nostri clienti.
All of our wine cabinets are built entirely 
in-house, and we offer fully customizable 
configurations and finishes, with the option to 
select the position, type and quantity of shelves 
in order to meet each client’s specific needs.
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S  
Bottiglie disposte in modo orizzontale.
Bottles are stored horizontally

A
Bottiglie posizionate in orizzontale 
all’interno e in verticale all’esterno. 
Bottles are stored horizontally inside 
and vertically in the front row

Tutte le nostre cantine sono prodotte interamente 
in azienda per cui le combinazioni e le tipologie 
di allestimento sono personalizzabili, con la 
possibilità di scegliere la posizione, il modello 
e la quantità di ripiani, per soddisfare le diverse 
esigenze e necessità dei nostri clienti.

All of our wine cabinets are built entirely in-house, 
and we offer fully customizable configurations and 
finishes, with the option to select the position, type 
and quantity of shelves in order to meet each client’s 
specific needs.

MODULO STANDARD
STANDARD MODULE

MODULO RIPIANI SCORREVOLI IN LEGNO
SOLID WOOD SLIDING SHELVES MODULE

55

O 
Bottiglie frontali inclinate a 45° 
e orizzontali all’interno.
Front row inclined at 45°, bottles 
stored horizontally inside

L
Bottiglie in posizione verticale.
Bottles stored upright

P
arm

a
C
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MODULO 45° GRADI
45° INCLINATION MODULE

MODULO LIGHT
LIGHT MODULE

S
ystem
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151

301

401

501

601

52 Bottiglie
N. 2 Ripiani in filo 
plastificato
N. 2 Ripiani intermedi

52 Bottles
2 Plasticized 
wired shelves
2 Intermediate shelves

87 Bottliglie
N. 2 Ripiani in filo 
plastificato
N. 1 Ripiano 
scorrevole in legno
N. 3 Ripiani intermedi

87 Bottles
2 Plasticized 
wired shelves
1 Solid wood 
sliding shelf
3 Intermediate shelves

112 Bottiglie
N. 3 Ripiani in filo 
plastificato
N. 1 Ripiano 
scorrevole in legno
N. 3 Ripiani intermedi

112 Bottles
3 Plasticized 
wired  shelves
1 Solid wood 
sliding shelf
3 Intermediate shelves

133 Bottiglie
N. 4 Ripiani in filo 
plastificato
N. 5 Ripiani intermedi

133 Bottles
4 Plasticized 
wired  shelves
5 Intermediate shelves

64 + 52 Bottiglie
N. 4 Ripiani in filo 
plastificato
N. 1 Ripiano 
scorrevole in legno
N. 3 Ripiani intermedi

64 + 52 Bottles
4 Plasticized 
wired  shelves
1 Solid wood 
sliding shelf
3 Intermediate shelves

35 Bottiglie
N. 3 Ripiani 
scorrevoli in legno
N. 1 Ripiano intermedio

35 Bottles
3 Solid wood 
sliding shelves
1 Intermediate shelf

65 Bottiglie
N. 8 Ripiani 
scorrevoli in legno
N. 1 Ripiano intermedio

65 Bottles
8 Solid wood 
sliding shelves
1 Intermediate shelf

93 Bottiglie
N. 1 Ripiano in filo 
plastificato
N. 8 Ripiani 
scorrevoli in legno
N. 1 Ripiano intermedio

93 Bottles
1 Plasticized 
wired  shelf
8 Solid wood 
sliding shelves
1 Intermediate shelf

89 Bottiglie
N. 12 Ripiani 
scorrevoli in legno
N. 1 Ripiano intermedio

89 Bottles
12  Solid wood 
sliding shelves
1 Intermediate shelf

42 + 41 Bottiglie
N. 11 Ripiani 
scorrevoli in legno
N. 1 Ripiano intermedio

42 + 41 Bottles
11 Solid wood 
sliding shelves
1 Intermediate shelf

42 Bottiglie
N. 2 Ripiani in filo 
plastificato
N. 3 Ripiani intermedi

42 Bottles
2 Plasticized 
wired shelves
3 Intermediate shelves

73 Bottiglie
N. 4 Ripiani in filo 
plastificato
N. 5 Ripiani intermedi

73 Bottles
4 Plasticized 
wired shelves
5 Intermediate shelves

89 Bottiglie
N. 5 Ripiani in filo 
plastificato
N. 5 Ripiani intermedi

89 Bottles
5 Plasticized 
wired shelves
5 Intermediate shelves

101 Bottiglie
N. 6 Ripiani in filo 
plastificato
N. 7 Ripiani intermedi

101 Bottles
6 Plasticized 
wired shelves
7 Intermediate shelves

48 + 45 Bottiglie
N. 6 Ripiani in filo 
plastificato
N. 5 Griglie  
intermedie 45°

48 + 45 Bottles
6 Plasticized 
wired shelves
5 Intermediate grids  45°

52 Bottiglie
N. 1 Ripiano in filo 
plastificato
N. 1 Ripiano intermedio

52 Bottles
1 Plasticized 
wiredshelf
1 Intermediate shelf

88 Bottiglie
N. 3 Ripiani in filo 
plastificato
N. 2 Ripiani intermedi

88 Bottles
3 Plasticized 
wired shelves
2 Intermediate shelves

104 Bottiglie
N. 3 Ripiani in filo 
plastificato
N. 1 Ripiano intermedio

104 Bottles
3 Plasticized 
wired shelves
1 Intermediate shelf

137 Bottiglie
N. 4 Ripiani in filo 
plastificato
N. 1 Ripiano intermedio

137 Bottles
4 Plasticized 
wired shelves
1 Intermediate shelf

66 + 52 Bottiglie
N. 3 Ripiani in filo 
plastificato
N. 2 Ripiani intermedi

66 + 52 Bottles
3 Plasticized 
wired shelves
2 Intermediate shelves

LOSA
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Il Sistema Parma nasce per poter essere
configurato anche per la conservazione
di sigari e per la stagionatura 
e il mantenimento di salumi e formaggi.
The Parma System design allows alternative 
configurations, like the storage of cigars and 
the ageing and conservation of cheeses 
and charcuterie. 
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Tutte le nostre cantine sono prodotte interamente 
in azienda per cui le combinazioni e le tipologie 
di allestimento sono personalizzabili, con la 
possibilità di scegliere la posizione, il modello 
e la quantità di ripiani, per soddisfare le diverse 
esigenze e necessità dei nostri clienti.

All of our wine cabinets are built entirely in-house, 
and we offer fully customizable configurations and 
finishes, with the option to select the position, type 
and quantity of shelves in order to meet each client’s 
specific needs.

CH 
Ripiani scorrevoli in acciaio inox
Stainless steel sliding shelves

SAL 
Aste e ganci per appendere i salumi e 
ripiani scorrevoli  in acciaio inox
Bars and hooks for hanging charcuterie 
and stainless steel sliding shelves

MODULO SALUMI
CURED MEATS MODULE

MODULO FORMAGGI
CHEESES MODULE

59

SG
Umidificatore, cassetti scorrevoli e vassoi in legno
Humidifier, wooden sliding drawers and trays
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arm
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MODULO SIGARI
CIGARS MODULE
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151

301

401

501

601

601

N. 2 Aste - ganci

N. 2 Hanging bars 
and hooks

N. 3+2 Aste - ganci

N. 3 + 2 Hanging bars 
and hooks 

N. 3+2 Aste - ganci
N. 1 Ripiano scorrevole
in acciaio inox

N. 3 + 2 Hanging bars 
and hooks
N. 1 Stainless steel 
sliding shelf
 

N. 3+3 Aste - ganci
N. 2 Ripiani scorrevoli
in acciaio inox

N. 3 + 3 Hanging bars 
and hooks
N. 2 Stainless steel 
sliding shelves

N. 3 Aste - ganci 

N. 3 Hanging bars 
and hooks

N. 2 Ripiani scorrevoli 
in acciaio inox

N. 2 Stainless steel 
sliding shelves

N. 4 Ripiani scorrevoli 
in acciaio inox

N. 4 Stainless steel 
sliding shelves

Umidificatore 
N. 4 Cassetti 
scorrevoli in legno 
N. 1 Vassoio in legno

Humidifier
N. 4 Sliding wooden 
drawers
N. 1 Wooden tray

Umidificatore 
N. 3 Cassetti 
scorrevoli in legno 
N. 1 Vassoio in legno

Humidifier
N. 3 Sliding wooden 
drawers
N. 1 Wooden tray

Umidificatore 
N. 2 Cassetti 
scorrevoli in legno 
N. 1 Vassoio in legno

Humidifier
N. 2 Sliding wooden 
drawers
N. 1 Wooden tray

Umidificatore 
N. 2 Cassetti 
scorrevoli in legno 
N. 1 Vassoio in legno

Humidifier
N. 2 Sliding wooden 
drawers
N. 1 Wooden tray

Umidificatore 
N. 4 Cassetti 
scorrevoli in legno 
N. 1 Vassoio in legno

Humidifier
N. 4 Sliding wooden 
drawers
N. 1 Wooden tray

N. 5 Ripiani scorrevoli 
in acciaio inox

N. 5 Stainless steel 
sliding shelves

N. 6 Ripiani scorrevoli 
in acciaio inox

N. 6 Stainless steel 
sliding shelves

N. 3 Ripiani scorrevoli 
in acciaio inox

N. 3 Stainless steel 
sliding shelves

N. 2 Ripiani scorrevoli 
in acciaio inox

N. 2 Stainless steel 
sliding shelves

SAL SG CH

ZONA SUPERIORE
UPPER ZONE

ZONA INFERIORE
LOWER ZONE
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Umidificatore 
N. 5 Cassetti 
scorrevoli in legno 
N. 1 Vassoio in legno

Humidifier
N. 5 Sliding wooden 
drawers
N. 1 Wooden tray

N. 2 Aste - ganci 

N. 2 Hanging bars 
and hooks
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Siamo felici di introdurre una nuova 
serie di cantinette da incasso, 
estremamente versatili, compatibili 
con gli standard delle cucine moderne, 
con gola e senza gola.
We are pleased to introduce a new 
series of built-in wine cabinets, 
which are extremely versatile and meet 
the standards of modern kitchens, 
with or without groove.



NCIRK141NCIRK141
Modelli per cucine Modelli per cucine 
senza gola con anta vetro.senza gola con anta vetro.
Models for kitchens Models for kitchens 
with handle and glass door.with handle and glass door.

NCIRK141 / per basi H720mmNCIRK141 / per basi H720mm
597 x 840-880 x 552 mm597 x 840-880 x 552 mm

NCIRK141 / per basi H750mmNCIRK141 / per basi H750mm
597 x 840-880 x 552 mm597 x 840-880 x 552 mm

NCIRK141/ per basi H780mmNCIRK141/ per basi H780mm
597 x 840-880 x 552 mm597 x 840-880 x 552 mm

NCIRK140NCIRK140
Modelli per cucine senza Modelli per cucine senza 
gola con anta pannellata.gola con anta pannellata.
Prevista griglia di areazione Prevista griglia di areazione 
nello zoccolo.nello zoccolo.
Models for kitchens with handle Models for kitchens with handle 
and paneled door. and paneled door. Ventilation grid Ventilation grid 
provided in the baseboard.provided in the baseboard.

NCIRK140 / per basi H720mmNCIRK140 / per basi H720mm
597 x 840-880 x 550 mm597 x 840-880 x 550 mm

NCIRK140 / per basi H750mmNCIRK140 / per basi H750mm
597 x 840- 880 x 550 mm597 x 840- 880 x 550 mm

NCIRK140 / per basi H780mmNCIRK140 / per basi H780mm
597 x 840-880 x 550 mm597 x 840-880 x 550 mm

Per cucine con gola Per cucine con gola / For kitchens with groove/ For kitchens with groove

Per cucine senza gola Per cucine senza gola / For kitchens with handles/ For kitchens with handles

NCIRK141NCIRK141
Modello per cucine con gola Modello per cucine con gola 
con anta vetro.con anta vetro.
Models for kitchens with groove Models for kitchens with groove 
and glass door.and glass door.

NCIRK140/ per basi H780mmNCIRK140/ per basi H780mm
597 x 816 x 552 mm597 x 816 x 552 mm

Altezza minima sottopiano Altezza minima sottopiano  /  / 
minimum groove heightminimum groove height
880 mm880 mm

NCIRK140NCIRK140
Modello per cucine con gola Modello per cucine con gola 
con anta pannellata.con anta pannellata.
Prevista griglia di areazione Prevista griglia di areazione 
nello zoccolo.nello zoccolo.
Models for kitchens with groove Models for kitchens with groove 
and paneled door. and paneled door. Ventilation grid Ventilation grid 
provided in the baseboard.provided in the baseboard.

NCIRK140NCIRK140/ per basi H780mm/ per basi H780mm
597 x 816 x 550 mm597 x 816 x 550 mm

Altezza minima sottopianoAltezza minima sottopiano/ / 
minimum groove heightminimum groove height
880 mm880 mm

Sottopiano, built-in cellars
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